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Cartes dels lectors 

LLIBERTAT 
D'EXPRESSIO 

Quan el PSOE i AP sTian unit œntra la 111-
bertat d'un periodista que, per complir amb 
la seva feina, ha estât condeninat a set anys, 
set, de presó. Quan, fins i tot, un diputat del 
PSOE ha declrat que «no passa nada si Vina-
der está una temporada en la cárcel». Quan 
el dissortat cas Vinader (i tants d'altres!) 
esdevé ja un vertader cop d'Estat (més 
«subtil», «modem» i «eficaç» que els pre-
cedents), el nou informatiu Miramar 
—fruit d'una limitada, molt limitada, re-
estructurado de la programado catalana de 
TV— dedica els darrers minuts de la seva 
primera emissió al tema i fa una entrevista 
al mateix protagonista al seu exili. 

El fet és, si es vol, simbòlic, però el que 
és evident és que els nostres informadors 
—o, si més no, una part d'ells— volen em-
prendre una nova i valenta actitud davant 
un fet que a tots els demòcrates de debo no 
ens pot deixar indiferents. 

Atentament. 
ApoMinar Gómez 

(estudiant 2n. periodisme) 

«FORA XARNEGOS!» 
ELECTORALISME 

SÓC lector de la revista que dirigiu des del 
primer número, i la veritat és que cada mes 
tine més raons per continuar comprant-la. 

Vull parlar de reformar l'article de la seva 
redactora Montserrat Vendrell sobre la cam-
panya de «Fora xaraegos!». Si hi podia 
haver algún dubte sobre la veradtat de les 
informadons que en aquell reportatge s'ex-
posaven, s'esvaien en llegir la rèplica del 
senyor Lluís Morera, el qual es reconeixia 
únic responsable de la campanya. 

Jo, que havia votat els sodalistes en les 
elecdons legislatives ultimes, em va doldre 
saber que havia donat el meu vot a qui in-
strumentalitzava amb fins electoralistes una 
campanya feixista per atacar altres partits de-
mocràtics i catalanistes. 

Després de la victoria sodalista, van 
venir les declaradons deis senyors Calviño i 
Feo contra Catalunya i els catalans. Cree 
que en la próxima campanya electoral els so-
dalistes ens haurien de donar explicadons 
satisfactòries ais catalanistes que els hem 
votat, per tal d'aconseguir que els tomem a 
fer confiança. 

Potser CRÒNICA seria un Hoc adéquat 
perqué ho fessin. 

Albert Blasí 
(Tarragona) 

cambio Por un 
crimina 

(^secuestran 
a Cambio 

Carci : 
cómo gané 

el Oscar 

Documentos 
secretos de RUMASA 

DAVANT EL CAS 
ALMIRON 

Sóc una exiliada argentina i fa sis anys 
que vise a Barcelona. 

Com tot estranger a qualsevol país, pa-
teixo les dificultats i de vegades les injustíd-
es de ser-ne. Tot i així, també hi ha hagut 
mostres de suport i Solidarität. Avui, però, 
davant el cas Almiron em pregunto qué sig-
nifica realment aquesta Solidarität. 

Qualsevol exiliat, o simplement qualsevol 
argenti amb una mica de memòria, recorda 
perfectament qui és Almiron (actual cap de 
custòdia de Fraga). I el recorda pel seu his-
torial de segrestament, tortures i assassinats. 
La històna no val la pena d'explicar-la; el 
«Cambio 16» ja ho ha fet amb una absoluta 
veradtat. Potser Túnica cosa que no quedi 
clara ais lectors espanyols sigui la popularitat 
i la trascendènda que ha tingut el nom d'Al-
miron a l'Argentina. 

Eis problèmes de Ilibertat d'expressió 
(com el de Vinader) sembla que són de 
moda últimament. Avui, a més, el fet de 
consentir episodis com aquest invalida la su-
posada Solidarität amb el poblé argenti. La 
invalida un govern que permet que aquest 
senyor tingui la nadonalitat espanyola 
(trámit per al qual es revisen eis antecedents 
penáis i polidals) i que tingui llicénda d'ar-
mes, és a dir, que se li permeti viure en 
aquest país amb impunitat total; un govern 
sodalista sota el qual es segresta una revista 
que aclareix la veritat. I la invalida també la 
comunitat que no es pronunda, davant d'a-
quest fet. Resulta lamentable veure l'escas-
sa, per no dir nul la, defmidó dels mitjans 
de comunicado, els partits i les entitats 
dutadanes. 

Aquesta carta vull és una felidtadó al 
«Cambio 16» per la seva labor i espero que 
sigui publicada en aquesta revista, de la qual 
jo sóc assidua lectora. 

Atentament. 
María Inés Santamaría 
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Ajimtament de Barcelona 
Servei de Publicacions \\ 

Ultims Titols 
CoMecció Informes i Memories 
• Macroàrea d'Empreses i Serveis Personals 

Memoria .d'Activitats 1981 (edició en català i castella). 
• Tinència d'Alcaldía de Finances i Serveis Generals 

Memòria d'Activitats 1979-1981 
(edició en català i castella) 

• Patronat Municipal de l'Habitatge 
Memòria d'Activitats 1 9 7 9 - 1 9 8 2 -

- D'IMMINENT APARICIO 
• Tinència d'Alcaldía d 'Ordenado i Planificació 

Ciutadana 
Memòria d'Activitats 19^9-1981 
(edició en català i castellà) 

• Macroàrea d'Empreses i Serveis Personals 
Memòria d'Activitats 1982 
(edició en català i castellà) 

CoMecció Parlaments 
N. 1 — La gestió de Barcelona: Una politica municipal 

Conferencia de l 'Alcalde de Barcelona, Narcis 
Serra en e! Cercle d ' E c o n o m i a el dia 3 de maig 
de 1982 . 

N. 2 — Pasqual Maragall. El debat "de les ordenantes 
Municipals. 

N. 3 — Per una Barcelona Olimpica i Metropolitana 
2 de desembre de 1982 . Paraules de presa de 
possessió de Pasqual Maragall, paraules de comiat 
de Narcis Serra. 

— FORA DE COL LECCIÓ 
La reforma administrativa a L'Ajuntament de Barcelona 

Gabinet Tècnic de Programació 
• Indicadors bàsics de l 'actuadó municipal, 1980 , 1981 

i ler. Semestre de 1982 . 
• Funcions i indicadors de l 'actuadó municipal. 

CoMecció «Infonnació per a tots» N. 1 Guia del Pressupost Municipal. 
- D'IMMINENT APARiaÓ 

N. 2 Guia dels Serveis Municipals. 
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Politica catalana 

LA PRIMERA VOLTA 
DE LES ELECCIONS 
AUTONÓMIQUES 
per ERNEST UDINA 

Catalunya és a punt de viure la sisem cita electoral, sense comptar els tres 
referèrìduìTìs, des del canvi de règim En gairebé vuit anys, des de la mort 
del dictador el novembre (kl 1975, aquesta allau d'expressió democràtica 
sTia traduit en sis vots — Congrès i Sénat— a les tres eleccions legislatives, 
tres vots ais referendums de la reforma política, la Constitució i l'Estatut, 
mes un vot a les autonòmiques i un altre a les municipals. 

En total, dones, onze vots, més els dos 
del 8 de maig —municipals i senatori-

als a la circumscripció de Barcelona- que 
en totalitzaran tretze en vuit anys. Xifra con-
siderable que permetrà ja dibuixar un siste-
ma estable propi de Catalunya 

Les eleccions senatorials barcelonines del 
8 de maig són sobretot un «coixi» per al vot 
municipal. Un «coixí» que permetrà ais par-
tits de formular, més enllà de la j»oblemàti-
ca estrictament local, els seus r^ogrames po-
b'tics, amb especial referència al carácter 
autonomie de la Cambra secundaria i, per 
tant, a la problemàtica autonómica catalana. 

Però aquest és —l'elecció de qui reemplaci 
el senador traspassat Cirici Pellicer, socialis-
ta— l'aspecte anecdotic del vot del 8 de 
maig. 

La cita municipal, per primera vegada en 
dia festiu i dominical, el segon diumenge de 
maig, té tres aspectes. El primer, el vot 
local. Tal com ja indica la campanya, no es 
tracta d'eleccions polititzades a la francesa: 
el vot no será resposta o «test» ais governs 
central o autonomie. El que sTii juga és una 
altra cosa: l'elecció d'uns gestors locals per a 
una etapa que ja permetrà importants realit-
zacions en la qualitat de la vida diària del 
ciutadà, després de quatre anys de «saneja-

Només que el PS UC passés del 10% de vots la seva recuperado futura quedaría oberta. 
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ment» i «ordenado» de les administracions 
i de les activitats municipals. Una anàlisi 
global, a part de les ideologies de partit, de 
l'evolució pressupostària i de les realitzaci-
ons d'obres infrastructurals dels Ajunta-
ments catalans demostra que en efecte s'ha 
aconseguit, amb més o menys encert, un 
«sanejament» de la caòtica herència munici-
pal rebuda fa quatre anys. És per això que 
com més concreta, a l'àmbit locai, sigui la 
campanya, més interés hi prendran els ciuta-
dans. La «politització» exçessiva modifica-
ria en canvi el sentit d'un vot que en aquesta 
ocasió és sobretot local. 

El segon aspecte electoral del 8 de maig 
és, a conseqüéncia del résultat, com restarà 
establert el sistema de partits politics a Cata-
lunya. No hi ha dubte que la bipolarització 
PSC-CiU es confirmará. Però resten tres 
grans incògnites, que vénen de prop, del 28 
d'octubre passat. En primer Hoc, fms a quin 
punt la coalició AP-PDP pot aconseguir, 
també a l'àmbit local, ocupar pràcticament 
tot l'espai, o una mica més si treu vots a 
CiU, deis ex-centristes UCD. A priori, 
segoas les enquestes, no sembla que 
AP-PDP pugui arribar a repetir el 18% de 
vots del 28-0 ni aconseguir cap de les deu 
primeres ciutats de Catalunya. Però les 
umes decidirán. En segon Hoc, qué passarà 
amb el PSUC, sobretot a Barcelona i cintu-
rò. Ja no pot aspirar a tomar a ser el segon 
partit municipal de Catalunya amb el 21% 
de vots, després del PSC, com el 1979. 
Només que passés del 10% de vots, la seva 
recuperació futura quedarla oberta. 
Moure's, però, del 5% en algún punt més, ja 
seria un pas respecte del 28-0 però un mal 
résultat objectiu. En tercer lloc, com resisti-
rá ERC, que amb la seva línia política hábil 
però sovint contradictória té un nou «test» 
pensant en rectificacions futures o a esdeve-
nir un simple apéndix del nacionalisme més 
radical respecte a CiU. D'altra banda, ni 
CDS ni PCC semblen tenir grans possibili-
tats: passar del 5% en algunes ciutats impor-
tants seria un èxit immens. 

El garbuix de diferents situadons locals i 
l'abstracdó que d'aquestes podem fer a 
l'hora de dibuixar, després deis résultats, el 
sistema de partits català, que ha ben variat 
en cinc anys, són però encara secundaris re-
specte del prindpal contingut politic d'a-
questes elections munidpals. El seu tercer 
aspecte es redueix quasi a una dutat: Barce-
lona. Serán de fet un «test» clau per a les 
elecdons autonòmiques que ens esperen 
per d'aqui a deu mesos només. Aquí és on 
els partits, i sobretot PSC i CiU, esjuguen 
el més important. Per això, no és abusiu 
considerar que aqüestes elecdons munid-
pals del 8-M, prenent sobretot com indica-
dor Barcelona i també altres grans dutats se-
cundàriament, són la primera volta de les 
elecdons autonòmiques. Qui guanyi, PSC o 
CiU, enfüará amb avantatge, i amb moral 
d'optimisme, la cursa cap al catorzé vot, el 
de la segona legislatura del Parlament de Ca-
talunya i del president de la Generalitat. 



Politica espanyola 

LA GRAN 
CONCENTRACIO 
ELECTORAL 
DEL 8 DE MAIG 
perJOSEPFAULI 
La Ilei (k I'estalvi i ¡a del mimetisme converteixen la Jornada del 8 de 
maigpropvinent en la major concentracio electoral ¿e tota la breu 
histbria de la nova democracia espanyola 
La concentracio d'eleccions en una ma-

teixa jomada era una velia aspirado 
d'UCD quan governava, però, després dels 
résultats électorals del 28 d'octubre de 
1982, és el PSOE qui porta a la práctica 
aquell antic desig. Eleccions municipals per 
a tots els ajuntaments de l'Estat, eleccions 
autonòmiques per a tretze noves autonomi-
es i elecció d'un senador a la circumscripció 
de Barcelona, conseqiiència de la mort del 
plorat Alexandre Girici. Aquesta concentra-
do electoral suposa renovar els ajuntaments 
democràtics que sorgiren de les municipals 
de 1979, posar en marxa el mapa autonòmic 
definitivament complet i cobrir una vacant 
biològica, fet relativament anecdotic, però 
no pas a Catalunya puix que afecta un sena-
dor barceloni i planteja, electoralment, una 
pugna intéressant entre socialistes i naciona-
listes. 

Històricament, és indubtable que el plat 
fort del 8 de maig és el format per les elecci-
ons autonòmiques, però aquesta és una afir-
mació teòrica que pot no correspondre's 
amb la realitat. En principi, encara que tècni-
cament explicable a conseqiiència de la ne-

cessitai de contenir la despesa pública i de la 
presència d'exemples en d'altres indrets, la 
concentrado electoral produeix un inevita-
ble afebliment de la consulta. És un fet, per 
exemple, que les noves autonomies entra-
ran en la nova tongada histórica sense la so-
lemnitat en qué ho feren Andalusia, Catalu-
nya, Euskadi i Galida. I aquest aspecte de la 
qüestió no és positiu, tot i que no ho és al 
marge de les considerations fetes abans. La 
Verität rigorosa és que, en aquelles autono-
mies en què el fervor autonomie és més 
petit, la nova historia comença entre una 
barreja d'indtadons en la quai el fet autono-
mie compta amb la competénda sempre di-
fídl de la consulta munidpal, inévitable-
ment més propera al dutadà i indubtable-
ment amb una tradidó i una historia que, 
predsament en les tretze noves autonomies, 
no pot comparar-se amb la tradidó i la histó-
ria de les elecdons munidpals. 

Malgrat aixó, és indubtable que la gran 
fita del 8 de maig és la generalitzadó del fet 
autonomie: l'Estat de les autonomies será 
realitat en tota la seva extensió i el famós 
«café per a tothom» haurà arribat a la culmi-

nado. Les tretze noves autonomies, que co-
mpleten el mapa total de disset, són: Aragó, 
Astúries, Balears, Canàries, Cantàbria, 
Castella-Lleó, Castella-la Manxa, Extrema-
dura, Madrid, Múrda, Navarra, País Valen-
dà i La Rioja. Com és fâdl de veure i és ben 
sabut, en aquesta llista no hi ha cap de les 
anomenades nadonalitats históriques, però 
hi ha comunitats amb vocadó autonómica 
ben explicable com la de les liles i la valend-
ana. 

A partir deis résultats de les elecdons le-
gislatives generals del 28 d'octubre proppas-
sat, és fâdl de preveure una victòria sodalis-
ta: també en aquest cas, com en el de les 
munidpals, segons que se subratllava en 
aquesta pàgina el més passat, la consulta 
autonómica esdevé una prova sobre el 
canvi que ha sofert l'electorat des que haco-
mençat a implantar-se el que els sodalistes, 
en terminologia electoralista ben explicable, 
anomenen el «canvi». Una vegada més, 
però, cal anotar que el temps transcorregut 
és relativament petit perqué la jomada del 8 
de maig pugui èsser considerada com una 
prova amb cara i ulls. 

A Catalunya, com ja ha estât insinuât, la 
jomada té l'al lident afegit de la disputa 
d'un Hoc del Senat. És una confrontado que 
ha restât limitada, en la práctica, a una 
prova de força entre nadonalistes i sodalis-
tes. Cal valorar de forma espedal l'encert i 
la dedsió de la unió nadonalista, tant pel 
que representa de sumar possibilitats, com, 
i encara més, pel que té de símptoma de la 
consdènda clara de la necessitat i la conve-
niènda de practicar la suma esmentada. A 
més, el candidat escollit, tant pel que repre-
senta de continuado d'una acreditada dinas-
tia barcelonina, com per encamadó perso-
nal d'una linia intel lectual i activa de resis-
ténda nadonalista persistent, ve a subratllar 
l'arrelament i la coherènda d'aquesta opdó, 
tan justa i digna com les altres, no cal 
dir-ho, però amb uns matisos d'autentidtat, 
continiùtat i vertebradó indefugibles i con-
structius. 
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Politica internacional-

LA MSEGURETAT 
EUROPEA 
per JESÚSM. RODÉS 
Sotaaquesttítol, Charles Zorgbibe, m conegut especialista francés en 
política internacional, publicava, l'any 1974, un Ilibreten el qual 
condensava el llarg carni que després de la II Guerra Mundial havien 
emprès els Estats europeus, a través del desert de la «guerra freda», per 
tal d'arribar a una negociado col- lectiva destinada a establir unes bases 
solides sobre les quals bastir les relacions entre els Estats i les societats 
europees. 
El carni, pie d'obstacles i dificultáis, 

havia arribat finalment a la reunió, el 
3 de juliol del 1973, de la Cortferència sobre 
la Seguretat i ¡a Cooperació a Europa 
(CSCE), la primera fase de la qual, reunida 
a Hélsinki i a Ginebra, donaría com a fruit, 
l'agost del 1975, l'Acta Final de Helsinki, 
anomenada llavors, en plena exaltació d'un 
clima de distensió i de coexistència pacifica, 
la «Carta magna» de les relacions intereuro-
pees. 

Però de llavors ençà han passat tantes 
coses en la politica internacional que ben bé 
es pot afirmar que Vesperii d'Hélsinki que va 
caracteritzar aquell moment historie es va 
demostrar efimer i immantenible. 

La multílateralitati el consens, que van ser 
les bases íeóriques G ho són encara) de la 
CSCE, concordaven escassament amb una 
realitat política sobredeterminada per les 
dues grans potèrmes, les relacions entre les 

quais constitueixen el marc de referènda, 
forçat, de tota la política internacional. I no 
cal oWidar que a Europa, dividida i ocupada 
des del 1W5, aquest fet adquireix tais 
dimensions que el títol del llibre de Zorg-
bibe segueix sent, malgrat tots els esforços, 
énormément aclaridor de quina és, en 
última instància, la situado del nostre conti-
nent. 

El que ja es va albirar en la segona fase de 
la CSCE, a Belgrad, que va acabar en el 
«fiasco» més absolut, ha quedat accentuat 
encara al llarg d'aquests interminables 
mesos de negodadó a Madrid, encara sota 
la ficdó que es discutía a trenta-cinc bandes 
quan ja la realitat havia deixat aquesta per-
spectiva en el terreny dels «bons pensa-
ments» i l'arma nuclear (és a dir, la seva 
possessió i l'amenaça d'utilitzadó) tornava 
a col-locar les coses en el seu Hoc. Un Hoc 
caracteritzat per la irreductibilitat de les po-

sidons mantingudes pels Estats Units i la 
Unió Soviética i seguides, amb més o 
menys recança, pels Estats que constel len 
al seu voltant. La percepdó de l'antagonista 
com el «mal absolut» -que recentment ha 
tomat a posar en circuladó en un diseurs, el 
president Reagan —dona uns ribets de 
«guerra santa» a l'enfrontament entre les 
dues grans poténdes. Una concepdó ben al-
lunyada de la «radonalitat» que reclamen 
les velles cancelleries europees, impotents, 
tot i així, per escapar-se —a banda i banda 
de la ratlla- de la pressió deis pois respec-
tius. 

Per això resulta tan conmovedor, com 
segurament inútil, observar les iitídatives 
de paisos, com els neutrals i no alineats, en 
els quals sembla conservar-se G malaurada-
ment tenen escassa força per expandir-lo) 
no ja Y esperii d'Helsinki, sinó un minim de 
voluntat de supervivénda dvUitzada. 
Aquesta voluntat de supervivénda que, 
més enllà de les posidons gòvemamentals, 
podria atribuir-se a la majoria dels dutadans 
europeus. 

Des de la intervendó soviética a l'Afga-
nistan fins a la decisió d'instal lar a Europa 
els «euromissils» nord-americans la 
situadó slia anat détériorant de tal manera 
que un résultat positiu de la CSCE sembla 
avui impensable, ni que s'arribi finalment a 
la convocatoria d'una conferènda de 
desarmament, sobre el carácter de la qual 
persisteixen desacords bàsics. Després de 
Madrid, si una tal reunió acaba inaugurant-
se, molt em temo que Estocolm no sigui, 
simplement, més que un nou escenari per 
seguir-hi représentant una velia tragèdia: la 
de la inseguretat europea. 

Madrid: un nou escenari per seguir-hi représentant una velia tragèdia, la de la inseguretat europea, 
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«No m'agradava la política», diu. Però la vida és així. Oi que sí? 
És deformado católica, però no de capellans. De petit el seu entorn eren els seus pares i 

els vuitgermans; eli és el tercer. 

Per casa seva havien passai persones 
de tot tipus: Marcel Planas, Pep 
Termes, mossèn Dalmau... «Tots 

els pares de la pàtria, fins i tot hi va venir en 
Jordi Pujol», comenta. 

Al principi, aquesta entrevista es va fer 
dins d'un cotxe, amb semàfors, engegades, 
primera, segona... i anar xerrant. Anaven a 
un acte públic. Quan parla, ho fa amb les 
mans a la butxaca i amb aire despreocupat. 

La seva dona és economista, però tre-
balla al camp de la informàtica. El millor 
moment de la seva vida? 

—La infancia i els partits de fútbol. 
Li agrada el diàleg i la música. Els pit-

jors moments? 
—La crisi de l'adolescència i la religiosa. 
—Qué ha representat per a vosté el pas 

perl'alcaldia? 
—Inicialment un treball apassionat, a la 

llarga una pluriocupació. 
—El poder conomp? 
—Cree que el poder desgasta, però si em-

bruta la figura moral, aleshores sí. 
—Llegeix molta premsa? 
—Bé, tres diaris al matí i un a la nit. A l'A-

juntament els Uegeixo tots. La premsa cata-
lana la veig com Catalunya: a tots dos els 
falta aclarir-se respecte a alguna cosa més 
quelallengua. 

-Ràdio o tele? 
—Mira... he, he... jo prefereixo la ràdio, 

crec que és més viva Ara, a casa predomina 
látele. 

-Qué en pensa, de la Ilibertat d'expres-
sió i del tercer canal de TV? 

—Llibertat d'expressió sí, però no té a 
veure necessàriament amb les cadenes pri-
vades; hi ha paisos amb llibertat d'expressió 
i sense cadenes privades. 

-Qué és això de la cultura metropoUta-
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na que s'ha de construir? 
—Aquest és el gran problema de Catalu-

nya, és el que abans en deien ¡x-oblema de 
la integrado, amb l'agreujant que ara s'ha 
de plantejar amb joves i amb unes taxes 
d'un 20-30 per cent d'atur. H treball integra, 
l'atur no. En defmitiva és un p-oblema de 
Solidarität. 

—Si no estigués a la politica, qué fìuia? 
—Crec que donaria classes d'economia. 

O si no als matins escriuria crítica literària, a 
la tarda aniria a pescar truites i a la nit a 
ballar. 

—I, a paît de sardanes, què més sap 
ballar? 

—Dones, sé ballar allò que se'n diu: «tots 
a la cuina i un al menjador». 

—Li agrada meqjar, oi? 
—Ah, no em considero un bon gourmet, 

a mi l'arròs és el que m'agrada 
—Què admira més en la persona? 
—Honestedat, honestedat i honestedat. 
—I vostècomés? 
—Bé, sóc una persona reflexiva i pausada 

i, al mateix temps, bastant apassionat. 

-Què opina de la religió? 
—Que l'Evangeli és una de les histôries 

més ben contades de la literatura 
-IdeDéu? 
—Dones que déu nlii do. 
—Com és la seva familia? 
—Nombrosa, a l'antiga, i al mateix temps 

patética, com totes. 
—Quines han estât les últimes satisfac-

dons pô nals? 
—Dones ahir, tu. Vaig anar a passejar 

amb els nanos, a dinar al Bom i a la tarda a 
casa els avis amb el nano. És estrany, oi?, 
tôt tan tranquil... 

—Quin animal li agrada? 
—El cavall. 
—Quin p»sonatge histàric? 
—No ho sé, sempre m'he resistit a admi-

rar algún personatge de la historia perqué 
em sembla que no els conec del tôt. Potser 
algun escriptor. 

-Si tingués un any Uiure, què foria? 
—Me n'aniria a l'Snpordà o a Itàlia 
—I dones? 
-Perqué son llocs d'una naturalesa molt 

bella i al mateix temps no son atabaladors. 
-Què és per vostè el sentit patriètic? 
—Bé, la pàtria és allà on es guanya la lli-

bertat. Normalment allà on s'ha nascut... És 
ciar, si tôt va bé. 

—Ocupant un Uoc de responsabilitat, 
quina nwma guia la seva actuado? 

—La tenacitat. 
—Què és el miUor de Barcelona i el 

piljor? 
—El millor el mar i el pitjor la congestió. 
El senyor Pasqual Maragall, aquell xicot 

de formadó liberal que de rebot s'ha trobat 
alcalde, vol repetir el plat a les elecdons del 
dia 8; si les guanya, en benefid de tots, li 
desitgem un bon profit. 
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però les que feien 
referència a la vida 1 a la 
política local, les de 
comarques, les culturáis, 
1 les d'espectacles eren 
diferente. Tenien vida 
pròpia. 

Per motius diversos, 
«El Periódico» fet des de 
Barcelona va començar 
a arreiar en la societat 
catalana i va iniciar una 
marxa ascendent que 
l'ha dut a vendre més de 
cent mil exemplars 
diaris. En canvi, i'edició 
madriienya no va tenir 
èxit. Ai contrari, després 
de poques setmanes es 
va comprovar que la 
seva evolució en vendes 
era descendent, i en con-
seqûència econòmica-
ment ruinosa. Antonio 
Asensio, ai cap de 
quatre mesos, va decidir 
el tancament de «El 
Periódico» de Madrid. I 
alxò és el que diu que 
passarà Juan Luis 
Cebrián amb «El Pais» 
de Barcelona: «Això 
s'acabarà com 'El Perió-
dico" de Madrid». 

L'edició barcelonina 
de «El Pais» va sortir al 
carrer el dia 6 d'octubre 
de i'any passat, ei 
mateix dia que comença-
va la campanya per a les 
elecclons legislatives. 
Les previsions deis re-
sponsables, lògicament, 
eren optimistes, tot i que 
no amagaven els incon-
vénients que podien 
trobar. En sis mesos 
pensaven situar-se en 
un nivell de vendes 
proper ais cent mil exem-
plars. La realitat ha estât 
tien diferent: actualment 
venen a la vora de 
45.000 exemplars, amb 
una mltjana de 48.000, 
tenint en compte les 
vendes superiors deis di-
umenges, fet cornu a tots 
els diaris del país. 

En aquesta situació 
econòmica objectiva, s'hi 
afegeixen també motiva-
cions subjectives, reia-
c i o n a d e s amb eis 
mateixos lectors cata-
lans dei diari, molts dels 
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Juan Luis Cebrián: «Això acabará com 'EIPeriódico"de Madrid». 

quais van enviar cartes 
de queixa. Aqüestes 
cartes coincidien en un 
aspecte: prete rien la 
lectura del diari fet 
íntegrament des de 
Madrid, lectura que 
podien combinar amb un 
altre diari fet a Barcelo-
na. D'aquesta manera 
aquests lectors aconse-

El motiu clau delfracas 
estàeniavohintatde 
conquerir el mercat 
català des ck fora. 

guien una doble versió 
informativa amb dues 
sensibilitats diferents. 

Aqüestes queixes van 
ser confirmados després 
pels résultats d'una en-
questa realitzada per la 
direcció de «Ei País» 
entre eis seus lectors. 

Les vendes limitades i 
les queixes van come-
nçar a fer pensar en ei 
tancament. Fonts madri-
lenyes del diari, també 
del més ait nivell, han 
comentat, en «petit 
comité», que trigaran 
encara aiguns mesos, 
entre sis i set, a fer-ho, 
per donar temps a facili-
tar el revifament a través 
d'un hipotétic augment 
de vendes, i sobretot mit-
jançant la potenciació de 
les modernes rotatives 

que l'empresa va instal-
lar a la Zona Franca de 
Barcelona. En aquest 
sentit, s'han près ja al-
g u n e s i n i c i a t i v e s . 
Lògicament, l'empresa 
no es decideix a donar 
per perdute els cent mi-
lions de pessetes que li 
va costar el llançament 
de l'edició catalana. 

Tots els fets que fins 
aquí s'han exposât ob-
jectivament bé mereixen 
unes reflexions, perqué 
no és normal que una de 
les principals empreses 
periodístiques de i'Estat 
espanyoi fracassi de 
manera tan estrepitosa. 
El motiu clau creiem que 
está en la voiuntat de 
conquerir el mercat 
cataiá des de fora. 

Amb aquesta 
eyjìeriència s'està posant 

de manifest que 
persistete encara un 

sentiment nacional que 
s'oposa a la colonització 

cultural 

donant a la paraula con-
querir tot el seuabast. 

En la história de la 
premsa catalana (que té 
quasi dos-cents anys, ja 
que el «Diario de Bar-
celona» va ser fundat el 
1792) mal una empresa 
periodística de fora de 

Catalunya no havia 
volgut introduir-se en el 
mercat català. Amb un o 
pocs corresponsals i 
amb unes vendes rela-
tivament redu'ídes ja en 
tenien prou. L'experién-
cia de «El País» era, 
dones, la primera que 
volia trencar aquesta 
regla, naturalment amb 
la preséncia de perio-
distes catalans, sota una 
concepció global «na-
cional» espanyola oesta-
talitzadora. Aquesta és 
una primera constatació. 

Popularment això s'ha 
posât de manifest amb 
una resposta del públic 
lector similar a aquesta: 
«Aquest diari, jo no el 
compro, que és de 
Madrid». És, sens dubte, 
una resposta ingènua 
que potser podría 
qualificar-se de provinci-
ana, però que amaga 
una realitat més profun-
da. 

La comunitat nacional 
catalana, i la seva ex-
pressió cultural, es troba 
en uns moments difíciis i 
contradictoris, en els 
quals almenys es donen 
dos fenòmens paral lels. 
En primer Hoc, Catalun-
ya, o una part del seu 
poblé, desitja retrobar 
els seus signes d'identi-
tat, que no es redueixen 
només a la llengua; 
també cal afegir-hi una 
sensibilització general 
per totes les coses na-
cionals. En el cas del 
diari «El País», això vol 
dir que posar uns «mots 
encreuats» en català i 
unes pàgines elitistes en 
la mateixa llengua en 
l'edició del diumenge no 
és suficient per participar 
en el retrobament dels 
signes d'identitat propis. 

L'altre fenomen, que 
va paral lel a l'anterior, 
és ei d'uns certs simp-
tomes de «localisme» i 
estancament que s'han 
mostrat durant els últims 
anys a la societat catala-
na. Possiblement, com a 
reacció davant l'assimi-
lisme exterior. La liuita 
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cont ra aquest «loca-
lisme» és el que, amb 
una evident arrogància, 
ha volgut venir a vendre 
l'equip empresarial del 
diari de Madrid. I és ciar, 
s'han equivocat de mig a 
mig, car el refús del «pro-
vincianisme» i l'obertura 
ais corrents culturáis i 
política de tot el món es 
poden fer perfectament 
des de Catalunya, com 
es poden fer des de qual-
sevol Hoc del món que 
tingui voluntat de super-
a d o I vulgui deixar de 
mirar-se el melle. Però, 
hi insistim, ningú no ha 
de voler donar Ilipons, 
sobretot quan a la casa 
propia també hi ha molt 

per netejar i polir en 
aquest sentit. 

Instintivament, la gent 
(el públic lector) ha 
copsat aquest raona-
ment, que s'ha traduit en 
un cert rebu ig . Els 
4 5 . 0 0 0 exemplars de 
venda dlària responen 
en bona part a l'àmplla 
franja de gent més poli-
titzada de Barcelona que 
vol estar al corrent del 
que es cou a Madrid. Ja 
abans, quan «El Pais» 
només tenia dos corre-
s p o n s a l s , v e n i e n la 
meitat d'exemplars que 
ara. 

Capdiar i del món noté 
el seu conseil d'adminis-

tracló fora del país on es 
distribueix. HI ha casos 
excepcionals, com el del 
«International Herald Tri-
bune», que, amb capital 
nord-americà, s'edita i 
es ven a Europa, princi-
palment a París i Zuric. 
Però els responsables 
a m e r i c a n s , a q u e s t a 
edició europea la fan en 
a n g l é s , p r e c i s a m e n t 
adregada ais sectors 
més influents de la políti-
ca i l'economia del conti-
nent. No tenen pas la 
pretensió d'adrepar-se 
al gran públic. 

No és pas fácil, ja ho 
hem dit, guanyar el 
mercat català, i molt 
sovint, cal dir-ho també, 

no ho és ni per ais 
m a t e i x o s d iar is fe ts 
ínteg rament des de Bar-
celona. Amb aquesta ex-
periéncia (fracassada?) 
es posa de manifest que 
pers is te ix encara un 
sentiment nacional que 
s'oposa a la colon ització 
cultural. 

Si l'empresa «El País», 
la més important d'Es-
panya en el camp de la 
c o m u n i c a c i ó e s c r i t a 
diària, fa marxa enrera 
d'aquí a pocs mesos en 
la seva aventura barce-
lonina, dubto que ningú 
torni a assajar una expe-
rléncia similar fins d'aquí 
a molts anys. 
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I HONOUR YOU. 
RECORD DE 
MERCÈ 
R<X>OREDA 
Per: MONTSERRAT ROIG 

Una vegada, laMeÈx:òRodoreda em va 
convidara dinar al restaurant La 
Punyalada. Vam parlar dîna pila cfe 
coses, de tantes, que ga/rsòe no les 
recordo. Però se meìì van quedar 
gravadas dues: la seva manera de 
mirar-me I la seva manera de rkre. 

Reia de sobte, d'al-
guna cosa que ella 
delà I jo no hi troba-

va la gràcia. Reia com si fos 
entre parentèsis. Perqué sí, 
perqué II venia de gust 
rlure. Va ser quan em va dir, 
com aquell qui no vol la 
cosa, que de jove havia 
anat a veure el director de 
«La Publicitat» plena de pre-
tensions d'escriures i que 
aquest II havia dit: 

—Miri, senyorôta, primer 
visqui, després escrigui. 

I vinga rlure. Després em 
va explicar el conte de les 
tres bufetades d'en Papinl. 
Resulta que un noi que vol 
ser poeta va 1 II ho diu, al 
seu pare. I aquest II clava 
una bufetada. I ell hi toma, i 
el pare, un altre cop II pega. 
Així tres vegades fins que 
el pare exclama: 

—Ara sí que veig que 
serás poetai 

I alxò també li va fer molta 
gràcia. Aquell dia, vam 
estar enraonant al seu pis 
del carrer de Balmes fins 
que l'ombra del vespre 
se'ns menjava. Reia encara 
de manera sobtada. Però 
només la sentía. La seva 
mirada, l'havia perduda. No 
em deixava prendre apunts 
1 em va explicar amb ets 1 
uts com era la torre del seu 
avi 1 com ella, de petita, 
vivia entre flors. 1 la pena 
que sentía de no poder es-
tudiar. I que després vingué 
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el temps de l'exili —el 
temps de les tres bufeta-
des—, amb paràlisi al brap 1 
entestada a escriure. A es-
criure i en català. Tot alxò 
en una època en qué es-
criure en català «era com 
voler que creixés una fior al 
poi nord». 

Vam parlar de literatura, 
és dar. Però el que recordo 
més és l'alquimia del seu 
riure 1 de la seva estranya 
mirada. Em mirava 1 em feia 
por. Darrera de tantes 
coses que em va dir, o que 
insinuava, hi havia la intuT-
ció de l'abisme que ens se-
parava, que ja no hi hauria 
retrobament. I no era la in-
fància solitària, ni la fam i 

El mirall en el qml ella 
sTiavia reflectit durant 
molts anys de la seva 

vida havia estât 
esbocinat en milers de 
trossos per la mort i la 

destrucciô. 

l'horror de l'exili, ni el des-
engany. Tot el mòn que ella 
havia perdut de manera ir-
reparable, l 'hauria de 
buscar a través de la 
poesia i el matís dels seus 
llibres. Érem de dues épo-

ques ben diferents, de 
dues edats que no es 
podien entendre i, potser, 
de dues eleccions que no 
es corresponien. I encara 
més: ella tenia un passat 
de pau i el meu estava tocat 
per una guerra que no 
havia viscut. 

Una altra vegada, vaig 
pujar a Romanyà de la 
Selva i em va ensenyar, 
pepa a pepa, la casa que 
s'hi estava fent. Tenia gaire-
bé setanta anys i aquella 
casa era, potser, el retorn a 
l'inici, al claustre matern. 
Com si diguéssim, l'alfa i l'o-
mega de la serenitat acon-
seguida, oblidades ja les 
tres bufetades de la vida. 
Havia viscut, havia escrit. 
Havia pagat el preu, massa 
alt, de la seva elecciò. La 
casa era l'univers clos que 
buscava, com la casa del 
Mirali trencat. Per alxò, em 
sembla, de fugia mirades 
externes, perqué les tenia 
adins. 

Deuria preferir mirar-se 
Barcelona des de lluny, o 
bé recuperar-la a través de 
les paraules. Els canvis li 
deurien fer massa mal, ja 
no podia ni sentir-se com 
Aloma, enganyada per la 
pròpia tristesa. La torre del 
seu avi ja no hi és, avui és 
un garatge, ja no hi ha flors, 
ni l'estàtua d'en Verdaguer, 
ni l'aié deis capvespres. 
Pois i brutícia, clàxons i es-
petecs, asfalt i rodes d'auto-
busos. 

Crec que aquest enyora-
ment la porta a Romanyà, 
perqué tot quedés intacte 
dins de la mirada interna, 
per a morir voltada d'alzi-
nars, de roures I de pins, 
per a desaparéixer entre 
les arbredes humides i les 
argelagues mig salvatges. 
Des de la seva darrera sole-
dat, veia mig Catalunya: el 
mar hel-lénic i encalmat 
—sempre és així, si te'l 
mires des de lluny—, la 
linia altiva deis Pirineus. 
Enmig, les Gavarres, fos-
ques i primitives, i el 
Montseny, terra d'aventures 
i de forjadora de la història. 
s'hi trobava bé, «era» tota 
aquesta terra. Deuria 
buscar la quietud i la sole-

dat per a sentir les pa-
raules, captar els gestos, 
retrobar les veus deis que 
se n'havien anat. 

Ella i les flors, amb les 
quais no establia una rela-
ció de jardinera, sinò de 
poder, de domini. Els gera-
nis i els crisantema, que af-
loraven amb cautela per 
entre la rocalla, podien 
èsser controlats. Com els 
seus fantasmes, moites ve-
gades convertits en àngels 
dins de la literatura. Ella i 
els seus escrits, que no 
eren sinò una subtil venjan-
pa contra la vida, un desafi-
ament contra els que no 
hem elegit. Tornava a viure 
dins de la literatura, ja no li 
calia res més. Havia trencat 
gairebé tots els llapos, tots 
els vineles, entaforada dar-
rera de les persianes de la 
casa, veient passar els 
nùvola, mestressa del seu 
desti. 

Per això la seva mirada 
em feia por. Perqué hi intuì-
es un to de crueltat matisa-

Escriure i en català. Tot 
aixb en una època en 
què escriure en català 

«era com voler que 
creixés una fior al poi 

nord.» 

da, com els seus personat-
ges, els quais, aparentment 
desvalguts, no ens perdo-
nen res. No ens perdonen 
que visquem, que haguem 
defugit les tres bufetades, 
que siguem fills de la 
nostra época. Que ho pro-
clamem. 

Així, ella ens mirava «se-
parada», amb aquesta 
mena de separado que 
s'infllgeixen els que han 
patit massa i durant massa 
anys. 

En una de les seves 
cartes, m'hi escrivia: «Efec-
tivament, estic molt conten-
ta de passar temproades a 
Romanyà, on les tensions 
politiques arriben tan mi-
tigadas, que més que tensi-
ons semblen històries de 
bojos d'ara fa quaranta 



anys. Diuen que la història 
no es repeteix, però certs 
aspectes de la història em 
sembla que si». I, quan li 
vaig voler fer un retrat per a 
la televisiô catalana, em 
deia: «Jo em passejaré pei 
voltant de la casa, pel jardí, 
pel bosc, i tiraré pedres a 
un gos pastor aiemany es-
paterrant que es diu Roco. 
Eli será el protagonista del 
retrat». La casa, el jardí, el 
bo sc , e l s animais..., 
aquests eren els seus vin-
eles amb la vida d'ara. Eis 
éssers reals quedaven 
liuny, transformats en 
somni, en desig, en la me-
moria màgica de la seva li-
teratura. En paradis perdut. 

El mirali en el qual ella 
s 'havia reflectit durant 
molts anys de la seva vida 
havia estât esbocinat en 
milers de trossos per la 
mort i la destrucció. Però 
quedaven intactes les emo-
cions, aqüestes «emocions 
que et deixen una recança 
difícil d'explicar amb pa-
raules». I heus aquí com 
ens arriba la seva proposta 

El nostre mirali continua 
intacte i no voldríem que 
ens l'esbocinessin massa 

d'hora, si ateo passés, 
aprendríem a riure com 

ella ho feia: enü-e 
paréntesis. 

genial i poètica, com ens 
transmet vida transformada 
en literatura. 

Amb ella s'acaba un mon, 
primer viscut, després es-
crit. Més tard, somiat. Ens 
ha estât il luminât durant 
molt de temps, i ara hem 
d'anar a la deriva, a les pal-
pentes. Hem d'aprendre a 
somiar de nou, amb una 
altra mena de dolor. 
Aprendre a desvetllar lente-
ment els secrets com ella 
va fer i dir-li, qui sap si con-
vertida en àngei o en fulla: 
«I honour, you, Mercè Rodo-
reda, for keeping secret 
some things». 

Ei nostre mirali continua 
intacte i no voldríem que 
ens l'esbocinessin massa 
d 'hora. Però, si això 
passés, potser aprendríem 
a riure com ella ho feia: 
entre paréntesis» 
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El meu pais 

« ET VOILA^ JA ESTA DIT 
Per: MANUEL BÁÑEZ ESCOFET 

S^ ha de ser d'una terra de 
marca, com sóc jo, per en-
tendre les coses. O per no en-

tendre res del que fan els governs 
centrals, que ho veuen tot de lluny I a 
través del paper segellat. Jo tine les 
meves arrels a un pöble que si hagués 
guanyat del tot I'arquebisbe Marca - i 
va guanyar molt— ara seria francés i 
no espanyol. Ja veuen. Segons com 
hagués anat el llapis a l'hora de marcar 
fronteres, de l'Ajuntament en dirla 
«mairie» i de l'estació de ferrocarril, «la 
gare». Potser hauria mort a la darrera 
guerra mundial, tot i que hi van morir 
molt pocs francesos, o hauria estât un 
resistent popular. Eis dubtes finals de 
I'arquebisbe van deixar el Tractat deis 
Pirineus com el coneixem i el poblé 
deis meus avis segueix sent espanyol 
i, des de la barrabassada tan francesa 
com els apetits de I'arquebisbe Marca 
del senyor Javier de Burgos, patriota 
essencial, pertany a la provincia de Gi-
rona. 

Però jo crec que hauria seguit 
sentint-me català, encara que em rode-
gés d'una aureola de «voiiàs», com els 
coloms que envolten la imatge de la 
Mare de Déu de Fàtima. Les nacions-
Estat, en aquest cas Franga i Espanya, 
no acaben d'omplir les velles nissa-
gues unides més enilà de les muntany-
es. Com la catalana. Hi ha una antiga i 
raonada teoria que diu que les munta-
nyes no separen, sino que uneixen. A 
les dues vessants acostuma a haver-hi 
un mateix pöble que s'ha buscat la vida 
de manera semblant, que sap que és 
una mateixa cosa, que se sent unit per 
Iligams estretissims, de sang, de cultu-
ra, d'història. I de parentiu. A banda i 
banda del Pirineu, a l'Empordà, al Ros-
selló, al Confient, a la Cerdanya, al 
Vallespir, tothom és parent, proper o 
Ilunyà. 

Ara, el govern de Paris ha dit als fran-
cesos que s'havia acabat aixô d'estiue-
jar a l'estranger 1 que havien de banyar-
se al mar francés, emmorenir-se al sol 
francés, menjar la baguette francesa i 
ballar a les discoteques franceses. La 
crisi econòmica ha obligat el govern so-
cialista a oblidar-se de les alegries 
passades i a prendre mesures impopu-
lars. Però, a la nostra frontera, qué pas-
sarà? Els catalans amb passaport fran-
cés i els catalans amb passaport espa-
nyol no son estrictament turlstes. La 
permeabilitat de les muntanyes els 
permet refer cada vegada que un fran-
cés va a comprar a la Jonguera, o un 

espanyol compra al Portús, la velia i es-
micolada unitat. A la Jonquera, els 
preus estan marcats en pessetes 1 en 
francs, i al Portús, en francs i pessetes. 
Però la unió no acaba en aqüestes 
dues poblacions artificialment frontere-

Ara, el govern de Paris ha dit als 
francesos que s'havia acabat ateo 

d'estìuejar a l'estranger i que 
havien de banyar-se al mar 

francés, emmorenir-se al sol 
francés, meryar la «baguette» 

francesa i ballar a les discoteques 
franceses. 

res. És visible i sensible a Perpinyà i a 
Figueres, a Ceret 1 a Maganet de Ca-
brenys, a Puigcerdà i a Sallagosa, a 
Roses i a Cotlliure. I són germans dos 
rius que a banda i banda són femenins: 
laTet i la Muga. 

Aplicar a aquesta gentque es passe-
ja per casa cada vegada que ensenya 
el document oportú als guàrdies de 
frontera la Ilei general pensada amb la 
fredor burocràtica parisenca —terra de 
prefectos i d' inspectors-, és no sola-
ment atemptat contra la llibertat, sinó 
destruir una familia. Cosa lletja. Quan 
sento dir a molts pobles de l'Alt Empor-
dà: «Avui ha vingut la tia de Franga», es 
produeix un fet d'una naturalitat es-
cruixidora. Aquesta tia no viu gaire 
lluny, possil^lement a un dels poblets 
de l'Albera que fan joc amb els de la 

vessant d'aqui. I, segurament, aquesta 
tia no necessita una quantitat molt 
gran per venir a casa nostra. Ho té tot 
pagat, com ho tenen pagat eis nebots 
quan van a casa seva. En certa 
manera, la premonició de Francese 
Pujols és aplicable a les families que 
encara es mantenen unides als dos co-
stáis de la ratlla que els savis i els es-
túpids de répoca varen tragar l'any 
1659: ho tenen tot pagat. Els que no 
tenim parents propers hem de pagar, 
però tot és un problema de canvi. Quan 
la cotització és favorable al frane, eis 
Catalans de dalt baixe'n als mercats de 
baix, 1 quan afavoreix la pesseta, són 
eis Catalans de baix que cerquen les 
botigues de dalt. 

Però sempre hi ha motius per anar 
amunt i avail. Prendre un café a Perpi-
nyà o a la Rambla de Figueres, per ex.-
emple, no és cap dispendi i,-com que 
sempre és agradable, espero que es 
continuará la comunicació. El problema 
será per als qui tenen cases a la Costa 
Brava o han de pagar terminis de l'a-
partament o necessiten diners per 
passar-hi l'estiu. La vida és més econò-
mica a casa nostra, però l'embosta de 
francs que dona el senyor Mitterrand 
no permet gaires «francésilles». 

Ja fa temps que van intentar frenar la 
marxa de la gent del nord vers la nostra 
costa, oferint un paisatge maritim que 
mai no ha tingut gaire qualitat. És un 
immens sorral. LIevat de Cotlliure, Ba-
nyuls i Portvendres, que són unes deli-
cades joles, equiparables als nostres 
Cadaqués, Port de la Selva, Begur, Ca-
lella de Palfrugell i altres ofrenes de la 
mare natura, eis invents moderns són 
deixats i tenen l'aire d'un enveiat de 
festa major tardana després d'un grop 
negre i malintencionat. 

Ara és una altra cosa, Els francesos 
tenen dret a defensar la seva moneda i 
poden obligar eis seus conciutadans a 
menjar sorra, però no poden obturar la 
secular permeabilitat d'un poblé dividit 
en temps dels Àustries i del cardenal 
Mazzarino —imaginin quin moment de 
la històrial— que només se sent 
còmode quan està junt. I no faig ni pre-
tenc fer politica, ni aixeco inútiis ban-
deres d'irredemptisme. Pledejo per 
uns homes i unes dones, parents i con-
eguts, que per abragar-se han d'ense-
nyar el passaport o el document d'iden-
titat. Va ser un francés qui va escriure: 
Chassez le nature!, II revient au galop. 

Això és el que volia dir... «Et volià», ja 
està dit. 
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Entrevista 
El prestigios novel lista barceloní resident a París ha estât recentment a Barcelona, amb motiu de la presentado de la seva ùltima novel la, «Paisajes después de la batalla», de carácter semiautobiô àfic. Conversem amb eli sobre les seves últimes obres, la situació actual de la literatura de parla castellana i el moment politic espanyol. 

JUAN GOYTISOLO 
Per: EDUARDO GIORDANO 
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L^L'obra literària de Juan Goyti-
solo —especialment des de 
Señas de identidad i Reivindi-

7 del conde Julián (1966 i 1970 
respectivament)- s'ha guanyat critics 
acerbs i entusiastes admiradors com 
peques obres a la literatura espanyola 
contemporània. Conjuntament amb la 
segona edició de Juan sin Tiena (1977) 
i només dos anys després de la prime-
ra, un nodrit grup d'escriptors (entre 
ells Pere Gimferrer, Fernando Savater, 
Guillermo Cabrera Infante, Josep M. 
Castellet i catorze prestigiosos in-
tel iectuais més) pubiicava en col-iabo-
ració un volum critic sobre aquesta 
obra, estudiant-ia en profunditat o bé 
solidaritzant-se amb aquest nova con-
cepció de ia novel-la com a aventura iti-
nerant, transgressera dei temps i i'es-
pai de manera absoluta, i fins i tot del 
codi linguistic dei nan-ador, de la seva 
propia obra iiterària. Aquest va ser, per 
cert, un esdeveniment insòiit a ies nos-
tres iatituds, on la critica prefereix prin-
cipalment apostar pel que és segur, i 
refiecteix fins a quin punt la seva obra 
- t an plena de vitalitat, tot i que és sis-
temàticament ignorada pels «cacics 
culturáis» d'aquest pais, tai com a Goy-
tisolo ii agrada d'anomenar-ios—, és 
una obra narrativa de projecció sens 
dubte universal, que va nodrint les 
joves generacions a ia recerca de nous 
camins per a ia novel-la deis anys 
vuitanta. 

La presentació de Paisajes después 
de la batalla, novel-la editada fa poc per 
Montesinos, ens obliga a centrar la 
conversa primer en aquesta obra, una 
«pseudoautobiografia grotesca», però 
el nostre propòsit és que ens parli dei 
conjunt de la seva producció iiterària. 
En quasi totes les últimes novel-Ies de 
Goytisoio hi ha una gran continuìtat 
autobiogràfica; en aquesta última, 
però, fa referències més explicites a la 
seva persona (al jo del narrador), 
encara que moites després siguin des-
mentidos o posades en dubte. 

A Paisajes... destaquen dues iinies 
argumentais de carácter politic: una 
que passa per ia renúncia dei protago-
nista ais esquemes propis del dogma-
tisme d'esquerres, i, per altra part, una 
altra de signe contrari que seria ia do-
miniació fabulosa de Paris pels musul-
mans, després d'un procès de degra-
dado afavorit per grups extremistes. 
Tractant-se d'una l iccio autobiogràfi-
ca», fins a quin punt el seu autor expli-
cita un canvi d'actitud personal? 

J.G. No hem de confondre el no-
vei-lista amb ei protagonista —afirma 
rotundament Goytisoio, i aclareix: 
aquest és un personatge. Si bé jo vaig 
concebre aquesta novel la com una 
pseudoautobiografia grotesca, és en 
primer Hoc una novel la i no una autobi-

ografia. En segon Hoc, el protagonista 
no passa d'una opciò a una altra; sim-
plement observa una sèrie de canvis, 
observa la ruina de les ideologies en 
ies quais havia cregut en époques an-
teriors, i d'altra t>anda observa aquest 
procès que, en termes de la dreta o del 
poder, seria una mena de contaminació 
de les comunitats europees per l'arri-
Ijada —per raons eminentment econò-
miques— de gent procèdent del que 
s'anomena d'una forma tan inexacta el 
Tercer Mon. El protagonista viu en un 
barri on això és una problemàtica quoti-
diana, i des d'alli elabora una série de 
fantasies cientifiques —suposadament 
pubicades a «El Pais»— o fantasies 
sobre el futur de la humanitat. 

C. Un personatge que casuaiment 
viu, com el seu autor, al barri de Senti-
er, i igual com Goytisoio a la rue 
Poissonnière... 

«Hem de descorfiar de íes 
ideologies que exclouen ia 

inacionalitat del ser humà. » 

J.G. La qüestió era plantejar un per-
sonatge que pogués ser jo —sense 
sentir-ho— i aihora plantejar-lo amb 
totes les seves contradiccions i la seva 
dispersiò. Era una manera de posar-me 
en qüestió a mi mateix i, lògicament, 
de posar en qüestió el lector, en ia 
mesura que es pogués reconéixer en 
aquesta dispersió i en aqüestes 
contradiccions. També hi ha, potser, 
una autocritica personal. Però el que 
predomina en aquesta novel-la és un 
distanciament en ia mirada, entre ia re-
alitat i aquest marge d'ironia tan salu-
dable. 

C. Aquesta crítica mordaç del «Néolo-
gisme dialèctic» i del <«gocentrisme 
democràtic» —caricatures de dogma-
tismos de signe divers, intercalados 
en aquesta novel la-collage-, ¿es 
podría dir que expressa un profund es-
cepticismo personal respecte a tota 
ideologia? 

J.G. Jo crec que —tal com ens ense-
nya aquesta època— hem de desconfi-
ar de tota ideologia, i sobretot de les 
ideologies que exclouen ia irracionali-
tat del ser humà; perqué, com tots 
sabem molt bé, som una mena de bar-
reja d'elements racionéis i irracionals, i 
les ideologies, destruint la in-acionalitat 
—volent ser purament racionais— 
donen per résultat una total irracionaii-
tat. 

C. Comportarla en aquest sentit una 
crítica ai positivisme dominant a Occi-
dent? 

J.G. Sí, en la mesura que exclou 

una part fonamental del ter humé, 1 
com que no nlii concedete una part, 
tal com diu la frase francesa: -Chas-
sez le naturel il revient au galQi>, dones 
bé, si rebutgem la in-acionalitat i la su-
plantem per esquemes absolutament 
perfectos el résultat sempre és 
monstruós. Així ès com sorgeixen els 
gulags, els camps de concentració i 
els exterminis massius... 

C. El protagonista de Paisajes..., 
voyeur ot)stinat, no té reiacions afecti-
vos sinó amb Imatges fotogràfiques de 
noietes a partir de dubtosos records. 
En tot cas, predominen les fantsies 
masturtiatòries amb les quals ocupa el 
seu temps. ¿Es podría fer alguna valo-
ració de la importància que cobra el 
tema de i'onanisme en les seves últi-
mes novel-Ies? ¿Es considera Juan 
Goytisoio narcisista militant? 

J.G. Hem de partir de la base que 
quan escrivim estem practicant 
sempre l'onanisme. Però jo personal-
ment soc molt poc narcisista, si més no 
fora de l'escriptura; el fet mateix d'es-
criure potser sigui narcisista, i escrivint 
quasi constantment no necessito ser 
narcisista d'una altra manera. 

C. A Paisajes... ha quedat suplantat 
l'erotisme estètic del llenguatge, amb 
la seva ludica cadència, per un altre 
erotisme de tipus argumentai, d'aspec-
te més «prosale»... 

J.G. Si; l'erotismo a Makbara hi era 
fins i tot en el llenguatge, que era un 
llenguatge eretitzat, per dir-ho així. 
Aquí no; el fet fonamental en aquest 
llibre és el distanciament irònic d'un 
mateix i la veluntat de mostrar, en eerta 
manera, la comicitat del gènere humà. 

C. L'abandonament parcial de la 
segona persona com a vehicle narratiu 
en aquesta obra I del lirisme especial 
que el seu ús infonia a Juan sin Tierra e 
Don Julián, ¿no ès potser una nova rup-
tura amb la seva eseriptura anterior? 

J.Q. Jo he plantejaria d'una altra ma-
nera. Penso que cada obra exigeix la 
seva pròpia estructura i, d'altra banda, 
mai no faig servir deliberament un llen-
guatge. Molta gent m'ha retret la co-
mplexitat del llenguatge a Don Julián; 
el que passa és que resulta impossible 
plantejar un tema de gran complexitat 
com ei que plantejava en aquesta obra 
amb un llenguatge senzill, perqué això 
hauria estât establir una diferència 
entre el fons i la forma, diferència que 
jo nego. D'altra banda, a Makbara. en la 
mesura en qué jo pretenia realitzar un 
text que es pogués inscriure dins la tra-
dicié coral, estava obligat a una certa 
narració encantadora, ritmada, una 
narració per ser escoltada més que no 
simplement ilegida. I bé, aquí el tema 
que em plantejava era diferent i em 
permetia fer ús d'un llenguatge més 
senzill. 
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C. Vostè, alguna vegaaa, ha renegat 
de l'argument com a exigència de la no-
vel la. ¿No hi ha, però, a tota obra d'art 
genuina un argument subjacent —fins i 
tot a Paisajes... malgrat la seva aparen-
ça fragmentària— encara que de vega-
des siguí multiforme, confús, evanes-
cent? 

J.G. L'argument, naturalment, exis-
teix, el que passa és que en realitat jo 
el dono per fet abans de començar a 
escriure. En comptes de compondré un 
argument, com se sol fer, jo de fet el 
descompone. No m'interessa l'argu-
ment lineal. 

C. ¿Com fa Juan Goytisolo la transi-
do de! realisme social dels anys cin-
quanta a l'escriptura actual, de trans-
gressiódeliberada del <ealisme»? 

J.G. La causa predominant va ser 
una insatisfacció personal respecte a 
la meva producció literària anterior, un 
cert procès de madurado. Però jo 
sempre die que Señas de identidad no 
hauria estât possible sense el que valg 
escriure abans i que el que he escrit 
després tampoc no ho hauria estât 
sense Señas de identidad. Amb 
aquesta obra s'acaba una literatura 
que puc anomenar de joventut, més 
Hígada a una voluntat testimonial, que 
reflecteix una visió realista de la socie-
tatenquè vivia. 

C. Poe després d'haver sortit Juan 
sin Tierra, la crítica va dir que amb 
aquest Ilibre es donava un salt en el 
buit, que a partir d'aquell punt l'autor es 
veuria en la impossibilitat d'anar més 
lluny. S'ha complert aquesta premoni-
dó? 

J.G. Cree que sí que era impossible 
continuar pel camí que seguia alesho-
res. El que passa és que quan topes 
amb una paret, agafes un camí lateral i 
segueixes caminant. 

C. En aquesta última novel-la hi ha 
una referència particularment irònica a 
Cortázar i Alejo Carpentier... 

J.G. És per la seva actitud envers 
París. Ja sabem la importància que 
París va tenir per a la «generado per-
duda». Hi ha tota una tradicló basada a 
recrear un París centrât a Montparna-
se, Saint-Germain des Près, la Rive 
Gauche, i gairebé tots els llatino-
americans han seguit sempre aquesta 
tradieió, han sigut increíblement fran-
còfils i s'han quedat molt enlluernats 
per la cultura francesa. I aquí m'inte-
ressa subratllareom a signe diferencial 
que el meu París no.és el mateix que 
descriuen ells, sinó tot el contrari; és 
com si diguéssim el negatiu de la foto-
grafia... 

C. ¿Quins novel-listes espanyols ci-
tarla per afinitat amb la seva obra o 
simplement per admirado? 

J.G. D'una banda hi ha escriptors 
l'obra deis quais em fa sentir un gran 
respecte, encara que estiguin força al-
lunyats de la meva manera de eonce-
bre {'empresa literària; em sento més a 
prop d'altres que, tot i que escriuen 
també de manera diferent a la meva, 
entenen I'obra en gran mesura com 
una aventura, com ara el meu germà 
Luis, i ja dins d'una concepció més rup-
turista Julián Ríos. 

C. I entre els llatino-americans? 

J.C. La Mista completa seria llar-
guíssima. Potser deis que més a prop 
em trobo és deis cubans: Lezama 
Lima, Severo Sarduy i Guillermo Ca-
brera Infante. 

C. Finalment, ¿com valora el moment 
politic espanyol i quines expectatives 
té que es produeixin canvis en el món 
cultural? 

J.C. Jo dina que el sostre de les ex-
pectatives que podem tenir és bastant 
balx, perqué la situado econòmica no 
permet grans canvis, així com tampoc 
no ho permet la situado d'equilibri de 
forces. Ara bé, tots esperem que es 
prenguin una série de mesures neces-
sàries. La vida cultural espanyola ha 
estât governada, fins i tot després de la 
mort de Franco, per un grup de cacics 
culturáis que ho han acaparat tot, que 
han estât disposais a tot per tal d'aju-
dar els seus amies... Espero que ja no 
es tornin a produir fets tan lamentables 
com la concessió de l'ultim premi Cer-
vantes a un poeta de tercera fila, falan-
gista i franquista des de sempre, funci-
onari de l'Estat des de fa,quaranta 
anys i que, perdir-hod'alguna manera, 
s'ha autoconcedit un premi a si mateix. 

J.G. Si, en la mesura que exclou una 
part fonamental del ser humà, i com 
que no n'hi concedeix una part, tal com 
diu la frase francesa: «Chassez le natu-
rel il revient au galop», dones bé, si re-
butgem la irracionalitat i la suplantem 
per esquemes absolutament perfectes 
el résultat sempre és monstruòs. Així 
és com sorgeixen els gulags, els 
camps de concentració I els exterminis 
massius... 
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Túnez 
país d'encant 

+ H 

Molt a la vora, molt diferent. 
Túnez, al cor del Mediterrani , ha estât durant més de 3 .000 anys el gresol on van 
néixer i van morir les civilitzaclons que van fer la g r a n d e s a del Mare Nostrum. 

Berebers, fenicia, car tagineses, romans, bizantins, àrabs, turcs, espanyols, van 
deixar a Túnez un conjunt de mágic misteri que s'ofereix al visitant en tota la seva 
esplendor. 
Túnez, on rtiospitalitat àrab realça més la qualitat deis serveis turístics, que ofe-
reixen al visitant les seves platges immenses, els seus hoteis confortables, el seu 
clima amable i un Medi terrani net. 
Així és Túnez: hospitalari, tranquil, 
a legre i dolç. 

•Ac 

Descobreixi 
• H w I Adreça Túnez • 

Turismo de Túnez 
Torre de Madr id , p lanta 4 a . - 1 . 

Tel . 2 4 8 18 4 3 
M A D R I D 

VulI rebre m é s informació sobre Túnez , 
s e n s e c a p compromis per part meva . 

Població Provincia 
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del préstec, complint condicions. 

JJk 
CAIXA DT5TALVI5 DE CATALUNYA 

LACAIXAdetots 

r 
d 
d 
l£ 
e 
P 
n 

c 
tr 
P q 
nr 
u 
0 
G 
q 
b 
d 
X 

SI 

l8 
Si 
S 

a 
c 
a 
d 
te 
1 
q 

ir 
ll( 
n 
u 
l'I 
ti g 
p 
d 
le 

fi 
n 
te 
b 
le 
P 
nr 

crònica 24 



Glossari 

ESCOMBRARIES DE LUXE 
per ANTONI DE SENILLOSA 

E s calcula que cada francés, 
per terme mitjà, produeix 

J més d'un quilo d'escombra-
ries per dia, tres vegades menys 
de les deixalles que produeix quoti-
dianament un nord-americà. Ignoro 
la quantitatque convertim nosaltres 
en escombrarles perqué al nostre 
país, desgraciadament, se submi-
nistren poques dades fiables. 

Una de les més precloses badles 
del món, la de San Francisco, a Ca-
lifòrnla, está feta un fástic per 
culpa de les deixalles: més de 
trenta boques de descárrega aca-
paren quasi 800 quilòmetres 
quadrats* dels 1.800 amb qué co-
mptava la primitiva badia. París té 
una mica més de sort amb els seus 
complexos d'incineració a Saint-
Quen, Issy-les-Moullneaux 1 Ivry, 
que no tan sols cremen les escom-
brarles de la ciutat sinó també les 
de cinquanta-dues comunitats prò-
xlmes a la capital. L'operacló 
sembla rendible ja que la calor de 
la combustió proveeix de calor 
—30%— la calefacció urbana pari-
senca. Segons càlculs molt preci-
sos de la companyia nord-
americana Combustion Power, la 
cremada de deixalles doméstiques 
acumulades als Estats Units 
durant un any —220 milions de 
tones, si fa no fa— produeix el 
17,6% de l'electricitat del país. 

La técnica més rendible sembla 
que és la coneguda des de temps 
immemorial per fabricar carbó de 
llenya i eoe: la pirolisi. En realitat 
no és una combustió sinó més aviat 
una descomposició, a l'abric de 
l'aire, sota l'accio d'altes tempera-
tures. Es tracta de reproduir, però a 
gran velocitat, els processos es-
pontanis que s'han desenvolupat 
durant millons d'anys al subsòl de 
la Terra. 

Encara que el foc no sempre puri-
fica —els t)oscos cremats d'Espa-
nya en són un exemple nefast—, 
tots els components de les escom-
brarles deomèstiques es presten a 
la pirolisi: papers, plàstics, cautxú. 
Portada a terme en recipients her-
métics, no produeix cap mena de 

pol'Iució i, segons la temperatura 
que s'hi apliqui, dona carbó, associ-
ai amb gas o petroli, encara que en 
quantitats petites. Una qüestió que 
gairebé cap pais no va prendre en 
considerado fins que els senyors 
de rOPEP no van començar a esca-
nyar l'economia mundial. 

Els drapaires d'm derm proper ja 
no serán obscurs escodrinyadors 
d'escombraries sinó industrials 

que utilitzaran els ültims avenaos 
tecnolbgics 

Encara que els especialistes 
sospiten que la recuperació a 
través de la pirólisi o la incineració 
pot ser una malversació, tots están 
d'acord en la necessitat de donar 
un primer tractament a les escom-
brarles o les deixalles, o sigui, a se-

parar el vidre de les llaunes i 
aquests dos elements del paper. 
Aquest tractament en «origen», és 
a dir a la llar, pot ser molest per a 
les mestresses de casa. Potser la 
solució més práctica seria que 
aquesta tasca es fes en centres ofi-
ciáis especialitzats, tal com van fer 
a França amb el control d'un comité 
interministerial. 

Com que som deficitaris en ener-
gia, ens hauríem de prendre serio-
sament les pedestres escombrarl-
es. I no partem de la seva rendibili-
tat, si considerem la recuperació 
minerai. Algunes xifres poden sem-
blar fins i tot délirants si no fossin 
avalades per organismes oficiáis. 
Penseu que l'oficina d'investigació 
Geològica i de Mines, amb seu a 
Nova Orleans, afirma que l'explota-
ció dels résidus treballats per ella 
«són véritables jaciments de ri-
quesa creats per l'home». I no exa-
geren. Cada tona processada 
conté una mitjana del 15% de ferro, 
la mateixa quantitat de vidre, 1% 
j'alumini i 1% de metalls diversos, 
som ara plom, coure i zinc. En rela-
mió amb els «jaciments de riquesa», 
bI fet intéressant, al marge d'altres 
consideracions ecològiques, és 
que els résidus contenen altres 
productes que es valoritzen mú-
tuament, productes que no estan 
sotmesos a l'alça dels preus que 
cada any inicien els productors de 
matèries primeres. 

Diuen que hi va haver una època 
que l'ofici de drapaire va fer néixer i 
créixer fortunes immenses. La pro-
fessió va ser aniquilada per Teda) 
d'or de la dilapidació sense fre. L'o-
bligació d'administrar més bé i més 
racionalment els recursos ter-
restres, imposada per les amena-
ces de la degradacló natural i les 
penúrles, potser farà renéixer l'ofici. 
Però els drapaires d'un demá 
proper ja no serán obscurs escodri-
nyadors d'escombraries. Serán in-
dustrials que utilitzaran els últims 
avenços tecnològics. La quai cosa 
no impedirà la dilapidació. Però 
l'aire, que encara és de frane, será 
més respirable. 
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ESQUITXOS 
per XAVIER RUBERT DE VENTOS 

La fenomenologia sosté que les coses només poden ser definides a força d'expllcar el que no són i d'anar així dibulxantel seu contorn. Per exem-ple: l'arrauxament no és exactament valentía, ni temerltat, ni atabaiament ni... Dones bé, amb la Setmana Catala-na a Nova York hem aconsegult ja, prou fenomenològicament, que els no-vaiorquesos entenguessin que Catalo-
nia is not Patagonia. Ara ja només cal que els castellans acabin d'entendre que Catalunya no és Castilla-La Mancha. 

—Una cosa que ens diferencia, entre moites d'altres, és que ais catalans, a més de ser Iliures, ens ha preocupat sempre el poder feria nostra, cosa que es manifesta en el amteix diseurs de Pau Claris que Melo va reeolllr en la 
Historia de los movimientos de separa-
ción y de guerra de Cataluña en tiempo 
de Felipe IV i que és rúnie diseurs modern que Unamuno gosava compa-rar amb els de Tueidides. 

—I és que, ben mirat, de Iliure, no se'n pot ser, així, a l'engròs. La illtìertat és feta només de les llibertats que ens 
anem fent davant de totes les Neis i normes que reglamenten la nostra vida 

fins als més petits détails. ¿0 és que no heu sentit mai l'estranya sensaciô de Ilibertat que procura, i procura només, fer un ùs impropi d'un estri o un objecte? Vull dir, omplir un got per beure amb una mànega de regar o 

Als catalans, amésdeser Iliures, 
ens ha preocupat sempre elpoder 

fer la nostra. 

guardar les camises darrera eis vidres de la biblioteca. Els que fa temps que eoneixen I exploten aquest efecte són els dlrectors de cine amerlcans, que van decidir que el policia ha de treure sempre el whisky de l'arxivador. 
—Cada Sant JordI eorrem el perill d'haver de comprar, si no de llegir, un altre d'aquests lllbres que surten cada any plens d'intel ligent ironia I délicats 

sentiments, de viril fermesa 1 entranya-ble sensibilitat. 
—Els ordinadors no només queden endarrerits o passata de moda; és que envelleixen també igual que els hu-mans. Els tècnies d'informàtica, en efecte, parlen de hardwireper referir-se a un circuit que no pot ser reprogramat perqué ha quedat lligat com soldat, a una determinada connexió anterior. Ex-actament el que ens passa als homes quan envelilm i no podem ja utilitzar una facultat per respondre a nous esti-muls perqué ha esdevingut ja una amb el seu mlssatge. 
—Per poder complir les promeses cal començar per escollir-les t»é. Per no correr cap rise cal prometre, per ex-emple, no prendre mal la temperatura a un gos a l'església o no desitjar mal alhora una dona I el seu germà. 
-Representar un paper de manera versemblant acaba sent tan difícil que tot sovlnt és més economic encamar-lo vertaderament: començar per creure'ns-el nosaltres en Iloe de voler només fer-lo creure als altres. 
— Tot el que és de franc que utUitzem 

només uns quants és un robatori que 
fem a tots» 
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TROBAR GUST A LA LLENGUA 
Per: FERNANDO SAVATER 

E i veli tema de la llengua ha 
tornat a saltar de nou a la pa-
lestra; fonamentalment a 

di, amb motlu de les objecclons 
per suposada inconstitucionalltat que 
planteja el govern a alguns articles de 
la Ilei de l'euskera, destinada a la nor-
malització definitiva d'aquest idioma, 
que (X)mpta amb el suport majoritari de 
les forces politiques del Pais Base. Les 
esmenes en qüestió son d'una gasive-
ria estreta propia d'algutzir: sembla 
mentida que havent-hi tants intents de 
donara la ja plenament justificada rein-
vidicació lingüística virulència política 
per part dels simpatitzants del salvat-
gisme antidemocratic, el govern els 
posi tan bé aquest nou, innecessari i 
barroer motiu provocador. Però no són 
aquests aspectes politics els que vuli 
tractar aquí, sinó el cas de la llengua 
mateixa i deis motius culturáis á6 la de-
fensa de les coses minoritàries. Així 
com també els limits culturáis d'a-
questa defensa. No m'importa repetir-
me: com va dir Voltaire, «em repetiré 
fins que m'entenguin». 

A aqüestes altures del segle sembla 
imprescindible acceptarque un idioma 
no és només un instrument de comuni-
cació, sinó un vincle identificador 
d'una determinada comunitat, la seu 
de la seva tradició (que en bona 
mesura, com sempre, pot ser memoria 
inventada) i el refugi del simbolisme 
mític que li brinda les seves nocions re-
ferencials. Cap llengua no pot ser des-
qualificada pel seu nombre de parlants, 
la quantltat i qualitatde les obres literà-
ries que s'hi escriguin, les seves apti-
tuds per vehicular la ciéncia moderna, 
la seva extensió geogràfica, etc... 
perqué rio es tracta d'això. Però tampoc 
no n'hi ha prou de concedir-li una tole-
rància repressiva», com dirla Marcuse, 
és a dir, reconèixer la seva peculiaritat 
per desar-la en un museu i conservar-
la en formol. Sorgeix, com sempre, un 
conflicte entre drets d'un grup i l'arra-
sadora i maquiavélica noció de l'effcà-
cia estatal. Perqué el que és cert és 
que no són les llengües les que tenen 
drets sinó els seus parlants. I cap llen-
gua no és una entitat sempiterna i me-
tahistòrica, sinó l'expressió d'una co-
munitat i tamt)é la ratificació concreta 
de la seva vocació col lectiva. La solu-
ció més «còmoda» per a l'administració 
d'un Estât és l'hegemonia d'un llen-
guatge oficial, al pes del qual les 

formes de parla minoritària es vagin 
plegant. S'utilitza en últim extrem l'ar-
gument de l'interés «pràctic» dels ciuta-
dans (és un dels casos en qué l'Estat 
es torna mefistofélicament individualis-
ta): ¿per a qué molestar-se a educar el 
nen en euskera, podent fer-ho en cas-
tella? Seguint aquest ranomanet, ¿per 
qué obstinar-se a ser espanyol, en Hoc 
d'intentar ser ianqui o rus, que és el 
que de debo compta? 

Es diu que a Euskadi es parla 
l'euskera i que la realitat histórica del 
castellá a l'Euskadi sud i del francés a 
l'Euskadi nord ha de ser acceptada 
amb jola cultural. Hi estic d'acord. Les 
invasions i els mestissatges, l'intercan-
vi forçôs i la pluralitat inevitable em 
semblen sempre molt preferibles a la 
mongolitzadora proesa étnico-cultural. 
És millor tenir dues llengües que no 
pas una i millor coneixe'n tres que no 

Les llengües no s'odien entre si, 
només els 

fanatics que les manegen 

pas dues. Però això no Impedeix afir-
mar justificadament que l'euskera és 
la llengau deis bascos: i ho és no 
perqué siguí l'úrtica que tenen, sinó 
perqué ells són els únics que la tenen. 
Si s'han d'identificar, reconeixe's, 
trobar-se bé amb alguna, ha de ser 
l'euskera: si han de defensar prioritàri-
ament la normalització cultural d'algu-
na llengua, ha de ser l'euskera. No es 
poden esgrimir raons «pràctiques» 
contra aquesta evidéncia, entré altres 
coses perqué la consciéncia simbòlica 
i lingüística de cada home atresora ex-
igéncies més fonamentalment «pràctic-
ques» que la possibilitat de llegir el 

«Scientific American» o veure pel lícu-
les de Godard sense subtítols. Tampoc 
no hi a en aixó cap agressió contra els 
bascos que parlen en castellá o en 
francés, perqué aquests tenen lògica-
ment el suport d'aquestes llengües 
multinacionals. La tasca difícil és re-
scatar i consolidar l'euskera, no prote-
gir el castellá i els seus usuaris de la 
suposada revenja lingüística: en aixó, 
com en tot, el respecte fomenta el re-
specte, mentre que la intransigéncia 
suscita intransigéncia. 

Sóc un escriptor base la llengua ha-
bitual i literária del qual és el castellá. 
No em sembla que s'hagin de demanar 
excuses per aixó I tampoc no consenti-
rla que ningú em derogués la meva 
ciutadania per aquesta clrcumstáncia. 
Donada l'especial relació d'un creador 
amb el seu Idioma, el transvasament 
lingüistic és molt problemàtìc, però no 
crec de cap manera que calgui 
expressar-se en euskera per defensar 
els drets d'aquesta llengua (i encara 
menys els d'Euskadi en general), i de 
la mateixa manera seria absurd supo-
sar que només pintant-se la cara de 
negre un pot donar suport a la Multa 
antisegregacionista o que calgui dur 
faldilles per comprendre les reinvidica-
cions feministes. A més a més, les llen-
gües no s'odien entre si, només els fa-
nàtics que les manegen. ¿No és potser 
I per sempre el castella en tantes i 
tantes paraules noves del batua? ¿No 
forma part cert vocabulari base, certs 
modistes usuals I fins i tot certa peculi-
ar entonació del castellá euskeritzat 
que pariem i eseivim els t>ascos? És 
una germanor més sàvia que els disba-
rats contraposats del rancor o del buro-
cratlsme centralista. A qui li agrada el 
misteri poétic de les paraules, 11 
agrada també la diversitat irreductible 
de les llengües i considera empobri-
ment cultural tot el que es faci contra 
elles. No és veritable amor al castellá 
el que mou alguns a intentar convertir-
lo en fonament d'una eoncepció monolí-
tica d'Espanya; ni tampoc no és autén-
tie amor a l'euskera el deis qui vddrien 
utilitzar-lo com a coartada a'illacionista 
per practicar una cultura feta no tant 
de peculiaritats com d'exclusions, en 
la quai la seva grolleria es disfressés 
de «casta». Dones la raó parla igual a 
totes les llengües, però no tot el que es 
diu en cada llengua és igualment rao-
nable. 
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LES CLAUS 
SEPARAD 
Textifoto: GABRIEL SUCARI 

Ai carrer de rAvenir sôiça un edifici 
d'un estii arquitectònic imprécis. Les 
dues finestres frontais i part de la 
porta d'entrada estan cobertes per 
una reixa que dissimula alguns 
cariehbres de set Êjraços i llegendaris 
escuts de David. Aquests simbols, 
manifestado clàssica de la religió 
jueva, son rúnica cosa que permet ai 
transeünt observador endevinar que 
hi ha una sinagoga. 
Des de l'exterior 

El temple jueu de Barce-
lona, igual com qualsevol 
altre —els de Pan's, Nova 
York o Jerusalem—, és un 
exemple de sobrletat, d'ab-
soluta indlferèncla expres-
sive; una construcció on 
preval l'absència de gestos 
de qui no necessita donar-
se a conèixer. 

Dins, en una austera ofici-
na del primer pis, el senyor 
Talvi, secretari de la comu-
nitat jueva de Barcelona, 
em rep sense gaires forma-
litats. Acostumat a les visi-
tes de la premsa, seu darre-
ra el seu escriptori, es 
frega els ulls amb les mans 
com per treure's de sobre el 
cansament que revelen les 
ujieres que fa i es disposa 
a complir un paper al qual 
sembla estar résignât ja 
d'entrada. 

El diàieg és cordial. El 
senyor Talvi, un lúcid ancià 
d'una primesa mil lenària, 
parla sense pauses en una 
conversa que, després de 
les primeres preguntes, em 
fa l'efecte que li resulta re-
petida entre tants reportat-
ges sobre una comunitat 
amb una tradició que ha 
motivat una excel lent bibli-
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ografia. És per això segura-
ment que tot d'una I d'una 
sola tirada em deixa anar 
els indexs estadistics que 
considera necessaria per a 
tot periodista. 

— «A Barcelona la comu-
nitat jueva és composta per 
unes tres mil persones, la 
majoria d'origen sefardita 
—descendent dels jueus 
que van residir a Espanya 
durant l'Edat Mitjana—, 
més uns quants jueus 
d'Europa centrai o asquena-
sltes que van fugir de la 
barbàrie nazi i es van esta-
blir definitivament a Barce-
lona». 

«La comunitat sefardita 
va anar arribant a la primera 
década del segle, la majoria 
procedent de Grècia, Tur-
quia i Bulgária i una minoría 
d'altres paísos d'Europa ori-
ental». 

«El gran salt de la immi-
gració es va fer el 1956, a 
conseqüéncia de la inde-
pendéncia del Marroc, 
moment en qué la nombro-
sa comunitat que hi residía, 
davant la poca simpatia del 
nou govern, va decidir anar-
se'n cap a dos punts fona-
mentals: Espanya i Israel. 

Per qué Espanya? Els 

lligams amb Espanya tenen 
arreis molt profundes. És 
coneguda la intensa activi-
tat desenvolupada peis 
jueus de l'Edat Mitjana a 
tota la península. Aquesta 
convivéncia, que va durar 
uns quants segles, va pe-
netrar molt el nostre poblé. 
Tant, que va conservar eis 
costums, eis menjars, la 
Mengua. Hem continuât par-
lant fins avui un castellà, 
antic anomenat «ladino»... 
Per a molts de nosaltres, 
Espanya no havia deixat de 
ser el Noe on havien vlscut i 
mort eis seus avantpassats, 
la seva pàtria». 

Sona curios sentir parlar 
un jueu de «pàtria», concep-
te fet utopia des que fa més 
de dos mil anys van ser ex-
pulsats peis romans de la 

A Barcelona la 
comunitat jueva és 

composta per unes tres 
mil persones, la majoria 
d'origen sefardita, més 

uns quants jueus 
d'Europa central que 

van fugir de la barbàrie 
nazi 

seva sacrosanta Jerusa-
lem. I avui día, quan es ten-
deix a associar el nom de 
jueu al d'Israel, el nom de 
pàtria al de sionisme, 
sembla necessari fer-hi al-
gunes puntualitzacions. 
Per a algunes sectes deis 
jueus més ortodoxos que 
víuen a Israel, la nova nació 
no és la seva «pàtria», sino 
només la terra promesa no 
reconquerida mai, perqué 

SS.' 

el retorn s'havia de complir 
sota la mirada omnipotent 
del Messies, el redemptor 
de tots eis morts 1 desgràci-
es del passat, i aquest 
encara no ha arribat. 
Mentrestant la utopia conti-
nua tan llunyana com viva. 

«La gran majoria d'origen 
marroquí és la que més 
conserva eis nostres ritus 1 
la nostra tradició. Celebra 
en familia el sàbat, reunió 
del divendres a la tarda que 
precedeix el descans del 
dissabte. Per setmana 
santa (Pesaj) celebra la sor-
tida del nostre pöble de la 
terra dels faraons, festa en 
qué com a sfmbol es menja 
un pa sense llevat, que és 
el pa (mannà) amb qué Déu 
va proporcionar aliment als 
i s rae l i tes durant eis 
quaranta anys que va durar 
el viatge pel desert cap a la 
terra promesa. També con-
serva les nostres ileis i ce-
lebracions més importants, 
com la del dia del perdó 
(lom Kipur), l'any nou del 
nostre calendari (Rosh As-
hana)... 

La conversa es va prolon-
gar, vam continuar parlant 
d'altres nuclis jueus resi-
dents a Espanya, de l'antic 



barri jueu de Barcelona, del 
Cali, del perqué de la falta 
de relacions politiques amb 
l'Estat d'Israel, considérant 
dales historiques i barriis 
de petroli àrab. Sortim del 
sopor estadístic i li demano 
pel seu origen, la seva his-
toria. Aleshores relaxa el 
seu diseurs burocrátic I 
amb mirada d'avi em parla 
de Salónica, ciutat grega 
on exercia funcions diplo-
màtiques per a l'ambaixada 
espanyola; de la guerra del 
catorze; sobre la seva tor-
nada després de la promul-
gació del dret de protecció 

Per aìsjueus més 
ortodoxos que viuen a 

Israel, la nova nació no 
és la seva «pàtria», sino 
només la terra promesa 

no reconquerida mai 

ais jueus de la diàspora, 
dictât per Primo de Rivera 
el 1922; de les limitacions 
que imposava aquesta «na-
cionalitat de segona». 

En pocs minuts, les 
seves parpelles es tornen a. 
afiuixar pel cansament de 
tanta Imatge passada. És 
difícil fer que s'interessi per 
la seva llarga historia erràti-
ca i cada cop hi ha més si-
lencis a manera de salta en 
el temps, que completa 
amb un gesí circular de la 
mà com volent dir: «I qué vol 
que li expliqui?». 

Cap a l'interior 
Acabem l'entrevista i 

sol-licito el seu permis per 
visitar la biblioteca. Amb 
bondat, potser amb llunya-
nia metafísica, i amb el 
mateix aire amb què m'ha-
via rebut, el senyorTaIvi em 
deixa sol en una habitació 
contigua on hi ha uns arma-
ris amb petites finestres 
que contenen una sèrie de 
volums ordenats segons un 
sol criteri: que son Ilibres. 

Em miro a l'atzar un pres-
tatge on unes grans lletres 
blaves anuncien un Leon 
Uris massa cinematogràfic, 
al seu costat un Ilibre de J. 
L. Borges, marcat al llom 
amb un cercle fet amb reto-
lador vermeil i, finalment, 
un volum antic i sense por-
tada que no dubto a agafar i 

endur-me a la taula. Amb 
certa fascinació vaig pas-
sant les primeres pàgines, 
on abunden citacions fetes 
a llapis en hebreu, àrab i un 
castellà que suposo antic. 
Cap a mlg Ilibre uns quants 
fulls d'un paper diferent al 
deis altres i escrits amb 
cal ligrafia similar a les 
notes que he dit abans revl-
fen la meva curiositat. El 
meu desconcert consegü-
ent va ser gran, la meva In-
quietud tamk}é. Aquest no 
és el Hoc adéquat per 
fer-ne una anàlisi, proba-
b lement infructuosa; 
només vull transcriure algu-
nes de les coses que hi 
figuraven. 

«Jo, Abraham Zacut, his-
toriador i cosmògraf, des-
cendent del cabalista 
Moshé de Lieo, creador del 
Uibre de resplendor\deixe-
ble del mestre de Girona, 
Ezra ben Selomó, he trobat 
el punt infinit on conflueixen 
tots eis punts. En eli he vist 
el sentiment de tots eis 
temps, en eil he viscut des 
de sempre la historia del 
meu pöble. He recorregutel 
món al costat del mercader 
Benjami de Tudela. He vist 
eis consellers dictaminar 

que «negú batejat que sie 
estât jueu no gos entrar en 
un call ne en casa de jueu» 
i vaig haver de vestir capa i 
c a p u t x a g r o g a per 
diferenciar-me dels altres. 
Vaig entrar amb l'Islam en 
terra cristiana i m'hl vaig 
quedar de bon grat després 
de la derrota mora. He 
viscut amb els meus I'edat 
d'or dels llinatges jueus 
sota el regnat de Jaume I, 
quan Jahudánde Cavalleria 
va ser primer financer reial. 
Em vaig convertir al cristia-
nisme juntament amb 
300.000 més de la meva 
tribu per poder-me quedar 
en aquesta terra. Vaig ser 
assassinat a Barcelona el 
1391 de l'era cristiana, 
durant el regnat de Joan I, 
quan el poblé descontent 
va envair el Cali i va exter-
minar part de les nostres fa-
milies. Vaig propagar la me-
dicina per Al-Andalus al 
cos tat de Benvenist 
Samuel i vaig curar eis 
nobles de Barcelona a les 
ordres de Bonjuc Cabrit, el 
cirurglà. 

Vaig ser mercader a la 
ciutat i pagés al camp. He 
tornat, segles més tard, a la 
que va ser la meva casa i 
m'he trobat en una plaça 
que es diu Sant Jaume. El 
31 de març del 1492, per 
ordre de la reina Isabel, em 
van donar quatre mesos de 
temps per vendre els meus 
béns i anar-me'n d'aquesta 
terra. Expulsât, vaig deam-
bular pel món amb la clau 
de la que havia estât la 
meva casa i vaig conservar 
els costums i l'idioma del 
Call. Vaig presenciar 
guerres, vaig ser assassi-
nat més d'una vegada, vaig 
veure un plagi del meu 
Aleph, un Ilibre amb un 
cercle vermeil, una mà en 
una biblioteca...» 

La tornada 

Al carrer de l'Avenir, el 
sol es començava a ama-
gar. Em vaig girar i vaig 
mirar la sinagoga. Vaig 
sentir que d'alguna manera 
ara entenia aquella con-
strucció, el senyor Talvi 1 
eis seus silencis, l'ofici re-
ligiös que quotidianament 
un petit grup de veils cele-
bra en direcció al mur de 
les lamentacions de Jeru-
salem. No sé què buscava, 
però ho havia trobat* 
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lami # 
tìcnoprodo, 

Que consti que no m'ad-
hereixo a la seva possible 
protesta. Això de Districte 
Cinquè no té sue ni bruc. 
Existint a Barcelona gent 
que pel fet de vlure a 
Gràcla, a la Barceloneta o a 
Sarrlà, poden presumir de 
ser, respectivament, graci-
encs, barcelonetlns o sarri-
anencs, eis pobiadors dei 
DIctricte Cinquè tenen dret 
a considerar-se ciutadans 
de segon ordre privats de 
gentilici. 

Imagineu que aigú eis 
hagués anomenat dltricte-
c l n q u e n c s . . . D i s t r i c t e 
Cinquè resulta una desig-
nació simplement admi-
nistrativa, municipal i es-
pessa, per dir-ho amb pa-
raules del poeta, sobretot 
espessa, donada la densa 
demografia de la zona. 

La verltat és que más 
d'un cop hom va Intentar ba-
tojar de nou aquest tros de 
Barcelona inclòs entre la 
Rambla, les Rondes I el Pa-
ral-lei. Però, la nova toponi-
mia arrelava invariablement 
en el vici 1 en la misèria. A 
primers de segle, en referlr-
s'hl, molts en delen eis 
Barris Balxos, però no en 
sentit de posició geogràfica, 
sinó descendi nt l'escala de 
la degradacló fisica 1 moral. 
Els Barris Balxos compta-
ren fins i tot amb un liric in-
tèrpret, Rafael Nogueras I 
Oller, autor de Les tenebro-
sos, recull de poemes el 
més célebre deis quais fi-
nalitza amb aquesta quarte-
ts: «Carrer de Migdia, / 
carrer malparit, / mllior t'es-
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FARA EL RAVAL 
OBLÊDAR 

EL BARRÉ XINES ? 
per SEMPRONIO 

fotos: FAUST! LLUCÌÀ 

Un amie raillant la vultantena, eulte, 
cultissim, que va nòixer al caner de 

Sant Pau I que N ha viscut tota la 
Vida, intriçfat, em pregunta: «Que és 

això de Raval?». Per a 
expUcar-M-ho, mTie vist obligata 
remuntar-me fins a les segones 
munlles que, constnà'des pel rei 
Jaume I, limitaven la clutat per la 

banda de ponent... 
No sé si ramic ha quedat gaire 

convencut Des de menut es té per 
vw del Districte Cinquè i 

probablement ara reputi arbitrari, 
capricis, que se li digui oficialment 

que pertany al Raval. 

tarla / carrer de la mitjanit». 
Els Barris Baixos, deixats 
aparentment de la mà de 
Déu, tingueren en reaiitat i 
aixi mateix liur apóstol, 
mossén Àngel Carbonell, 
ecònom de Santa Mònica, 
que es va avanpar moits 
anys ai Concili escrivint, el 
1927, un liibre tituiat El co-
lectivismo i la ortodoxia ca-
tólica. I també s'anticipa ais 
sacerdots obrers puix que 
sent migradissims eis re-
cursos crematistics sorgits 
d'una parroquia tan humil 
com era la seva, s'arrodonia 
el sou treballant a i'editorial 
Subirana. 

L ' Inventdel 
Barrí Xinòs 

Tot això pertany a la hls-
tòria, en canvi el Raval con-
stitueix avui un tema d'a-
passionant actualitat. L'A-
juntament el voi fer nou. 
Aixi, tal com sona. Pretén 
transformar en antesala del 
paradis, o aimenys en pur-
gatori, el que ara és una 
mena d' infern dantesc. 

Aspira a restaurar i a refer 
tots eis habitatges dei 
distr icte, a rodejar de 
places 1 jardlns els edificis 
singulars existents a la 
zona, a reservar exclusiva-

Malgratqm no residien 
al Raval més xinesos 

que els dedicats a vendre 
collarets per les terrasses 

dels bars, la 
denominaciô de Barri 
Xinès per a aquest 

districte va assolir un 
èxitdecisiu. 

ment per ais vianants eis 
carrers tradicionaiment co-
merciáis, mentre n'eixam-
plarà uns aitres perqué el 
transit rodât hi circuii amb 
desimboltura, car un deis 
d e t e c t e s de l D is t r i c te 
Cinqué, apunta el projecte 
municipal, consisteix en la 

dif icuitat de penetrar-hi 
amb cotxe. D'aqui ve que no 
hi aparegu in activi tats 
noves, parai leiament sols 
hi prospren les tradicionais, 
les deiitoses, diriem, que 
potser hl son ja amb excès. 

I que i'Ajuntament no des-
itja suprimir. En el projecte 
de reforma aprovat es diu: 
«És... un objectiu que ai 
Ravai es mantinguin les ac-
tivitats desenvoiupades ac-
tuaiment i que no siguin 
perjudiciais i, en tot cas, 
augmentar-les 1 enriquir-
ies». Suposo que en iiegir-
ho, molta gent ha respirât, i 
imagino que eis joves i in-
trépids urbanistes munici-
pals han tigut present la 
dita «no es pot matar tot el 
que és gras.» 

Va com l'aneli ai dit es-
mentar un altre nom amb el 
quai s'intentà batejar ei 
Districte Cinquè amb poste-
rioritat a aqueli de Barris 
Baixos. Parlo del Barri 
X inès , dei famós, dei 
massa famós Barri Xinès. 
No residien al Raval més xi-
nesos que eis dedicats a 
vendre collarets per les ter-
r a s s e s de ls bars . «A 
p e i e t a » , p r e g o n a v e n , 
vaient-se de iiur precari 
castelià. Però, un periodista 
local, Miguel Toledano, a la 
tornada d'un viatge per i'A-
mèrica del Nord, va escriure 
un ilibre truculent, on, en ei 
darrer capítol, descrivia eis 
barris xinesos de les grans 
ciutats ianquis. Pels anys 
vint sortia a Barcelona un 
setmanari molt adequada-
ment tituiat «Ei Escándalo». 
Un escriptor nostre, cone-
gut i estimât, Ángel Marsà, 
va pubiicar-hi un reportatge 
pariant d'una acadèmia de 
pispes funcionant en ei so-
terrani d'un casa de dormir 
dei carrer dei Cid i, pensant 
en Toledano, va aplicar allò 
de Barri Xinès ai iaberintic, 



dramàtic i pintoresc encreu-
ament de carrers compri-
mits entre les Drassanes i 
el carrer Nou de la Rambla. 
I la denominacló, emprada 
I m m e d l a t a m e n t per 
d'altres, assoli un èxlt deci-
slu. Complagué partlcular-
ment —qui ho havia de 
dir!— el public decent 1 
burgès que, els dissabtes a 
la nit, després de sopar, 
anava a «encanallar-se» a 
La Criolla 1 a cal Sacristà 
dos bars amb ballaruga i 
amb reservats a posta per a 
les exhibicions (en deien 
«quadres») de prostitutes i 
invertits. 

La Indeleble llegenda 

La misèria perduda en el 
Dictricte Cinquè. La corrup-
ció ha perdut, almenys, 
aquell aspecte llampant, 
quasi infernal, que oferia 
els dies de La Criolla i cal 
Sacristà. AIgú trobarà que 
exagero si die que aquell 
Barri Xinès féu parlar molt 
més de Barcelona (certes 1 
càustiques plomes escriuri-
en que va donar-nos més 
fama) que no pas la tan 
lloada Exposició Internacio-
nal de 1929... Paul Morand, 
Mac Orlan, Feancis Carco, 
Montherlant, Kessel, vin-
gueren atrets per les Mums 
del Districte Cinquè 1 sobre 
aquest escriviren extensa-

ment i amb entusiasme. És 
dar, no amb exactitud... 
Montherlant, l'acadèmic, té 
un llibre que succeeix a 
Barcelona, La petite Infante 
de Castale, i que comença: 
«Barcelona és una clutat de 
600.000 habitants 1 només 
té un pixador». 

Esvanit aquell ambient 
atorrollador del carrer del 
Cid i els seus afiuents, mal-
grat tot, la llegenda es 
manté. Pieyre de Mandiar-
gues s'èndugué el premi 
Concourt de 1967 amb una 
novel la. La Marge, que 
passa sobretot en un hotel 
del carrer dels Escudellers 
incorporât modernament al 
Barri Xinès, quan jo encara 
el vaíg conèixer habitat per 
senyors. No fa pas quatre 
anys, éditât a Brussel-les, 
aparegué un llibre, Viure a 
Barcelona, on l'autor ens 
pinta una ciutat al lucinant i 
al'Iucinada... 

Contra aquesta llegenda 
i contra la indigència que 
és el seu brou de cultiu, 
t res urbanistes, Lluís 
Nadal, Ramon Godo i 
Carles Ferrater, com uns 
hodierns sants Jordis, 
s'han proposât occir el drac 
del Barri Xinès. Enderro-
cant al menys possible, es-
ponjant —que és internacio-
nalment el verb de moda—, 
fent les cases habitables... 
Tenen teina per estona, 
com se sol dir. 
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Quan la nit anterior, 
tot acabant Yo me 
ba jo en la 

la, ¿y UD? al Martí-
nez Soria, tela el farcellet 
recollint les pintures I les 
potingues de bellesa, ens 
deia: «Ho faig per tu, 
d'endur-me tot això», jo ja 
sabia que, si no en tenia 
ganes, no ho faria servir. I 
aixi va ser. 

«Voleu primer les 
fotos?» remuga mentre 
busca el tabac. Fuma des 
de sempre, diu, per culpa 
de la teina. De jove, molt 
jove, feia Cena de matri-
monios: «I el meu perso-
natge hav'a de fumar. 
Havia de du. el cigarret a 
les mans com qui du les 
ungles. Ben lluny era Jo de 
pensar que es convertirla 
en el meu vid principal.» 

No vol parlar d'història 
personal. «Ja la vaig expli-
car tota a «Rosa I María», 
protesta divertida. No es 
tracta, d'altra banda, de fer 
un «Esta es su vida» de l'ac-
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triu. Somriu. Ens diu que, 
de sobte, se sent famosa i 
sabem, tant ella com jo, 
que això és mentida. Però 
ella ja n'és, i no se'n podrá 
«sentir» mal. «Saps? No he 
estât mal en una portada 
de revista. Surto a 
'Buenas noches"...» Però 
no passa res. La Rosa, 
amb chandal, és la Rosa 
que un ha conegut quan 
ella ni sabia que jo existís, 
quan feia d'anglesa amb 
problèmes a The knack o 
qui no té grapa no engra-
pa en versió d'en Terenci, 
que varen fer al teatre 
Windsor fa una pila d'anys. 
«Sí, allò va ser un punt». Li 
demano que me'n digui 
més, de punts. Però, tot i 
que sap que en té, no els 
recorda o no els té pré-
sents. 

Potser els treballs amb 
La Trinca? «Si, és dar, 
segur». La Sarda és una 
dona estranya. Mai, i la 
conec per la seva feina, no 
l'he pogut veure clara. No 

sé si passa de tot, com ara 
es diu, o si realment està 
per sobre del bé i del mal. 

Anem caminant pel turó 
prop de casa seva. M'ha 
semblât que ha volgut fugir 
de casa. Com si tingués 
por que li robéssim, d'entre 
aquella petita meravella de 
parets blanques, els pocs i 
ben escollits mobles de la 
terrassa on aviat posará 
una vela de color groe per 
poder menjar sense que el 
sol la destorbi. 

Fem historia, però. 
L'Enric Quintanilla, el seu 
onde, la va proposar per 
fer una substituciò a 
ñCena do matrimonios, 
que ella ja havia fet al barri 
els diumenges a la tarda. 
El seu primer gran-petit 
triomf va ser amb Boeing-
boeing. Allí es comença a 
parlar de la Rosa. L'aire 
còmic al principi la va 
molestar. Creia, com molta 
gent, que el fer riure és la 
nota més baixa de l'actor. 

«Però això era al principi, 
després Ja vaig veure que, 
quan es parla d'un nivell 
de qualitat, qualsevoi que 
faci teatre o cinema pel 
fisic, és a dir, només a 
conseqiiòncia d'un fisic, 
pot arribar a treure mit-
Janament bé un paper 
dramàtlc, un de còmic 
mai». 

El turó per on anem fent 
les fotografíes fa molta 
pujada. La Rosa no sembla 
acostumada a l'esport. «No 
n'ha fet mal, no en tinc 
ganes». Ens fa un efecte 
de peressa. Ho associem 
amb l'esfor? que arriba a 
qualsevoi punt. «Jo no 
m'he be i lugat mal. 
Sempre he esperat que 
les coses anibessin. Les 
oportunitats no es busqu-
en, perqué arriben soles. 
Ara bé, quan arrlt>en, s'ha 
de donar el do de pit 
Coses com aquella Sopa 
de pollastre amb ordì, que 
vàrem fer a Horta, no eren 
una troballa, i tampoc cap 
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MUNICIPALS : 
GRAN «TEST« 

per ALBERT VILADOT 

Unes eleccions municipals sempre son importants per a qualsevoi partit. A 
Franca, en i'úitima ocasió, van significar un greu retrocés de! partit socialista i 

van obligar «monsieur le Président» a realitzar un profund i significatiu 
remodelatge del govern de París. Hi ha qui, més irònicament que altra cosa, ha 

recordat fins i tot les eleccions del 12 d'abrii del 1931. 

E n aquesta ocasió, a 
Catalunya, i en ge-

____ neral a tot l'Estat 
espanyol, ningú no pot es-
perar résultats extramunlcl-
pals espectaculars. Malgrat 
tot, ningú no pot negar que 
sempre significaran un 
«test» politic entre el govern 
i l'oposició. I a Catalunya, 
entre ei PSC-PSOE i Con-
vergència i Unió. 

El duel més arriscat es 
produirà sens dubte a Bar-
celona entre Pasqual Mara-
gall i Ramon Trias Fargas. 
Serà un duel similar, sal-
vant totes les distàncies 
que calgui superar, al que 
el 28 d'octubre del 1982 
van protagonitzar Felipe 
González i Manuel Fraga Iri-
barne. Una de les distànci-
es que cal salvar és que en 
les eleccions legislatives 
els dos principals contrin-
cants provenien del camp 
de l'oposició, ja que, cosa 
insòlita, a la persona que 
ocupava el poder, Leopoldo 
Calvo Sotelo, el seu partit 
no el va deixar presentar a 
la reelecció. 

Ara no és aixi, Pasqual 
Maragall Iluita per l'alcaldia 
amb un bagatge politic i d'o-
bres fetes prou considera-
ble per poder presentar-se 
davant l'electorat amb la 
cara ben alta. Cert que Ma-
ragall és en gran part hereu 
del llegat deixat pel seu an-
tecessor Narcis Serra al 
capdavant de l'alcaldia de 
Barcelona. Però els socia-
listes, i ell personalment, 
han estât capaços de po-

tenciar la seva imatge i 
presentar-lo com el conti-
nuador natural de Tactual 
ministre de Defensa. 

Maragall disposa d'una 
enquesta d'opinió de la 
qual es dedueix que el 65 

Les eleccions municipals 
no serán un gran 

terratremol politic, però 
tots eb partits sTíijuguen 
massa per poder negligir 
el seu abast més global. 

per cent deis barcelonins 
consideren bona o molt 
bona la tasca feta a l'Ajun-
tament des del 1979. Feia 
molts anys que una admi-
nistració pública de l'Estat 
espanyoi, fos al nivell que 
fos, no aconseguia una ac-
ceptació tan majoritària. En 
virtut d'aquest punt de parti-
da, els socialistes i Mara-
gall s'han plantejat una 
campanya en la qual han 
évitât les baralles perso-
nals amb els altres candi-
dats (perqué no en tenen 
nécessitât), orientada cap 
a dos objectius essencials: 
combatre l'abstenció i 
parlar del projecte d'una 
Barcelona del futur, a 10 
anys vista. 

El combat contra l'absten-
ció és apel lar, per mitjans 

politics i ideologies, a la né-
cessitât de prosseguir el 
canvi des de l'Ajuntament. 
«No deixem sol Felipe Gon-
zález a la Moncloa, perqué 
la dreta podría fer avortar el 
procès de canvi des deis 
ajuntaments». Aquesta 
podría ser la crida deis soci-
alistes a la poblado absten-
cionista. En relació amb la 
Barcelona del futur, Pas-
qual Maragall i el seu equip 
han elaborat un seguit de 
propostes per tal de pres-
tigiar internacionalment la 
ciutat, i convertir-la una 
altra vegada en un deis 
centres d'atenció d'Europa i 
de la Mediterrània. En 
aquesta direcció, es troba 
l'obertura de la ciutat al 
mar, el projecte del gran 

A títolpersonal, el 
candidatde 

Convergencia ha dit que 
si no guanya podria 

retirarse de la política. 
Aquesta és una aposta 

molt gran. 

parc del Tibidabo i eis Joes 
Olimpics. 

Ramon Trias Fargas 
cone i x p e r f e c t a ment 
aquesta acceptaciô que la 
gestio d'esquerres ha 
tingut entre eis barcelonins. 

Per això vol que Barcelona 
obri eis Ulis. Sense aquesta 
acceptació, l'eslògan de 
Convergència i Unió no 
tindria sentit. La coallció na-
cionalista vol que els ciuta-
dans obrin els ulis a un 
altre projecte que, sobre el 
paper, no és tan diferent 
del dels socialistes. Per ex-
emple, els dos partits de-
fensen la creació del gran 
pare del Tibidabo o la 
magna celebració olímpica. 

Per Ramon Trias Fargas i 
pel seu partit, aqüestes 
eleccions tenen un abast 
politic més gran. A titol per-
sonal, el candidat de Con-
vergència ha dit que si no 
guanya podria retirar-se de 
la politica. Aquesta és una 
aposta molt gran. Després 
d'haver renunciat a la con-
selleria d'Economia i Finan-
ces de la Generalitat, és 
efectivament difícil de pre-
veure quin càrree podria 
donar a Trias Fargas la sufi-
eient preséncia pública 
que el seu prestigi i la seva 
Personalität politica me-
reixen. En uns ajuntaments 
tan presideneialistes com 
els actuals (son hereus de 
la legislació franquista), al 
cap de l'oposició municipal 
se li atorga poc joc. 

Per a Convergència i 
Unió seria, si guanyés l'al-
caldia, un gran pas enda-
vant vers la revalidació de 
Jordi Pujol com a president 
de la Generalitat quan es 
celebrin les eleccions del 
1984. En certa manera, les 
eleccions municipals són 
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V o t a a é n " t r a m f o « " 

Dibuix de Xir inius, al legorie 
Nùria». 

un aperitiu de les eleccions 
autonòmques del 1984. 

Hi ha encara més. Els na-
cionalistes voien demostrar 
que és possible guanyar 
els socialistes 1 que 
aquests no son tan infal li-
bles com popularment es 
pot creure. Convergénclá I 
Unió (respecte a això 
MIquel Roca Junyent té 
molt a dir) vol demostrar 
que una opció reformista, ni 
de dretes ni d'esquerres, 
però progressiva , és 
l'autèntica alternativa ais 
socialistes. Per això els na-
clonallstes han adreçat 
tamt)é Ies seves critiques a 
Aliança Popular, partit del 
qual volen distanclar-se 
tant com puguln. 

Els «fragulstes», al seu 
torn, aspiren a presentar-se 
com l'alternativa. No creuen 
en el centre ni en el refor-

— H e g u a n y a t la p a r t i d a ! 
al referèndum de l 'Estatut de Cata lunya de 1931, dit «de 

misme i no amaguen que 
són de dretes. Això ho 
diuen ben alt i ben ciar. 

Una de les principals in-
cógnitos d'aquests comicis 
municipals a Barcelona es 
l'opció que prendrà final-
ment aquest gran sector 
conservador de la societat 
que, amb una gran visiò In-
tuitiva, ha votât sempre útil: 
primer Adolfo Suárez, 
desrés JordI Pujol a la Ge-
neralität, i després Manuel 
Fraga. El gran repte de 
Ramon Trias Fargas és con-
vence'ls que eli és el vot útil 
antisocialista, que és l'únic 
argument que els mou. Ali-
ança" Popular, si repeteix 
els résultats del 28 d'octu-
bre, pot donar-se per ben 
satisfeta. Els será difícil. 

El PSUC, el vuit de malg, 
és potser el partit que més 
s'hl juga el futur. Han de 

superar, en primer Hoc, el 
cinc per cent deis vots, 
cosa que no van aconseguir 
a les eleccions legislatives. 
Però no n'hi ha prou: han de 
pujar substancialment per 
demostrar que la seva preo-
cupacló és piena. 

El primer que reivindi-
quen és que els comunistes 
tamt» han governat l'Ajun-
tament, sovint en les àrees 
més confi Ictives, però que 
han donat mlllors résultats 
populars. És a dir que el 66 
per cent d'acceptació de 
l'activltat municipal és 
tamtjé patrimoni seu. La 
preponderàncla de l'alcalde 
socialista, però, no ha pos-
slbilitat amb tota la seva di-
mensió que l'electorat s'a-
donid'aquestfet. 

Els comunistes juguen 
fort amb el seu candidat a 
{'alcaldía, JordI Solé Tura, 

un heme de gran popularitat 
entre les esquen'es i fins I 
tot també entre les dretes. 
El seu nom sovint pesa més 
que la sigla que porta al 
dan-era. Aquesta contradic-
ció és també una de les in-
cògnltes électorals que es 
resoidrà en la mesura que 
el PSUC sigui capaç d'evi-
tar que la campanya es bl-
polaritzi excessivament 
entre dues soles alternati-
ves: Maragall 1 Trias. Solé 
Tura va començar la cam-
panya dient que, si a Roma 
hi ha alcalde comunista, a 
Barcelona també n'hi pot 
haver. 

Hl ha una altra manera 
que el PSUC ha assajat: 
presentar un model de Bar-
celona en el quai es dòna 
una major preponderàncla 
als barris de la clutat i que 
s'oposa a la Gran Barcelona 
pensada per José Maria de 
Porcioles, que, a la práctica, 
nega la condicio de ciutats 
amb Personalität propia a 
les que conformen la roda-
lia industrial que l'envolta. 

Esquerra Republicana 
també té el repte del cinc 
per cent deis vots. El suport 
permanent que el partit re-
publicá ha donat a Jordi 
Pujol i Convergénclá al Par-
lament de Catalunya el 
mostra popularment com 
un partit escorat a la.dreta, 
imatge que és difícil que as-
simili part dels seus vo-
tants. Ja van balxar vots el 
28 d'octubre. Si ara no 
aconseguissin representa-
do municipal, com diuen al-
gunes enquestes. Esquerra 
Republicana s'hauria d'im-
posar un canvi d'allances 
politiques en el futur, per 
canviar la seva Imatge de 
cara a les eleccions autonò-
miques del 1984. Això 
voidria dir un distanclament 
respecte a Convergénclá I 
Unió, i en conseqiiència un 
debilitament parlamentari 
del govern de la Generalitat 
que presldeix JordI Pujol. 

Ja ho hem dit al comença-
ment. Les eleccions munici-
pals no serán un gran ter-
ratrèmol politic, però tots 
eis partits s'hi Juguen 
massa (més enilà dels pro-
grames locals) per p ( ^ r 
négligir el seu abast més 
global. 
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PASQUÄL MARACA 
un alcalde per al pöble 

La frase que més li agrada repetir a l'alcalde de Barcelona, Pas-
qual Maragall, és una de Shakespeare: The city is the people («La 
ciutat és el pöble»). Considera que aquest és de fet el seu lema 
com a alcalde, en definitiva com a representant dels seus con-
ciutadans. 

La ciutat no és un conjunt 
de carrers, places, edificis i 
normes burocràtiques; la 
ciutat és una cosa viva, és 
eis seus ciutadans, és les 
persones que l'habiten, 
perqué en definitiva elles 
son les que la configuren i 
fan que Barcelona siguí di-
ferent d'una altra ciutat. 

Quan Tactual equip muni-
cipal va entrar a l'Ajunta-
ment, a Pasqual Maragall, li 
va tocar la grossa: la refor-
ma administrativa. Avui li 
toca Iluitar contra la contra-
reforma administrativa. Es 
tracta d'evitar que tot el que 
s'ha avançat aquests anys 
se'n vagi en orris. D'un 
costat hi ha Pasqual Mara-
gall. D'un altre la dreta en-
capçalada per Alexandre 
Pedros i Ramon Trias. Els 
socialistes confien que la 
ciutat, el pöble, guanyi. 

Pasqual Maragall I Mira 

Va néixer el 13 de gener 
de 1941, tercer fill d'una fa-
milia de vuit germans, nét 
del poeta Joan Maragall i 
fill del senador Jordi Mara-
gall. És casat amb Diana 
Gan'igosa i té dues filles i 
un fill. 

Va fer els seus estudis 
primaris a les escoles Virtè-
lia i va formar part dels mi-
nyons escoltes de la Mare 
de Déu de Montsen-at el 
cap dels quais era Jordi 
Pujol. 

Es va doctorar en ciènci-
es économiques per la Uni-
versität de Barcelona l'any 
79 amb un estudi sobre 
•€ls preus del sòl». Es lli-
cenciat en dret (Barcelona) 
i ciències économiques 
(New School de Nova York). 

Va ser becat per ASTEF 
per a un «stage» de sis 
mesos a Paris en el comis-
sariat de Política Territorial 
i Planificació. 

És professor en excedèn-
cia d'economia urbana de 
la Universität Autònoma de 
Barcelona i va ser professor 
de la Universität de Johns 
de Baltimore (EUA). 

Fins a l'any 1976 va ser 
funcionan técnic per oposi-
ció del Cabinet de Progra-
mado de l'Ajuntament de 
Barcelona, 

Va participar activement 
en el FOC (Front Obrer de 
Catlunya, branca catalana 
FLP), juntament amb Isidre 
Molas, Narcis Serra 1 J. L. 
Urenda, entre d'altres. Va 
fundar amb Raimon Obiois 
el moviment Febrer de 
1962. A partir de 1970 va 
participar en la fundació de 
Convergéncia Socialista de 
Catalunya i després va 
passar a formar part del 
PSC (Congrès), on va coor-
dinar la campanya electoral 
del 15 de juny del 1977 a 
Barcelona; mes tard va ser 
nomenat secretar! de politi-
ca municipal del PSC (PSC-
PSOE). 

L'any 1979 es va presen-
tar en el segon Hoc de la 
Hita de les municipals. 
Kavent guanyat va passar 
al càrrec de tinent d'alcalde 
d'Organitzzció 1 Reforma 
Administrativa durant dos 
anys i mig. Quan es va tren-
car ei Pacte de Progrés va 
passar a ser responsable, 
com a tinent d'alcalde, de 
les finances municipals i 
els serveis generals. 

Des del 2 de desembre 
de 1982 és alcalde de Bar-
celona. 
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ELQNA 
quatre anys avançant 

Pasqual Maragall i Mira 
Alcalde de Barcelona 

En fer balanç de la gestió 
municipal d'aquet primer 
període democràtic, vull 
posar de manifest com s'ha 
aconseguit aturar el visible 
procès de degradació en 
qué es trobava ia nostra 
ciutat i'any 1979. Això, vuil 
dir-ho ben ciar, ha estât 
possible gràcies ais barce-
lonins. No és només mèrit 
d'una bona gestió, sino de 
ia tenaç voluntat dels ciuta-
dans de voler minorar ia 
qualitat de vida en la perifè-
ria i aturar la depradació en 
el centre. I si es ben cert 
que hi ha qui, per causa de 

necessitats urgents, té 
pressa i fa manifesta la 
seva inquietud, també és 
cert que hem fet un gran 
pas i és un objectiu que 
anem en carni d'assolir. 

Una altra de ies coses en 
qué i'avenç s'ha notât força 
ha estât en ei sanejament 
financer de l'Ajuntament. 
En aquests quatre anys 
hem posât l'accent en i'or-
denació i racionalització de 
les fonts i destins dels fons 
púbiics, hem ajustat eis 
costos deis serveis, hem 
controiat les despeses i 
hem reivindicat i aconseguit 

transferències de l'Estat 
que, per justicia, ens co-
n-esponien. Aquest trebaii 
ha fet possible que avui 
puguem dir, amb serietat i 
rigor, que estem en una si-
tuado d'equilibri financer 
de la quai érem molt Iluny 
ara fa quatre anys. 

Els mitjans que hem 
emprat han estât l'honeste-
dat, que mai ningú no ens 
podrá discutir; l'eficàcia en 
l'administració dels cabals 
púbiics; la transparència, 
per posar ai corrent el ciuta-
dà del perqué de les coses; 
i el millorament dels ser-

veis, el nombre dels quals, 
a més a més, s'ha incre-
mentat, amb l'austeritat a 
qué ens obliga la crisi eco-
nòmica. 

Finalment vull fer una re-
flexió: els barcelonins som 
molt critics i exigents amb 
la nostra ciutat per l'estima 
que li tenim. Fa falta ser ex-
igent, ja que l'exigéncia és 
el motor que farà avanzar 
Barcelona cap a la ciutat 
que tots volem, la ciutat 
deis Jocs Olímpics de l'any 
1992, el cap i casal de la 
Catalunya que es retroba. 

Perqué guanyi el poblé, Barcelona ha de continuar canviant. 
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E .S SOCIALISTAS VOLEN 
j POB QUE GUANYI 

i Trias obre els ulls i veu en Fraga 
Les eleccions municipals es presenten força intéressants aquest 
proper 8 de maig. Entre d'altres raons, perqué la dreta després del 
fracàs de les darreres legislatives s'hi ha abvocat amb totes les 
seves energies, sabent com sap que una nova derrota pot ser 
quasi definitiva. Per això, no han escatimat cap mena d'esforç eco-
nomic per aconseguir el millor résultat possible. Tampoc no s'han 
estât d'apropar al màxim les seves posicions fins al punt que es fa 
difícil diferenciar els programes de Convergència i Unió i els d'Ali-
ança Popular. No només costa de 

diferenciar els pro-
grames —Fraga 

Iribarne va dir que coincidi-
en en un 80% i que Miquel 
Roca i Ramon Trias li 
havien demanat aquest 
apropament— sinó que fins 
i tot quant a les persones 
les coincidències son cada 
dia més notôries. Tant que 
a vegades els candidats 
que qnys erjrera hom espe-
rava trobar-se a Aliança Po-
pular ara estan a Conver-
gència. 0 pitjor encara, 
homes com el candidat de 
CiU a l'Ajuntament de Ca-
rnarios havia arribat a parti-
cipar en candidatures de 
Fuerza Nueva. Aquesta si-
tuado va estar a punt d'es-
tendre's a la candidatura 
de Trias Fargas, per bé que 
a darrera hora, i contra I'opl-
nió de Trias, es retirés de la 
llista un dels célebres regi-
dors del no al català. Per 
cert, que en aquesta qües-
tió també AP passa la mà 
per la cara ais pujolistes, ja 
que en aquell debat histo-
rie, Eduard Tarragona, dipu-
tat d'AP, i Eudaid Travé, 
candidat per Barcelona 
d'AP, no van gosar votar ne-
gativament. 

Una de les incognites a 
resoldre en la jornada elec-
toral será la capacitat de 
convocatoria de les urnes 
en un diumenge. El fet que 
la contesa es dirimeixi el 
diumenge 8 de maig fa 
témer una baixa de la parti-
cipació, la qual cosa podria 
perjudicar fonamentalment 
les opcions d'esquerra i, so-
bretot, els socialistas. 

Aquesta circumstáncia 
podria afectar tant les elec-
cions municipals com la del 
senador que ha de substi-
tuir el tristament desapare-
gut Alexandre Cirici i Pelli-
cer. 

El fet que ¡a contesa es 
dirimeixi en diumenge fa 

témer una baixa de la 
participaciô, la quai cosa 

podria perjudicar les 
opcions d'esquerra i, 

sobretot, els socialistes 

En el conjunt de Catalu-
nya hi ha diversos punts 
d'interés per veure el résul-
tat d'aquestes eleccions. 
Els résultats de Vie o Olot 
poden ser histories per a 
Catalunya. Un triomf de les 
forces progressistes pot 
ser la darrera pedra del 
camí d'obstacles que faci 
caure d'una vegada el feble 
i inoperatiu govern Pujol. 

Tanmateix, la gran batalla 
té Hoc a Barcelona. Deixant 
de k>anda les inexistents 
possibilitats deis candidats 
del Partit dels Comunistes 
de Catalunya i del Centre 
Democràtie i Social i la 
segura ensulsiada que 
espera a l'Esquerra Repu-
blicana per la seva renun-
cia a col-laborar amb els 
partits progressistes, acti-
tud amb qué ha transvasat 

tossudament els seus vots 
a la dreta, resta per veure 
que farà la resta de candi-
dats. 

Jordi Solé Tura és la dar-
rera esperança del Partit 
Socialista Unificat de Cata-
lunya, que vol recuperar 
amb el nom del seu ex-
diputat part dels vots que 
va perdre en les eleccions 
del 28 d'octubre. No será 
pas una tasca fácil, vist l'es-
fondrament patit per aquest 
partit en les legislatives. La 
manea de mitjans és un 
altre dels entrebancs que 
fan inútiis molts dels esfor-
ços comunistes. 

A lexandre Pedros i 
Ramon Trias es disputen el 
liderat de la dreta. Pel que 
fa a Ramon Trias, de 
moment ha aconseguit que 

Aqüestes eleccions es 
presenten com el debat 
entre dues alternatives. 
Mantenir obert el camí 
del canvi, del progrés, o 
fer marxa enrera cap a 
la privatització de la vida 

municipal 

la g e n t c o m e n c i a 
preguntar-se si reaiment 
existeix aigu que es digui 
aixi, ja que només apareix 
en comptadissimes ocasi-
ons. 

La seva abséncia en els 

primers débats de la pre-
campanya ha demostrat la 
seva por a debatre les 
seves posicions, que s'a-
maguen rera les barricades 
d'un grapat de téenics i as-
sessors. D'altra banda, eis 
seus assessors li han acon-
sellat que no intervingui 
massa en públlc, i menys 
en débats amb d'altres can-
didats, donada la seva pre-
disposicló a perdre els 
estreps i la mala imatge 
que això dona en eis elec-
tors. 

Alexandre Pedros, al seu 
torn, juga la basa Fraga a 
fons. El líder aliancista va 
estar a Catalunya eis pri-
mers dies de la campanya i 
la seva principal obsessió 
fou atacar eis socialistes i 
afalagar Convergència i 
Unió. En marxar Fraga, la 
bufera d'AP ha perdut tot 
Talé. Resta per veure quina 
será l'opció final deis dos 
partits. No hi ha cap dubte 
que AP votará Trias si 
aquest necessita eis seus 
vots. Cada dia sembla més 
factible que CiU votará 
Pedros si el que necessita 
eis vots és eli. En qualsevol 
deis casos, el futur del 
partit de Jordi Pujol s'enfos-
quirà molt si es dona 
alguna de les dues hipóte-
sis. El president de la Gene-
ralität ho sap i, per això, és 
l'únie dels dlrigents de CiU 
que es resisteix al pacte 
amb AP. Aquesta, però, no 
és l'opinió de Trias, C|ue pot, 
amb la seva histrionica i 
desenfocada campanya 
municipal, dinamitar el 
partit que ha estât en el 
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Pasqual Maragall, Joaquim Nadal, Josep Maria Recassens i Antoni Ciurana. alcaldes de Barcelona. GIrona, Tarragona i Lieida, voten continuar sent-ho després del 8 de maig 
poder de la Generalitat els 
darrers tres anys. 

Els scx:lallstes, al seu 
torn, basen la campanya de 
Barcelona, igual com la de 
la resta de Catalunya, en 
l'eslògan «Perqué guanyi el 
pöble». L'objectiu socialista 
és evitar que el canvi que 
representa a l'Estât el 
triomf del PSOE no s'aturi a 
la porta dels ajuntaments. 
Pasqual Maragall, actual al-

calde de Barcelona, es 
l'home clau a la capital de 
Catalunya, per bé que en la 
llista barcelonina hi ha 
també d'altres personalitats 
força conegudes, corn el 
president de la Diputació 
de Barcelona, Antoni 
Dalmau, i l'escriptora Maria 
Aurélia Capmany. El proble-
ma dels socialistes es que, 
al contrari del que va suc-
ceir l'any 1979, no poden 

comptar amb el suport deis 
comunistes, ja que no es 
preveuen grans résultats 
en aquest sector. Eis socia-
listes, dones, han d'apuntar 
cap a l'assoliment de majo-
ria absoluta a l'Ajuntament; 
objectiu no gens fàcil però 
que el PSC considera facti-
ble, sobretot si es dona un 
percentatge elevat de parti-
cipació. 

En resum, aqüestes elec-

cions es presenten com el 
débat entre dues alternati-
ves. Mantenir obert el cami 
del canvi, de! progrès, o fer 
marxa enrera cap a la priva-
tització de la vida municipal. 
El dia 8 de malg sortirem de 
dubtes. 

ROSAMOLINS 
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Professor,amie,politic i sentimental 
TRIAS FARGAS: 

i'ENERGIA DE VIURE 
A TOT RITM 
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Un home de veritat, sobretot si és jove, 
ha d'amr a la contra. 

Ramon Trias Fargas 
té 59 anys, però eis 
que el coneixen bé, 

eis que treballen a diari al 
seu voltant, opinen que té 
una salut, un dinamisme i 
una capacitat de sintesi 
dignes d'un estudiant 
acabat de sortir de la Uni-
versität. Trias treballa i fa 
treballar eis que l'envolten 
a una velocitat de vertigen, 
1 a més vol que eis résultats 
no siguin només bons sino 
excel lents. Trias, que es 
va educar a les Universitats 
de Chicago i Oxford, ha as-
similât de tal manera el sis-
tema de treball anglo-saxó 
que una vegada un amie 
intim va arribar a dir: «Tot 
això unit a la seva capacitat 
d'improvisació i al seu 
talent català el converteix 
en un home difícil de seguir 
però fàcii d'acceptar, 
perqué per sobre de tot 
impera el seu sentit comú». 

Trias, encara que de ve-
gades vulgui amagar-se'n. 

és una persona que s'emo-
ciona fàciiment davant els 
problèmes humans. Tot 
seguit reacciona i es con-
verteix en el professor, el 
politic de reflexos immédi-
ats, però també en l'amie 
que defensa tots els trepit-
jats per les injustícies soci-
als. Trias és alhora un 
home enérgic i un senti-
mental. La figura de Trias 
destaca, dones, per sobre 
de molts altres politics que 
son més joves i no disposen 
de l'experiència, la capaci-
tat d'anàlisi i l'energia de 
viure que desplega el can-
didat a l'alcaldia de Barce-
lona per la coalieió CiU. És 
probable que Trias tingui 
més d'un enemic, però no 
pas tants, en les Aies dels 
partits de l'oposiciò; son 
aquells que no han sabut o 
intentât comprendre el seu 
ritme de treball. Resulta 
curios que entre els socia-
listes Trias tingui una bona 
imatge, malgrat que 
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«Norms amb una mentalitatprogressista es pot lluitar pels 
principis de la llibertat individual i col- lectiva». 

sempre ha estât ciar a 
I'hora de definir-se politica-
ment. Això demostra la 
seva honradesa i la seva 
honestedat Ideològica, que 
no han canviat des de la 
seva època de l'exlll. Trias 
ha combatut tant els dog-
matismes de dreta com els 
d'esquerra. La seva forma-
ciò humana literal, la seva 
mentalitat progressista 
l'han posât sempre a prime-
ra fila dels homes que 
Iluiten pels principis de la 
llibertat individuai, però 
també de la llibertat col lec-
tiva, expressió del pöble ca-
talà. 

La Joventut 

Trias Fargas, o «Don 
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Trias», com li va dir una 
vegada una famosa perio-
dista d'un diari de Madrid, 
és un home que sap 
prendre les decisions en el 
seu punt i hora, cosa que 
no vol dir que de vegades 
no s'equivoqui. Però Trias 
reconeix també que l'home 
no sempre té la veritat a les 
seves mans pier fer i desfer 
segons li sembla. 

Trias busca, es deixa 
aconsellar, estudia, medita 
i decideix. Però tot això ho 
fa sense descansar ni un 
minut, amb unes ganes de 
viure enormes, a una veloci-
tat que, en llenguatge popu-
lar, es diu «a tot ritme». 
Quan Trias arriba cada 
mati al seu despatx, no so-
lament coneix les noticies 

més Importants que s'han 
produì't durant la nit, sino 
que té una visiò generai 
sobre el que pot passar 
durant el dia, d'acord amb 
eis comentaris que ha llegit 
a la premsa durant l'esmor-
zar a casa seva. De manera 
que quan seu davant de la 
seva taula —si és que ho 
fa— comenpa a trucar als 
seus coi-laboradors per 
demanar-los, primer, el seu 
consoli i opinio i, després, 
per decidir entre tots l'estra-
tégia a seguir davant un o 
altre assumpte politic o eco-
nòmic. Trias és un home in-
fatigable. AIgú podría dir 
que ho canvia tot, però per 
ordenar-ho tot. «Això és el 
que m'agradaria fer si 
arribo a l'alcaldia —diu 
Trias Fargas mentre ens as-
senyala amb l'index—, 
deixar les coses al seu Noe, 
en el Hoc que correspon a 
una velia ciutat amb la tradi-
clò, la cultura i l'agitació 
econòmica i comercial, que 
han sigut sempre la carac-
terística de Barcelona». 

Per aconseguir això. 
Trías Fargas espera molt 
de la joventut, «perqué en 
ei que té de disconforme la 
joventut actual, té raó. A re-
clamar llibertat a ultranza, 
penso que la joventut té i 
tindrà sempre raó. Un 
home, per ser home de veri-
tat, sobretot si és jove, ha 
d'anar a la contra». Trias 
sempre ha tingut en 

compte la capacitat de la jo-
ventut com a factor renova-
dor de la societat. Prova 
d'això és que la majorìa 
dels seus coi-laboradors 
són gent acabada de sortir 
de la Universität. «Espero 
molt dels joves, sobretot si 
estimen la llibertat», mani-
festa en un to gairetié dra-
matic el candidat. I Trias se-
gueix: «No s'ha d'oblidar 
que l'home genuí, l'home 
autèntic, l'unie que compta, 
no perd mai la confiança en 
eli mateix 1 com a norma in-
alterable de conducta diu 
sempre la verítat, pensa la 
veritat i viu la veritat. Per 
això falta la llitiertat». 

Ramon Trias, que no para 
de passejar-se per l'habita-
ciò, mentre mou papers i 
contesta amb to relaxat, 
encara que dur i expeditiu 
en algunes de les seves 
afirmacions, no deixa de 
mostrar ei seu aire de pro-
fessor d'univeristat, perqué 
en el fons recorda amb nos-
tàlgia aquells anys de ca-
tedràtic a Barcelona i a Va-
lència, quan eis seus alum-
nes el consideraven un 
amie, però també alguns 
d'ells una promesa política. 
I Trias no deixa de ser un 
sentimental quan, tot 
seguit, ens conta anècdotes 
de professor al costat dels 
seus alumnes, alguns dels 
quais avui Iluiten a l'arena 
política amb ell o enfront 
d'eli. 



«Tinc la impressió que 
la gestió rmmic^l 

no ha de ser doctrinaria 
ni partidista. Els 

homes, dones i nens 
queviuenaisbarris 
necessiten sohdcions 
dignes, d'acordamb 
les seves necessitats. 
Cal donar al ciutada 

l'energia i la coi laborado 
necessaries perqué 

puguiviure millor». 
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LA TRANQUILLA FORÇA 
D'UN HOME D'ESTAT: 

JORDI SOLÉ TURA 
Fa més de cinc anys que anem trobant a la televisió, ais diaris, 1 de tant en tant en cartells enganxats pels carrers de la ciutat, un rostre tranquil i afable, una imatge que traspua seguretat i que amb un mig somriure sorneguer va desgranant el seu missatge. 

A costuma a moure 
les mans per refor-
çar el que va dient, 

tot i que té un to de veu que 
és força convincent. El vaig 
conèixer ja fa molts anys, 
quan tot era blanc o negre, 
quan els bons universitaris 
pensàvem més en el Primer 
de Maig que en els exà-
mens del mes següent, 
quan Multes, presons, 
amies i banderea formaven 
un món carregat de grans 
paraules i mítiques il iusl-
ons. Avui en Jordi Solé 
Tura, després d'ajudar a fer 
la Constitució, després d'in-
tervenir en la redacció de 
quasi tots els Estatuts 
d'autonomia, després de 
confirmar-se com un deis 
millors parlamentaris del 
país, avui en Jordi Solé 
Tura vol ser alcalde de Bar-
celona. «No ho veía ciar, per 
vocació i professió em sem-
blava que el meu Hoc dins la 
fxlítlca era en un Parlament, 
prop de l'elaboració de les 
lleis i dels débats generals, 
però a mesura que vaig anar 
ficant-me en la preparado 
de la campanya, vaig anar 
descobrint allò que sempre 
havia explicat a classe: l'es-
glaô del poder politic més 
proper al ciutadà és el poder 
municipal, i és veritat! La 
figura de l'alcalde resumeix 
el bo i mil lor de la capacitat 
de diàleg entre la gent i el 
poder, entre els ciutadans i 
la política. La gent acostuma 
a veure els politics com per-
sones estranyes, que es ba-
rallen tot el dia però que des-
prés sôn molt amies, que 
discuteixen 1 fan grans de-
claracions però no sembla 

que solucionin res. L'alcalde 
és tota una altra cosa. Les 
escombraries, el carrer per 
on passen, l'orquestra que 
van a sentir al Palau, els 
arbres que els han piantai a 
la cantonada, tot passa per 
l'Ajuntament, de tot es pot 
fer responsable l'alcalde». 

La figura de l'alcalde 
resumeix el bo i rrtillor de 

la capacitat de diàleg 
entre la gent i el poder, 
entre els ciutadans i la 

política. 

Se'l veu realment entusi-
asmat per la campanya que 
està fent. Tot i que fa més 
de vint anys que viu a Bar-
celona descobreix cada dia 
coses noves, institucions i 
associacions que formen 
part d'una Barcelona ama-
gada. Però també hi troba 
el que coneix prou tié, les 
grans desigualtats que per-
sisteixen a la nostra ciutat. 
«Les ganes de fer diners de 
pressa i de qualsevol 
manera van convertir Barce-
lona en una ciutatcarregada 
de problèmes i pregonament 
desigual. La política de la 
Gran Barcelona va fer 
créixer la ciutat, però amb 
uns costos socials enormes. 
I els grans sacrificats van 
ser els barris perifèrics, els 
barris populars. Sense la re-
sistencia dels moviments 
de veins 1 de molts professi-
onals critics allò hauria 

acabaf destruint la ciutat. 
Avui la ciutat no és igual i 
per ser justos hem de 
tractar-la desigualment, és 
a dir, privilegiar l'acció en 
aquells barris que més ho 
necessiten. Al Raval i al 
Barri Antic hi ha gent que no 
sap què és el sol, a l'Eixam-
pte —del quai ens hem de 
sentir orgullosos per la mo-
dem itat de la se va concep-
ció— hi sobra contaminado, 
scroll i cotxes, i si sortim 
una mica del centre cada 
cop se'ns farà més difícil re-
conèlxer la ciutat. A barris 
com la Zona Franca, el Pol-
vori. Can Clos, Nou Barris, 
Poblenou, Poble-sec, Sants 
no Sohl viu bé, hi manquen 
molts équipements socials, 
estan mal comunicáis i 
tenen sensació de margina-
do. Cal enfortir la seva Per-
sonalität i segurament les 
solucions serán diferents a 

No hem de «portar» la 
cultura als barris, hem 
de potenciar el queja 

surt dels mateixos barris 
i oferir-los tots els 

serveis que necessitin. 

cada Hoc. A vegades caldrà 
fer f^aces per possibilitar 
sim^ement que la gent 
tingui on trobar-se; altres 
vegades caldrà crear, en 
canvi, centres de reunió». 

No és un home a qui 
agradi fer discursos en el 
buit. Aquí i allá va introduint 

exemples, anécdotes que 
ajuden a entendre el que 
vol dir. Els anys passats 
dalt d'una tarima, davant 
d'una classe plena de gom 
a gom, o davant dels dipu-
tats a les Corts no han 
passat debades: «L'altre 
dia al Polvorí vaig conèixer 
el Hoc real de reunió del 
barri: la Penya Taurina. Alla, 
s'hi fa de tot, fins i tot decla-
racions de renda!. Això és el 
que cai potenciar i pro-
moure. No hem de 'portar" 
la cultura als barris, hem de 
potenciar el que ja surt dels 
mateixos barris i oferir-los 
tots els serveis que necessi-
tin. Tu ja pots anar fent con-
certs de música barroca al 
carrer de Monteada, i ja 
saps que jo voldria que se'n 
fessin més encara, però si 
no t'adones del que signifi-
quen lets com el gran festi-
val de sevHlanes que es va 
fer fa pocs dies al paiau 
d'Esports de H^ontjuïc estás 
contribuint a fer que la 
nostra societat, la nostra 
ciutat, quedi fracturada 
potser sense remei». 

Aquesta és, sens dubte, 
una de les seves «grans ba-
talles», aconseguir que els 
barris tinguin a Barcelona 
el pes que fins ara no han 
tingut. 

En Jordi Solé està molt 
preocupat per la manca de 
recursos de la seva campa-
nya, però allà on no arriben 
els diners arriben els esfor-
ÇOS enormes d'eli mateix i 
de tot l'equip que li dona 
suport 1 l'ajuda. «Crec que 
el PSUC pot augmentar molt 
els seus résultats électorals. 
La campanya va molt bé i 
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penso que molta gent s'ado-
na que no n'hl ha prou de 
ser un bon gestor; Barcelo-
na. la capital de Catalunya, 
necessita homes i dones 
d'autèntica vàlua i dimensió 
política, i crec que en 
aqüestes eleccions no hi ha 
un equip més preparat tècni-
cament i més homogeni 
que el del nostre Partit». 
Està convençut que no hi 
haurà cap candidatura que 
pbtingui la majoria suficient 
per governar en solitari, 
però creu que els ciutadans 
de Barcelona renovaran la 
confiança majoritàriament 
en els partits d'esquerra 
que han dirigit l'Ajuntament 
aquests darrers anys. «No 
em sembla correcte que un 



grup vulgui atribuirse en 
solitari tot el protagonisme 
de la gestló d'esquerres d'a-
quests darrers anys, encara 
que reconec que el PSUC 
no ha sabut capitalitzar polí-
ticament i electoralment la 
vaiuosíssima tasca d'homes 
com Abad i Guiiiem 
Sánchez, responsables d'à-
rees tan importants com Ur-
banisme i Finances. Pue as-
segurar que això no será 
així des d'ara». 

No és una persona a qui 
agradi fer demagogia, pro-
metre més del que eli 
matejx sap que es pot fer. 
«No pots anar pel mon dient 
que si et voten a tu. i'Ajunta-
meni de Barcelona solucio-
nará el problema de l'atur 

¿Saps que a principis del 
1983 la xifra de parats a Bar-
celona era de més de 
100.000 persones?, i estic 
utilitzant xifres oficiáis! L'A-
juntament de Barcelona 
només pot ajudar en la 
mesura de les seves possi-
bilitats, fentque el trebail co-
munitari no siguí una mena 
de beneficència, organitzant 
programes específics d'aju-
da ais parats juvenils, però 
sobretot pot donar salari 
social, és a dir, pot abaratir 
certs serveis, i fins i tot es 
podría concedir i'ús gratuit 
de tots els serveis d'aigua, 
gas. Hum i transport a 
aquells que puguin acreditar 
la seva condició de parats». 
Tants anys de fer política 

no han aconseguit fer-lo in-
sensible a les demandes 
populars. A vegades i'entu-
siasme amb qué parla de 
ies seves experlències ai 
iiarg de ia campanya el fan 
semblar ingenu, quan en 
canvi demostra tot seguit 
que sap encalxtr les opini-
ons que va trobant en un tot 
programàtic homogeni i co-
herent: «¿Saps qué m'ha im-
pœssionat més d'aquests 
dies del que m'ha passat al 
caner? Les ganes que té la 
gent que la seva veu, la 
seva opinió, sigui realment 
escoltada. Aixà de la partici-
pació, de la descentralitza-
ció no són només paraules i 
fins ara, en aquest terreny, 
no hem avançat gaire. Hem 

de ser més imaginatius i 
superar les baneres que fan 
de filtre entre el ciutadà i l'A-
¡untament Cal sortir de l'A-
¡untament no només per fer 
inauguracions, sinó per es-
coltar i conòixer allò que 
preocupe la gent De la 
plaça de Sant Jaume estant 
tot sembla més petit Si ens 
acostuméssim a escoltar la 
gent no ens equivocaríem 
tant». La pressló d'aquells 
que volen ser escoltats pel 
Jordl avul al local electoral 
del PSUC es fa ja Insosteni-
ble. Haurem de seguir la 
conversa a la Casa Gran, 
quan la festa electoral hagi 
ja repartit premis i decepci-
ons... 

JOAN SUBIRAIS 
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guanyi 
En aqüestes properes eleccions municipals, es pot guanyar 

molt. I es pot guanyar molt perqué ja sabem que els ajuntaments 
socialistes son capaços (¿'administrar molt millor les nostres 
ciutats. Administrar-les d'una manera honesta i responsable, 
amb una total transparència de la seva gestio. 

Sabem el que podem guanyar d'ara endavant amb eis 
socialistes. 

I sabem el que s'ha de fer perqué guanyi el Poblé. 

Perqué guanyi el Poblé. 

VOTAPSC 
PSC-PSOE 
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regal.» Sí que ho va ser per 
a ella. Tothom va escriure 
coses meravelloses de 
l'actrlu. Fas cas de les cri-
tiques? «Les llegeixo 
totes, és ciar, fins ara 
mlian tractat molt t>é. 
Però no en guardo cap. 
Penso que és divertit que 
la mateixa feina a un» els 
sembli d'una manera I ais 
altres d'una altra. Les re-
specto totes, però res 
més». 

La Rosa no creu en la 
sort. Cap deis seus treballs 
no els ha buscai ella. Duet 
per a un sol violi II va dur 
rEmill Telxldor de Londres. 
L'actrlu que ho fela, 
Frances de la Tour, esposa 
de l'autor, Kempinski, és 
molt semblant fislcament a 
ella. LI comento que 
després The vista en un 
paper comic a la televisió. 
«Si, a la sèrie «Esto se 
hunde», allí era una 
còmica, perdó, era o és, 
més ben dit, una actriu». 
Actriu, això és el carisma 
de la Sardà. Una actriu que 
va anar a Madrid una 
vegada. «Em van cridar 
per fer «Esperando a 
Godot». L'obra m'Interes-
sa tant que hauria anat on 
fos. Va ser a IMadrid, 
dones, però ei fet que fos 
la capital no em va Im-
pressionar». La van tornar 
a cridar però no hi va anar. 
«Jo sòc actriu I traballo 
amb allò que m'agrada, o 
sigul l'escena. Fer-ho fora 
d'aqui és un problema, 
per la casa, per tot ¿Per 
qué haig d'anar-me'n 
liuny si aquí tine feina? 
No és absurd?». 

El turó continua amb el 
seu pendent i nosaltres 
amunt, barrejant sol i 
núvols, cigarrets, gestos 
de duresa i simpatia, alter-
nats voluntat. 

Sense ànim de voler ser 
profunds, parlem de la re-
cerca de la memòria popu-
lar. D'aliò que tal vegada 
s'esdevingué. De les 
posades escèniques de la 
Generalitat. «Crec que 
e s t á n una m i c a 
demodées. Ha estât molt 
bé «B café de la ¡Marina», 
perqué la gent, i no parlo 
sols de la gent gran, sinò 
de la Jove en gran pro-
porcló, té ganes de recu-
perar, de tornar a trobar 
allò que és seu». La Rosa 
està més d'acord amb la 

politica de l'Ajuntament. 
«Mira és que la proposta 
de la Generalitat no està 
d'acord amb el que vol la 
gent dei carrer, no van a 
iliora. NI tampoc estic 
d'acord amb eis tipus de 
subvencions que donen I 
com ho fan. Aqüestes 
rifes, tres durets aquí, dos 
alié... no em semblen bé. 
En canvl el que fa l'Ajunta-
ment té més coheréncia, 
están més avançats». Li 
die si parla de la Incorpo-
raciò de directors estrang-
ers. «No, alxò sòn modes. 
L'Espert porta Lavelli i va 
bé, perfecte. En Majó fa 
Terra Baixa i surten Mane-
llcs per tot arreu. Però 
això passa». Em diu que 
«l'Interés de la gent està a 
trobar la normalitzaciò, 
els clàssics, com fan per 
tot el mòn, al costat de 
tota mena d'obres. Però 
les modes passen. Ara ei 
que será força Intéressant 
será el Teatre del IMón, 
que dirigeix Strhier des de 
París i on trebaliarà en 
Lluís Pasquai». El jove 
director que, segons Rosa, 
«està destinât a ser un 
dels homes més Impor-
tants dins del teatre uni-
versal I no pot estar pen-
sant sempre en ml». L'ha 
dirigida a B baleó, Rosa i 
María i Duet per a un sol 
violi, tres mostres del tre-
ballde la còmica. 

I, que quedi ben dar que, 
en dir còmica, ho fem as-
senyalant la seva condicio 
d'actriu. 

Tornem a casa seva. En 
Mainat, el Trinco company 
«que vaig conéixer quan 
vaig substituir la Sansa 
dos dies abans de l'estre-
na de «Tríncar i ríure», és 
a Madrid i en Pol és a colo-
nies. No penseu tornar a 
treballar plegats de nou? 
«Per qué?, si ho fem un 
per cada banda, entren 
dos sous a casa I els 
temps no estan per fer 
bestleses...» La Sardà, 
oblldant les pintures de tre-
t>all, la Sardà amb chandal. 
Reposada, a casa. Espera 
una nova feina. No la 
busca, perqué està segura 
que quan arribi la devorará 
I la farà seva amb totes les 
forces. I després es posará 
al jardí, a tallar herbes, 
plantar Iliris. Mirar el biau 
del cel o esperar el Pol que 
torna delcollegi. 
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BÄWCO EXTEraOR DE ESBVfiA 
IM MÓNDE SERVEIS 
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perJOSEP SANDOVAL 

LA FESTA AFRICANA 
DE GARTIER 

A Tunisia a buscar unes ujieres. 
Aquesta gent de Cartier sempre Hene-
en la esa per ia finestra. Quan van pre-
sentar ia linia es van fer tancar la plaça 
Vendôme de Paris 1, sota una tenda ter-
riblement gran, tota de plástic, ens van 
oferir un sopar al beli mig d'una simfò-
nica d'hongaresos voltats de les més 
distingides personalitats. L'any 
següent va ser un sopar a Versalles, 
tot dins de la mateixa tònica, és a dir, 
celebritats pertot arreu, daurats i or 
envoltant-ho tot. Focs d'artifici 1 per-
fums a la butxaca, que era el que es 
tractava d'ensenyar. 

Ara, aquest any ho lian fet més difícil 
encara. Primer varen pensar en uns es-
tudis de cinema, els més grans que 
poguessin trobar. Donat que això no va 

ser possible, ens van dur a tots fins a 
Tunisia, a un petit pöblet anomenat 
Monastir. Poca cosa o res hi a dir del 
que és l'aéroport i la petita vila. Com a 
màxim és una mena de Puerto Banús 
sense la superficialitat i els esno-
blsmes de rigor. 

Les ceiebritats il lustrissimes, totes 
ai punt. La premsa va viatjar en un 
aerobús. Hi era tothom, concentrais a 
París per sortir plegats. Un dinar lleug-
er, ben regat, que aixo deis vins ho 
porten molt bé aquests de Cartier. 

Després d'un vol agradable, fet 
possible per unes mosses de l'aire que 
no semblaven pas franceses, vistes 
les seves qualitats de servei i simpatía. 

Tot arribant a l̂ ^onastir vàrem ser 
rebuts com a hostes importants. Ens 

van dur a la sala d'autoritats, on un 
grup folklòric ens va rebre amb 
cançons, flors de tarongina i música 
típica. Ens faltava, però, el gruix de I'ex-
pedició, aquelis per ais quais els 
nostres Isolígrafs i cámeres tremolaven. 
Aquell dia, res a fer. L'endemà al mati, 
ja havien arribat un pareil de vols, char-
ters de luxe, però no vàrem aconseguir 
parlar amb ningú, per l'etern «No dis-
turb, please» que varen Huir a les 
portes de les seves cambres. Tot un 
dia d'excursió i, a la nit, les sorpreses. 
Seguits, 0 més ben dit, perseguits per 
un equip de televisió japonés, que no 
ens va abandonar fins que es van 
acabar els tres dies. Vàrem trobar els 
«famosos». Els anàvem voient: primer 

_una dolça i quasi desconeguda Cris-
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Catalunya 

ElCorreoCatalân 
Sani Jordi 
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n «nhwii-apNdi/̂ r punfi/j la i»iisii'fi K . 

Cada dia 
Des de fa cent sis anys, cada dia troba al seu 

quiosc E! Correo Catalan o a casa seva si és 
subscriptor. 

De dimarts a diumenge, a més a més, es fan 
quatre ediclons diàries. 

Barcelona, Girona, LIeida i Tarragona tenen 
cada una el seu Correo. 

És un diari locai complet dintre d'un gran diari 
d' informació general. 

Divendres 
Cada divendres es 

publica la revista El 
C o r r e o de l Ocio, 
que es ven conjunta-
ment amb el nostre 
diari sense cap so-
brepreu. 

El Correo del Ocio 
és una revista pensa-
da per esco l l i r un 
a g r a d a b l e c a p de 
setmana a qualsevol 
Hoc de Catalunya. 

Inc lou e ls ac tes 
culturáis i les testes 
de la setmana en-
trant a Catalunya. Ci-
n e m e s , t e a t r e s i 
m ú s i c a , l l i b r e s , 
gastronomia, bars i 
pubs, esports, etcé-
tera. 

Puntualment, cada 
dissabte s'adjunta a 
El Correo Catalán 
una a l t r a r e v i s t a , 
ANTENA TV, sense 
cap sobrepreu. 

La p r o g r a m a d o 
d i à r i a d e l s d o s 
canals corresponent 
a la setmana segü-
ent . C o m e n t a r i de 
pel l icules i resums 
dels serials més des-
tácate. A més de la 
programacíó catala-
na de la setmana. 

Diumenge 
Els diumenges el nostre diari ofe-

reix a més un suplement en gravat al 
buii a tot color —de 32 pàgines— de-
nominat «El CORREO Dominical 
Catalán». 

Els temes i reportatges més vari-
ats a tot color es reflecteixen setma-
nalment en la nostra revista. 

El Garreo Catalán 
crònica S4- Fundat el 1876 
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tine Kauffmann, en la flor de la seva 
bellesa, eterna, suportant un vestit 
blanc, perfecte. Corine Clery, que ens 
va fer sospirar quan la vàrem veure, 
nua, fent tots els esgarrifalls del món, 
sotmesa senyoreta D'O. Al seu costat 
un tx}n amie, Glulianno Gemma, l'herol 
de tantes aventures, que vlu, 1 bè, de 
fer publicitat al Japó. Ha treballat amb 
l'Assumpta Serna a Llstx» en una 
pel licula que es diu Círculo de pasi-
ones, que veurem aviat. Vàrem tenir la 
mateixa Jacky Ickx, oblidant per uns In-
stants la velocltat dels seus cotxes per 
deixar-se fer fotografíes amb les ul-
leres noves. Una esbojarrada Hazel 
O'Connors, coneguda a Anglaterra, on 
ha fet un disc «Mirali trencat», diuen 
que d'èxit; hi havia fins 1 tot I'Elton 
John. Ell era realment I'heroi de la 
festa. Almenys qui es va endur les ul-
leres més valuoses: plenes de brillants 
i maragdes, com a preu per la seva im-
pagable asslstèncla I l'atenció que va 
tenir de dedicar-nos unes cançons. Tot 
va girar al voltant de l'Elton. Més enllà, 
tot el grup célebre: amb els ulls ben 
coberts d'or, es trobaven Jane BIrkin 
amb el seu nou company, un director 
de cinema amb pinta agitanada. 
També Edwige Fenech, vestida, però, 
ens va recordar les quantitats 1 quantl-
tats de metres de cel luloide pel qual 
ha passat nua i ben nua. És maca 1 
molt agradable. Cyrielle Claire, la nova 
descoberta del cinema francés, el can-
tant Gerard Lenonnan amb la seva 
dona; Christian de Sica, fili del gran 
home de cinema, acostumat ja a ser 
conegut com a popular per si matelx; 
Kathalyn Jones, una rossa superbe, 
que dirien eis francesos, una mica 
simple, que era la protagonista de 
l'espot de les ulleres que no vàrem 
poder veure a causa del mal temps. 

Hi havia, com a grans protagonistes 
de la festa, la propietà ria de l'imperi, la 
senyoreta Nathalie Hocq, milionària.i 
bonica, una mica disgustada perqué 
no va poder oferir ais seus hostes la 
festa sota la tenda de plástic ja habitu-
al, que li donava carisme. I també Alain 
Dominique Perrin, el director general 
de la casa, que per fer compliments a 
la senyoreta Hocq ens va fer anar a 
tots a la tenda. Une soirée dans le vent, 
deien que era tot aquella gentada bal-
lant i bevent sota la nit piena d'aire. El 
Krug va anar com si es tractés d'aigua 
mineral i les bones intencions, com si 
fos un film de Rohmer, es varen mante-
nir fins que el sol va sortir. El continent, 
amb una pluja lleugera, ens va dir 
adéu. 
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DESCOBRIU 
TUNISIA 

Per: TAXOBENET 

La fredor d'un mapa d'Africa mostra Tunisia com m afegit, com un petit tros de terra que esfa 
Hoc a cops de coke entre les immensitats d'Algeria i Libia. La realitat és un pais pie de Hum, 

petit, però incréiblement variat des del nord industrial, verd i rie a la seva manera, fins al sud de 
l'arena, el desert, els oasis i la misèria. Entremig, hotels de luxe a la vora d'un Mediterrani més 

blau que enlloc. 

A Tunis, la capital, 
s'hi ha d'arribar 
amb avió I de nit. 

Aixi, l'endemà, en obrir les 
cortines de l'habitació de 
l'hôtel, els ulls rebran de 
sobte el primer impacte de 
la Hum del sol reflectida en 
els milers de cases blan-
ques i netes que formen la 
ciutat. L'eniluernament ja 
no es deixa fins a abando-
nar el país. Tunis té un 
«soc» magnifie, que envolta 
la gran mesquita de Djema 
Zituna. El «soc» és format 
per cents de carrerons 
estrets, tots coberts, on és 
ben fàcil perdre l'orientació 
i és gairebé impossible 
sortir-ne sense haver co-
mprat un tapis, un joc de te, 
uns plats de coure o qualse-
vol altre dels milers d'arti-
cles que els comerciants, 
asseguts en cand i res 
enmig del carrer, ofereixen 
a crits. La compra té, a 
més, l'al licient de poder re-
gatejar el preu. Articles que 
s'ofereixen a quinze dinars 
(3.000 pessetes) es poden 
comprar per dos o tres (400 
o 600 pessetes), segons 
l'habilitat del comprador. 
Ara bé, es compri al preu 
que es compri, un sempre 
suri amb la convicció que, 
una vegada més, l'han en-
ganyat. A l'hora del comerç 
val tot, i els venedors ac-
cepten com a moneda des 
de paquets de tabac fins a 
bolígrafs o encenedors. 

La terra de les palmeres 

L'illa de Djerba, al sud del 
país, és una mena de para-
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dís de la tranquil litat, on 
sols mig milió de palmeres 
trenquen la planor del terre-
ny. Djerba és un centre tu-
rístic ben diferent deis que 
hi ha al nostre país. Cap 
deis hotels de l'Illa no té 
més de dos pisos d'alpada i 
les construccions, sempre 
blanques, están perfecta-
ment integradas dins el 
paisatge. Djerba, citada per 
Homer com l'illa dels Lotò-
fags, conserva un forti, el 
Bordj Kastil, construít per 
Roger de LIúria. 

Soússa, al nord-oest de 
Tunisia, és l'altre centre tu-
ristic del país. Tot i ser molt 
més cosmopo l i ta que 
Djerba, ni els hotels de luxe 
construíts els últims cinc 
anys no han fetque Soüssa 
perdés la seva Identität afri-
cana. ; Identität que, Kai-

rouan, la quarta 

a 57quilòmetres dels hotel 
rii recorda cada dia. 

Damuntla sorra 
A la ciutat de Gafsa co-

menpa la tercera Tunisia, 
la de l'immens desert. Es 
pot arribar en cotxe fins a 
Nefta, ciutat on ja es respira 
pois del Sàhara. Des d'alli 
només es pot sortir amb 
jeep i amb els guies deis 
hotels per arribar a Chebi-
ka, a Tameghza o a Midés, 
ja quasi dins Algéria. 

El desert, de dia, és la 
calor, la misèria i el groe 
encés puntejat d'oasis on 
les palmeres xuclen el petit 
riuet d'aigua que ningú no 
sap d'on surt i menys 
encara on va a parar. La 
gent del desert, els berbers, 
viuen d'aqueste| 
palmeres 

La futura tomba de Bourguiba, president de la República, a la seva ciutat 
natai de Monestir. 

tils. El qui pot té alguna 
cabra i el més rie un ramat 
d'ovelles que mengen, com 
si fos herba fresca, els ma-
tolls que surten de l'arena. 
A cada casa, però, hi ha 
una antena de televisió. El 
govern tunisenc, davant la 
dificultat de portar mestres 
d'escola al desert, hi ha 
portât la televisió, entesa 
com a vehicle cultural. 

Els habitants del desert, 
sobretot els nómades, són 
quasi negres i molt bona 
gent. No els fan por les 
dunes ni els quilòmetres de 
sorra groga, únic i periliós 
paisatge. 

De nit, el desert canvia. 
Tot es torna absolutament 
negre, excepte el cel. 
Enlloc del món no hi ha 
tants esteis com al desert, 
res no hi ha de tan silencios 
com la nit del Sàhara. Fins i 
tot les cançons dels noma-
des, cançons que parlen 
del desert, dels camells i 
d'un oasi que hi ha prop 
d'alli, són músiques de si-
lenci 1 solitud. El silenci i la 
solitud de milers d'anys, de 
generacions senceres amb 
el peus descaiços damunt 
la sorra. 

Tunisia és un dels països 
àrabs amb més historia. Allí 
hi ha les ruines púniques í 
romanes de Cartago, la 
ciutat romana de Sbeitia, la 
gran mesquita de Kairouan, 
la s inagoga de Hara 
Sghira, el forti espanyol de 
Bordj, el Kebir o les cases 
troglodites de Matmata. 
Però el que sempre recorda 
el viatger és que, a Tunisia, 
la Hum fa mal ais ulls. 



La sinagoga de Hara Sghira, a l'illa de Djerba. Dones de Tozeur. 
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NO GAÍRE 
B^, MASSA 
OAPOtsieSOS 
THA\S. PER 
CERT/MADE 
MOISELLE 
DOLLY HA 
DEMANAT 
PER VOS -
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El conte de crònica 

MEMORIES INEDITES 
Per: VICENT ANDRÉS ESTELLÈS 

I " - ^ e vegades, aquests dies, 
I 1 pense que jo ja he viscut: 
I ^ que jo ja he viscut massa 

vuli dir. No exactament: molta gent, 
en aquest temps, a la meua edat, 
se la considera jove: és jove. 

Tampoc no és que jo haja viscut 
molt. He arribat a una edat - a i x ò 
que hom diu, amb una criminal va-
guetat, una «certa edat»—, o a una 
situació laboral, anormal, que el 
meu pare, major que jo, no va con-
èixer, i la veía arribar amb una vaga 
il-lusió: la jubilació. Jo espere, ara, 
ancorat per la malattia, que un dia 
d'aquests m'arribe per correu certi-
ficai amb els segells correspo-
nents, la jubilació per invalidesa 
permanent. Vull dir que, si de cas, 
m'he d'anar avesant a la nova si-
tuació. Em sorprenc a mi mateix, de 
vegades, enyorant, recordant, in-
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quirlnt absurdes coses familiars. 
La meua dona acudeix, sol-licita, al 
meu destici, i em proposa una parti-
da de cartes o de parxis. O bé, 
arriba, a casa, a deshora sempre, 
algun amie, alguna amiga, i em 
diuen, em narren coses desagrada-
bles i fatals: em trobem millor, tinc 
millor aspeóte... La veritat, l'amarga 
i nefasta veritat, me la calle per a 
mi sol. Darrere els vidres, mire els 
llums encesos deis pisos del da-
vant. 

Hi ha dues fotografíes meues, 
totes dues fetes a París, que mai no 
he pogut ni tan sois veure. Una la 
varen fer mentre saludava Maria 
del Mar Bonet, la meua bona 
amiga, al seu camerino. Fou el 
mateix dia, un diumenge d'abril, de 
la seua presentació, i de la d'Ovidi 
Montllor, al teatre Olympia de 

París. L'altra també la varen fer el 
mateix dia, a una espècie de pati 
per on hi havia la sortida i l'entrada 
de l'escenari. Recorde que, a un 
racó, hi havia una font. La fotografia 
aquesta possiblement la va fer el 
meu amie Miquel Veyrat; apareixí-
em la seua dona, Clara, jo i no sé 
quina persona més, asseguts a 
terra, mentre esperàvem la sortida 
d'Ovidi Montllor. Tinc un record 
bastant minuciós i immensament 
lluminós d'aquell dia. Vàrem sopar, 
al Quartier Latin, a un restaurant 
grec, a la «cave». Jo vaig anar a 
dormir després a casa de Clara 
Janés i de Miquel Veyrat. L'ende-
mà, dilluns, vaig canviar la poca 
moneda belga que duia per francs 
francesos, i vaig anar, perdut, pel 
Quartier Latin. Em va acompanyar, 
gratissimament, la meua entranya-
ble amiga Clara Janés. A la tarda 



vaig tornar, en vol directe, a Valèn-
cia. Encara a l'avió, vaig enllestir 
una espècie de crònica del debut 
de Maria del Mar i d'Ovidi, eis meus 
admirables amies. 

És una gran amiga. Diria més: l'a-
miga. Havia vingut diverses vega-
des a casa. Va arribar, aquell dia, 
una altra vegada encara, Duia un 
jersei, bastant lleuger. Vàrem 
parlar de coses. M'inquietava el 
jersei, Ileu, frágil. No ho vaig 
pensar: li'l vaig apartar, una mica, 
de la peli. Va riure. Altre cop, vaig 
sentir, vaig experimentar la mateixa 
inquietud: vaig repetir el fet. Vam 
riure, tots dos. A la tercera vegada, 
però, no sois vaig apartar-li una 
mica el jersei, sinó que vaig guaitar 
la seua Intimität interior: eis pits, 
dintre el sostenidor. Vam riure. Un 
altre dia ene vàrem tornar a veure i 
vàrem tornar a parlar. No duia 
aquell jersei. Ella va mig riure, en 
dir-li-ho. No, no duia aquell jersei. 
Moments després, com si fos la 
cosa més naturai del món, però 
amb una gran Intensität, amb una 
gran temor, amb un immens amor, 
vaig gosar de posar-li la mà dintre 
la brusa, i vaig temptar, tebi, quiet, 
nu un pit seu. No va dir res. Em va 
somriure. Dinàrem amb la meua 
dona i eis meus filis. Després la 
meua dona se'n va anar a Gandia, 1 
jo vaig sentir el desig d'«eixir». Em 
va acompanyar. A la cantonada, 
vàrem pujar a un taxi. Vaig canviar 
d'adreça dues o tres vegades. La 
sentia «meua», al meu costat, quie-
ta. Vàrem anar al Perellô. La vaig 
besar al cobce. Li vaig deixar la mà, 
tèbia, a sobre el pit nu. El vaig aga-
far. Li vaig agafar la cama dreta. Al 
Perellô, fou tot. Va deixar eis seus 
pits, nus, alegres, bruns, a les 
meues mans. Ens vam t>esar. 
Vàrem anar al llit. Al cap de tants 
anys, de tants anys de patiments 
diversos, vaig ser l'home feliç, 
quan menys ho esperava. 

Eis meus t>erenars, el temps de 
la meua infantesa, i fins i tot de la 
meua adolescència, han estât, 
sempre, elementáis i humils. El que 
més m'agradava era menjar un tros 
de pa amb oli i sal. De vegades, les 
vegades de més luxe, hi havia una 
delicada variant: la meua mare em 
posava pa amb oli i sucre, o pa amb 
sucre i olí. Enyore molt aquells pri-
maris berenars, a la porta de casa, 
o corrent pel carrer, jugant, menjant 
a mos rodó el meu berenar, potser 

excessivament olios de vegades, 
com m'agradava i m'agrada, enca-
ra. 

Potser acabará plovent, aquest 
dia. Hi ha un silenci estrany, ais di-
versos pisos, una falta d'activitat al 
carrer. Em fa mal el cap. La meua 
filia, fa un moment, es queixava del 
mateix: mal de cap. Potser sí, 
potser acabe plovent. He mirat, al 
cap del carrer, el tros de terra 
d'horts que resta encara; he vist 
l'alqueria, muda, húmida, amb una 
olivera a la porta. He vist, suspesa, 
a l'aire, la grúa de les obres que 
están fent. Em fa mal el cap. I, mal-
grat tot, tinc ganes de treballar, 
d'escriure. Potser em sorprenga la 
caiguda de l'aigua escrivint qualse-
vol cosa, aventurant-me per algún 
mainom de la meua infantesa, per 
determinat carrer de la meua ado-
lescència, agafant-me ais ferros 
d'una finestra. 

He vist uns homes que feien carbó. 
No sé on fou, però jo eis he vistos, 

aqueferats, negres, sinistres, al 
mig d'un bosc, amuntegant, 

alternativament, lìer^a i cabassos 
de terra. 

M'ha agradat molt, des de 
sempre, el món, la vida, els arbres, 
la gent, en tota la seua varietat ri-
quissima d'actituds, de possibili-
tats, de coloracions; sempre ha 
tingüt, però, la sensació d'incerte-
sa, la por, potser més concreta-
ment, i, més pregonament, més 
centrai, encara, la sensació que he 
estât objecte d'un vast i concretís-
sim frau: la sensació que m'han es-
tafat, en transferir-me provisional-
ment el do de l'existència i la facul-
tat de perpetuar-la: aquesta sensa-
ció ha anat sempre acompanyada 
en mi, d'una altra sensació, simul-
tània, molt fonda, de dolor, caliat, 
obstinat àdhuc, en relació justa 
amb la meua estima per totes les 
coses, per ara, d'aquest món. Ara 
xiula el vent, al carrer, i jo escric, 
sol: no tinc altre remei que escriure 
aqüestes coses, massa elemen-
táis, massa poc meditades, massa 
poc confegides, com totes, perqué 
aquest mati, i aquell matí, i l'altre, 

m'he sentit, des de sempre, inten-
sament, criminalment defraudat, si 
val a dir-ho, com amb un ramell, 
pueril, mal fet, d'il-lusions —ele-
mentáis, ja ho s é - a la mà. Bàrbar i 
tot, balbucient i tot, inconnex i tot, 
em consta que he deixat dita, en un 
Hoc, en un tros de paper, una veritat 
essencial. No he sabut viure. Mai 
no he sabut viure. No sé viure. Com 
si fos possible, encara, la rectifica-
ció —i ara ho ésl— diria com d'in-
fant: no s'hi val. No s'hi val, aquesta 
vegada! 

Advertesc, tot de sobte, que m'he 
perdut, tot sol. És una sensació, re-
lativament injusta, que arriba al 
pànie. Han mort els meus versos. 
Més concretament i amargament, 
ha mort el meu pare, que és qui, si 
de cas, em podría facilitar una re-
sposta. Però jo he vist uns homes 
que feien carbó. No sé on fou, però 
jo els he vist, aqueferats, negres, 
sinistres, al mig d'un bosc, amunte-
gant, alternativament, llenya i ca-
bassos de terra. I recorde, més 
encara, la puntual ització, que pro-
bablement em va fer el meu pare, 
davant la meua expectació 
—encara no era, la meua, una acti-
tud de terror: «Fan carbó». Aquest 
record, llunyà, persistent, a tempe-
rados, s'ha convertit, per a mi, en 
una obsessió: Com fou? On fou? 
Jo tindria cinc o sis anys; duia, 
encara, pantalon curt. Veig uns 
homes que van i vénen i duen 
troncs i cabassos de terra. Podría 
èsser, l'escena, l'afer, tret d'uns 
versos de Foix; però, realment, jo 
he vist, no sé com ni on, els homes 
que feien carbó, enfeinats, incan-
sables, un dia, llunyà de la meua in-
fantesa. 

Aramon 1 Serra em va contar una 
anècdota, divertidissima, de Joa-
quim Ruyra, que tant admire. 
Aramon intentava encendre un 
puro, amb gran délit, d'aquells que 
en diuen «Montecristo». La seua 
filla i jo érem amb eli, i presencià-
vem la seua Iluita tenaç, èpica, 
amb l'encenedor. «Ruyra», em va 
dir, «fumava preferentment cali-
quenyos». La tarda, a prop de la for-
talesa medieval de Canyamel, era 
progressivament grisa. Gotejava. 
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CRÒNICA DE LA HISTORIA 

QUAN ELS ESTUDIANTS 
DE CAMBRIDGE 

EREN MARXISTES 
per CARLES SALMURRIITRINXET 

«Al Cambridge quejo coneixia del 1929 i 1930, el tema central de qualsevol 
conversa eulta era la poesia... Però ara, a finals del 1933, patim una situadó en què 

l'únic tema de debat és la politica internacional i en què la major part dels 
estudiants més llestos son comunistes o quasi comunistes». Aqüestes paraiües de 

Julian Bell reflecteixen el canvi produít en la societat europea entre la tercera i 
quarta dècades de segle. Aquest canvi és alhora fidel reflex de la dinàmica de la 
política europea, conseqüéncia de la crisi del 29 i de la pujada de Hitler al poder. 

L 'ambaixada británica a Washington, el 1941: Maclean (dreta) amb Sir John Balfour, el ministre, N. J. Henderson, segon 
secretari i W. D. Alien, canceller. 

Com tants d'altres joves in-
tel lectuals europeus — penseu 
en la bipolarització política de 
Tanomenada generació del 27 
a Espanya—, els de Cambridge 
havien de sentir la necessitat 
d'una definició política; alguns 
havien de portar-la fins a les 
seves ultimes conseqüéncies. 

Tal és el cas de Donald Duart 
MacLean, Guy Francis de 
Moncey Burgess, Harold 
«Kim» Philby i Anthony 
Blunt: van trair Anglaterra en 
favor de la Unió Soviètica. 

Com a joves inquiets que 
eren varen entrar a formar part 
de la secta universitària dels 

«Apòstois», fundada el segle 
X K , que en aquests anys 
trenta era guiada per John May-
nard Keynnes, il-lustre econo-
mista i famós pederasta. Va ser 
eli qui va dir: «els estudiants 
que pertanyen ais "Apòstois" 
són els únics intel-ligents de tot 
Cambridge». En les elitistes 

reunions de la secta es practica-
ven dues activitats molt 
típiques: la conversa i el culte a 
l'amistat. L'sífllament del sexe 
masculí enclaustrat dins la Uni-
versität i l'admiració pel món 
hel lènic donava un elevat 
nombre d'homosexuals. De 
fet, tres dels quatre futurs 
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1955: Philby durant una conferencia de premsa després d'haver estât absolt per Macmillan de l'acusació de ser «el tercer home». 
espies eren homes amb inclina-
dons diverses. 

Les manifestacions de la 
crisi del 29 es van deixar sentir 
també a Anglaterra. La crisi de 
govern del desembre de 1930 
—a causa dels dos milions i 
mig de parats— provocaría la 
formació d'un «govern nacion-
al» presidit pel fins aleshores 
primer ministre laboralista 
Mac Donald. Aquest govern, 
que comptava amb l'oposició 
de la majoria del partit labora-
lista, era format pels conserva-
dors, els lliberals i els pocs 
seguidors de Mac Donald. En 
les eleccions del desembre del 
1931 els laboristes van ser àmp-
liament derrotats i això va 
provocar una forta decepció ais 
joves radicals. El capitalisme 
semblava ais seus ulls incapaç 
de donar una alternativa vàlida 
a aquella crisi de superproduc-
ció; el nou govern, amb la seva 
politica pactista, acotava el cap 
davant l'Alemanya nazi. Ais 
ulls de tots els joves intel lectu-
als el comunismo es presentava 
com rúnica possibilitat de fer 
front al feixisme amenaçador. 

Els nostres quatre espies i 

Com tants d'altres joves intellectuals europeus els de Cambridge havien de sentir la necessitat d'una definició política. 

uns quants més, el nom dels 
quais no es coneix, es varen al-
listar al Partit Comunista a 
través d'una cèl lula formada 
aquells anys a la Universität de 
Cambridge. Però el partit, en 
una visió molt clara, els va 
guardar per al treball clandestí. 
Tots van renegar públicament 
de les seves idees marxistes i 
va quedar només com si 
haguessin sigut pecats de 
joventut. Donald MacLean, 
que havia manifestat el seu 
desig de traslladar-se a Rùssia 
com a professor, un cop acabats 
els seus estudis, va abandonar 
aquesta idea i va dirigir eis seus 
passos cap al Foreing Office. 
Guy Burgess, que sí que hi 
havia anat per observar els ré-
sultats de la revolució, en va 

tomar absolutament desen-
ganyat, es va donar de baixa 
del partit i va abandonar tota 
activitat política. Kim Philby, 
després d'haver presenciat en 
viu l'aniquilació del moviment 
socialista austríac en mans dels 
feixistes, va tornar a Anglaterra 
per iniciar una carrera periodí-
stica, i com Burgess es va fer 
membre de la Societat Anglo-
germana, de marcades simpa-
ties nazis. Més tard —durant la 
guerra civil espanyola— es va 
traslladar a la zona franquista 
com a corresponsal de guerra 
de «The Times». Va ser 
récompensât pel general 
Franco per la seva valerosa acti-
tud i pels seus articles en favor 
de la causa nacional, amb la 
«Orden al Mérito Militar» 

amb el distintiu vermeil. 
Blunt diria més tard: 

«Haviem acceptât treballar per 
a l'URSS perqué era l'úiüca 
manera eficaç de combatre el 
feixisme i perque davant el 
dilema entre la nostra con-
sciència i l'amor a la pàtria, 
vam optar per la consciència». 

En començar la Segona 
Guerra Mundial els Serveis Se-
crets Anglesos estaven impa-
cients per contactar amb els In-
tel-lectuals sortits de les seves 
universitats. Va ser així com 
Philby i Blunt van poder entrar 
al SIS (Serveis Secrets dlntel-
ligència) o MI-6, Burgess, al 
contrespionatge del MI-5, i Ma-
clean, al Foreing Office. Des 
dels seus llocs i en una carrera 
plena de dedicació van anar 
fent treballs de més envergadu-
ra i escalant llocs de més re-
sponsabilitat. En acabar la 
guerra, per lògica havien 
d'haver deixat de treballar per 
a la intel ligéncia británica pels 
seus massa evidents antece-
dents comunistes, però el «Es-
tablishment», orgullós de la 
seva casta, no concebía la 
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Philby a la Plaça Roja. Guy Burgess a la Unió Soviètica. 

traició, creia que els secrets, 
estaven perfectament custo-
diáis per les classes superiors 
de la tradició administrativa 
anglesa. Com diría John Le 
Carré: «El fet vergonyós que 
Philby continués en el SIS 
després del final de la guerra es 
deu al fet que el SIS equiparava 
la classe amh la lleialtat». 
D'aquesta manera, Maclean va 
poder arribar a ser secretari de 
l'ambaixada d'Anglaterra ais 
Estats Units i ser nomenat se-
cretari del Comité Combinat 
d'Energia Atòmica. Des d'a-
quest càrrec va poder facilitar a 
Rùssia les dades necessàries 
per escurçar més d'una década 
el temps per a la fabricado de 
la seva bomba atòmica. 
L'excès de zel en el seu treball, 
les seves continuades visites 
als diferents departaments... 
van portar els americans a 
retirar-lo de la comissió. 

Així mateix, la seva vida per-
sonal es ressentia del doble joc 
que estava portant a terme i de-
scarregava les seves tensions 
en l'alcohol. De Washington 
va passar al Caire i d'allà a An-
glaterra per recuperar-se del 

Ais ulls de tots els joves intellectuals el comunisme es presentava com rúnica possibilitat de fer front al feixisme amenazador. 

«stress». El 1951 va haver de 
fugir precipatadament de 
Londres, juntament amb Bur-
gess, en ser avisat per Philby 
que es sospitava d'eli que era el 
responsable de passar secrets 
atomics a la Unió Soviética. Va 
ser Blunt qui va preparar la 
fúgida. 

Philby es va encarregar de la 
secció d'espionatge contra 
l'URSS dedicada a desemmas-
carar els espies soviétics que 
operaven a Anglaterra. 

La seva participació al cas 
Volkov, home clau de la KGB 
que intentava passar-se a An-
¿aterra amb la llista dels espies 
russos infiltrats en els serveis 
secrets britànics, va ser decisi-
va: Volkov va ser éliminât 
després que Philby s'entrev-

istés amb eli. També en la 
invasiò d'Albània Philby va 
jugar un paper decisiu com a 
coordinador anglés de l'ope-
ració: va poder passar als sovié-
tics tota la informado sobre 
com es desenvoluparien les op-
eracions; el fracàs de la invasió 
va ser total. 

Amb la fúgida de Burgess i 
Maclean la posició de Philby es 
va veure amenaçada per les 
pressions americanes... va 
perdre inlluènda en el SIS 
però en absolut va ser pro-
cessai. Més tard, el 1963, fugi-
ria a Moscou com abans ho 
havien fet Maclean i Burgess. 

Anthony Blunt, «el quart 
home», va ser descobert el 
1964, però a can vi de la delació 

el seu nom va restar en secret i 
va poder continuar com a asses-
sor artistic de la reina. El 1979 
el seu nom va sortir a la Hum 
pública perqué Margaret 
Thatcher el donava a conéixer 
com el quart home. A aquest 
exquisit aristócrata i historiador 
de l'art l'havia salvat, junta-
ment amb la delació, el fet 
d'haver près als americans 
—en acabar la Segona Guerra 
Mundial— unes cartes compro-
metedores del duc de Windsor 
en les quais es declarava admi-
rador dels nazis. De tots quatre 
és el que va tenir un final més 
trist: traidor a Anglaterra i 
traidor als seus amies. 

Burgess va morir a Moscou 
víctima de l'alcohol, el 1963; 
Maclean i Blunt han mort 
aquest últim mes de març, el 
primer va ser enterrât a 
Moscou amb grans honors 
militars. Philby viu a Moscou 
amb l'esposa de Maclean amb 
el càrrec de general de l'exércit 
soviétic. 

És l'últim deis quatre joves 
antifeixistes als quals la guerra 
freda va jugar una mala passa-
da. 
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MARSET.T.A 
ZZV SEOLES D'USTÒRIA 

Per: AGUSTi SOLER 

«Nostra Senyora de la Bona Guia, feu-nos planera de la mar la via» 
Durant nés de cent anys, malt a prop del Vieux Port, es podia haver escoltat aquesta 

pregària dels ¡lavis d'un bon nombre de les dones dels mariners del barri deb catalans de 
Marsella. D'ençà de l'annexió a França, pel Tractat dels Pirineus del 1659, del que avui 
dia anomenem la Catahir^a Nord, molts dels catalans de l'altre costat (k l'Albera es van 

escampar per terres occitanes i un bon nombre d'ells va fer cap a Marsella. Es van establir 
prop del Vieux Port i vanformart una mena de ghetto. Molts es van dedicar a les feines de 

la mar. Alguns al comerç, uns quants a oficis no gaire «clars». 
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Dones oferint ¡a seva mercadería. 

r 

E s del barri dels ca-
talans de Marsella 

^ d'on Alexandre 
Dumas traurà un dels per-
sonatges, no per ingrat 
menys important, de la 
seva famosa obra El comte 
de Monte-Cristo. Si visqués 
avui dia Dumas hauria de 
cercar el seu personatge a 
altres indrets; del barri dels 
catalans ja no queda res. 

El Vieux Port, que va tenir 
una vida activissima, dinà-
mica i de gran animado, 
fins al segie XIX, on s'havia 
concentrât tota l'activitat 
marinera, no és res més 
que un record, un bonic i 
encisador record. S'hi pot 
veure cada mat( feinejar, 
cridar i escarrassar-se al-
gunes dotzenes d'homes i 
dones, per mirar de vendre, 
com més aviat miilor, el 
peix que en una gran varie-
tat ofereixen a la mestressa 
de casa, al tafanar i si pot 
ser ai turista també. El 
Vieux Port és també Hoc de 
partida de petites embarca-
cions de passeig que, entre 
d'aitres liocs, et porten al 
château d'If. 

B château d'If. 
Monte-cristo va existir? 

Aquest iliot de 200 
metres per 168, situât a 
1.500 metres de la costa, 
ha sigut una font d'inspira-
ció sense fi. 

Francese I va ordenar la 

construcció d'una fortalesa 
damunt I'lilot, l'any 1524. 
Aquesta fortalesa havia de 
compllr una doble funció de 
vigia i de defensa de la 
costa provençal, en preven-
ció principalment deis 
atacs dels exèrcits imperi-
als de Carles V. 

Més tard va compllr 
altres funcions, sotiretot la 
de presó. D'ailí ningú no es 
podia escapar. Ningú? 

El record de Vabbé Paria i 
d'Edmon Dantès, futur 
comte de Monte-Cristo, ha 
marcat ei château d'If amb 
una empremta perdurable. 
La imaginacló de Dumas ha 
fet dubtar més d'un sobre el 
que és real i el que és ima-
ginan. Dantès encarna la 
justicia i la venjança, temes 
que una presó inspira sens 
dubte a aquell que medita 
sobre la captivitat i les pas-
sions humanes. És per això 
que Dumas situa els seus 
personatges en aquest in-
dret. 

Avui, el château d'If, con-
vertit en monument historic 
el 1926, és un dels monu-
ments més visitata de Pro-
venga. Ha esdevingut, 
dones, un testimoniatge de 
la douceur de vivre, després 
d'haver encarnat durant 
tants anys l'horror i el sofri-
ment. 

Tot passejant per Mar-
sella podem trotiar, engan-
xats a les parets, uns car-
tells que reclamen la pre-

Marsella, primera ciutat de Provença, ¡a gran desconeguda. 
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» í 
La Fortalesa d'If construida damunt ñllot ¡'any 1524per ordre de Francese I. 

Vista aèria del château d'If. 
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Pati interior del château d'If. 

sència del provençal a la 
ràdio, la televisló I l'escola. 
Malgrat que el provençal és 
un dels principals dialectes 
occitans, a Marsella pràcti-
caent ha desaparegut. 

Fins a la Revolució del 
1789, no es parlava res 
més que provençal a la 
vida quotidiana. Solament 
una élite, l'aristocràcla I no 
pas tota, s'expressava en 
francés. 

D'ençà de la proclamació 
de l'edicte de Vil lers-
Cotterèts (1539) el proven-
çal havia desaparegut com 
a llengua d'administració, 
però va quedar ben viva 
com a llengua popular. Ves 
per on, en nom de la «lliber-
tat, fraternitat i igualtat», la 
llengua del pöble és bande-
jada; l'escola pública i gra-
tuita és francesa. Oficial-
ment el provençal ja no ex-
isteix. L'esperit centralista 
dels jacobins, perpetuat 
per la Tercera República, el 
fa recular, primer a les 
ciutats i més tard a les viles 



Embarcacions de «plaer» substitueixen ¡es velles embarcacions de pesca. 

i al camp. 
El felibrisme, que va re-

presentar a la segona 
meitat del segle passat una 
certa renalxença del pro-
vençal (Mistral va rebre el 

Tot el ressb que es dóm 
a la riquesa 

monumental de París, 
sembla que es vol negar 

a Marsella, laquai, 
però, deixa perplex el 

visitant, sovintmal 
informat per les agències 

turístiques. 

Nobel), no deixa de ser un 
record. Avui, paradoxal-
ment, assistim a la progres-
sió del provençal com a 
Mengua escrita, com a Men-
gua de cultura hereva dels 
trobadors, I a la regressió 

com a Mengua parlada. Mar-
sella, primera ciutat de Pro-
vença, no parla provençal. 

La vitalitat i l'entusiasme, 
però, dels membres de 
l'Institut d'Estudis Occitans, 
obre una Mum a l'esperan-
ça. Notots'ha perdut. 

Marsella, la gran 
desconeguda 

Si pregunteu a un amie 
sobre els monuments, els 
museus, els jardins de 
Paris, t»en segur us en farà 
una exhaustiva enumeraci-
ó. Pregunteu-M sobre Mar-
sella... 

La ciutat de gran vitalitat 
industrial, que té el segon 
conjunt portuari d'Europa, 
atresora, mig avergonyida, 
una riquesa monumental 
que deixa perplex el visi-
tant, sovint mal informat per 
les mateixes agències tu-
rístiques. Tot el ressò que 
es dona a la riques monu-
mental de París, sembla 
que es vol negara Marsella. 

Fem-ne un breu repàs. 
Iniciem el nostre recorre-

gut pel Palais Longchamp, 
el Museu de Belles Arts 1 el 
Museu d'Història Naturak 
Seguim pel jardi zoologie i 
ens arribem al museu 

El château d'If ha 
esdevingut un 

testimoniatge de la 
«douceur de vivre», 

després dTiaver 
encarnat durant tants 

anys l'horror i el 
sofriment. 

Grobet-Labadle. Baixem 
per la Canebière, la princi-
pal artèria de la ciutat, i ens 
arribem al Vieux Port. Des 
d'aqui podem pujar a la ba-
sílica de Notre-Dame de la 
Garde, talaia privilegiada 

damunt la ciutat i el seu en-
torn. 

Baixant dô Notre Dame 
de la Garde ens arribem al 
Vieux Port de nou i podem 
visitar el castell I el parc de 
Pharo. Des d'aqui al museu 
dels Docks Romains i el 
museu de la vella Marsella 
i si ens deixen donarem 
una ullada a les antigües 
muralles de la ciutat. 

Més tard ens aturarem 
davant la imponent façana 
del XVM de l'Ajuntament i 
anirem a parar al museu 
Cantini. 

Continuem el nostre re-
corregut tot visitant la ca-
tedral de la Major i l'Hospici 
de la Vella Caritat, el cam-
panar dels Accoules I l'Arc 
del Triomf a la Porta d'Ais. 

Fins aquí haurem fet, 
amb prou feines, la meitat 
del nostre recorregut. SI 
ens queden forces podrem 
continuar per la cornisa 
Kennedy i arribar-nos al 
parc i castell de Borely i 
des d'allí... a la fi de! món. 
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El retorn de la no-violència 



La pau ha estât pedra de toc arreu del mon 
amb la pel licula Gandhi que, corn se sap, 
ha rebut recentment de l'Acadèmia d'Arts 

i Cièncîes de Hollywood vuit estatuetes. Els 
Òscars de Gandhi corresponen a: millor film, 
millor director (Richard Attenborough), millor 
actor (Ben Kingsley), millor fotografia (Billy Willi-
ams i Roonie Taylor), millor guió original (John 
Briley), millor direcció artística (Stuart Craig, Bob 
Laing y Michael Seirton), millor vestuari (John 
Mollo i Bhanu Athaiya) i millor muntatge (John 
Bloom). 

La versió cinematogràfica sobre la biografia 
del Mahatma, escrita per Louis Fischer, va co-
mpetir amb Tootsie i ET., que l'empaitaven quant 
a «nominations». Però, evidentment —deixem a 
part els mèrits cinematogràfics— la figura del 
líder pacifista que un dia va fer possible la inde-
pendència de l'india, va guanyar des del «més 
enilà», sense cap problema. Els seus competi-
dors no eren sino un simpàtic travesti {Tootsie) i 
l'inefable ET. del senyor Spieltjerg. Gandhi, per 
altra banda, és una de les més grans superpro-
duccions de la historia del cinema. Amb un pres-
supot equivalent a uns 2.500 milions de pessetes, 
conté escenes on intervenen més de tres-centes 
mil persones. Una de les seqüéncies que reuneix 
el major nombre d'extres és la de l'enterrameht 
de Gandhi a Nova Delhi, ciutat filmada amb una 
panoràmica, de la qual s'ha dit que «està captada 
en estreta relació amb la figura de l'heroi». 

Ben Kingsley —el millor actor de l'any segons 
l'Acadèmia— interpreta Gandhi. Attenborough va 
buscar un actor poc conegut per personalitzar a 
la pantalla la figura del Mahatma (ànima gran). 
Kingsley és meitat britànic meitat indi. Va comen-
çar a fer teatre als dinou anys en companyies d'a-
ficionats. Actualment forma part de l'Escola del 
Teatre Shakespearià de Londres. Malgrat la 
seva ascendència india, Kingsley va rebre una 
educado occidental. El seu primer viatge a l'india 
va tenir Hoc amb motiu del rodatge de Gandhi. La 
critica ha pariat molt d'unes declaracions que no 
fa gaire va fer el mateix actor i que revelen la 
seva afinitat amb les idees del líder de la no vio-

lència: «Després de fer «Gandhi» ha canviat el 
meu concepte de la vida. Jo no he canviat, però 
les meves percepcions s'han enriquit>. Richard At-
tenborough i Ben Kingsley van anar a Madrid fa 
uns tres mesos. Attenborough va manifestar ales-
hores que la realització de Gandhi «ha estât un 
somni de vint anys». Durant aquest espai de 
temps Attenkxjrough no va trobar ningú que vol-
gués finançar la pel licula. Eis distribuïdors ame-
ricans i anglesos dubtaven de l'èxit de l'obra. Un 
éxit que ara ja és un fet a les liles Britàniques, als 
Estats Units i a diferents països d'Europa. 

No és un tractat dìiistòria 
La cinta no té, segons diuen, la intenciô de ser 

un tractat d'història. El desenvolupament s'ajusta, 
però, als fets i a la trajectòria viscuts per Gandhi 
fins al dia 30 de gener del 1948, que va ser as-
sassinat per un extremista, quan acat>ava d'arri-
bar a l'oratori des de la residència de Birla House 
a Nova Delhi. Pel que fa als personatges, a part 
de Gandhi, tenim Gandice Bergen en el paper de 
la periodista Margaret Bourke White, fotògraf de 
«Life Magazine»; Edward Fox (general Dyer), 
John Gielgud (Lord Irwin), Trevor Howard (jutge 
Broomfield), Martin Sheen, en el paper de 
Walker, el periodista nord-americà atret per la 
Personalität de Gandhi. Martin Sheen, que va 
cobrar dos-cents mil dòlars pel seu treball al film, 
els va donar tots a la comunitat de la Mare Teresa 
de Calcuta. Ian Charleston és Charlie Andrews, 
el missioner britànic gran amie de Gandhi, i 
Rohini Hattandagy interpreta l'esposa del Mahat-
ma. Algunes figures historiques han quedat des-
dibuixades a la cinta. És el cas de Lord Louis 
Mountbatten, que va tenir un pes important a la 
historia moderna de l'india. Un país amb quatre-
cents milions d'habitants faltat de cohesiô. «El 
mateix Gandhi, —ens diu Louis Fischer en un 
dels passatges de la biografia—, símbol de! naci-
onalisme unificador, era la barreja d'un passat 
caduc, un present tempestuós i un mon naixent 
on es començaven a entreveure eis seus elevats 
Ideals». 
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espectacles 
Sara Masó 

JESUS DIEZ, DIRECTOR 
DEL TEATRE 
DE LA LLUNA 

«El niveU intel-lectual, 
d'investígació i serietat del 
teatre a Catalunya és, en 
h'nies generals, molt més 
avança! que a la resta d'Es-
panya». Aixi s'expressa 
Jesús Diez, director del 
Teatre de la Duna, que fins 
fa pees dies ha présentât a la 
Cúpula Venus de Barcelona 
l'espectacle Més difícil 
encara!, dins del gènere de 
teatre de cabaret. Conver-
sera amb eli. 

E3 Teatre de la Lluna es 
va formar fa uns dos anys 
partint d'un grup de gent de 
Comellà anomenat Boira. 
Arran del muntatge. Mots, 
es va constituir en coopera-
tiva sota el seu nom'actual. 
H seu primer espectacle es 
va presentar ara fa un any, 
també a la Cúpula. Es tracta-
va d'una parodia sobre la 
historia del cabaret i es 
deia: ...Que œmencija d'ima 
vegada. 

Més difícil encara! té un 
s u b t í t o l : «Acrobàcia 
mental sota una carpa ima-
ginaria damunt de dos ele-
fants de color rosa». I és 
que l'obra mostra alguna 
connotado de drc: «Parteix 
d'un empresari una mica 
desespera! que ofereix com 
a espectacle insòlit el seu 
propi suicidi —explica 
Jesús Diez, al qual pertany 
el paper de «conductor» 
del tema. I hi afegeix: «A 
partir d'aqui arrenca l'allì-
berament deis altres co-
mponents del drc, que co-
mencen a im^inar un circ 
utopie. L'aspecte més im-
portant del nostre treball 
recau en la investigado de 
les noves vies de l'especta-
cle de cabaret. Més enllà 
dels muntatges amb 
plomes i amb una puresa 
més gran. S'exposen unes 
idees, es comuniquen al 
public i aquest intervé en 
la representado. A l'esce-
nari hi ha tres homes i tres 
dones. La música és en 
part gravada però hi ha un 

percussionista en düecte. 
El tema Més difícil encara és 
original per a l'obra. 
L'autor, l'Oriol Tramvia». 

L'assumpte de Més difícil 
encara pertany a Jesús Diez: 
«Vaig utilitzar dos textos 
addidonals, un de Harold 
Pinter i l'altre de Tom 
Stoppard. Albora he 
emprat algims elements 
del Gran Zoo de Nicolás 
Guillén: d relióle, l'Au 
Fènix, l'Ossa Major, etc.». 
Igual com vam fer amb 
l'altre espectacle, sortint 
de la Cúpula, anirem de 

«tournée», primer per Ca-
talunya I després, a fora.» 

Inquietud teatral 
Parlant de com veu el 

teatre que es fa a comar-
ques, Jesús Diez assenyala 
que «Hi ha grups que fa 
molts anys que treballen. 
Son grups i formadons que 
fan un treball força sacrifi-
cat. Els més professionals 
acostumen a actuar a les 
festes majors i altres 
diades populars. Evi-
dentment existeix una in-
quietud teatral». 

Les causes que existeixin 
aqüestes inquietuds les fo-
namenta Jesús Diez «en la 
riquesa que ens dona la 
possessio de dues Uengiies. 
Tant al teatre, com a la 
cançô, 0 la literatura, a Ca-
talunya, el treball és asse-
nyat i profund.» 

—¿Quina opinió té Jesús 
Diez de l'activitat del 
Centre Dramàtic de la Ge-
neralität, en favor del teatre 
a Catalunya? 

—Jo dirla que malgrat. 
que s'han fet moites coses 
quant a producdó s'hauri-
en de portar politiques més 
radonals respecte a l'ajut 
al teatre. Prou sé que hi ha 
hagut lentitud en eis tras-
passos i ha faltat temps, 
però també penso que la 
presentado d'espectacles 
de tanta qualitat com 
Carmen, de Peter Brook, o 
Don Juan, per la Comédie 
Française pot servir per 
amagar deñdéndes d'ac-
tuadons a Uarg termini. 
En aquest sentit, jo diria 
que es necessita un treball 
en profunditat en nivells 
no elitistes. El camp educa-
tiu em sembla important 
per formar futurs especta-
dors que coneguin el teatre. 

Malgrat la tan anomenada 
crisi teatral Jesús opina que 
«aquesta és dins d'una so-
detat que viu unes determi-
nades circumstàndes. El 
teatre, avui, s'està tomant 
a sitiiar a la vida sodai. El 
teatre és f i^il , molt vital 1 
requereix una resposta del 
pùbllc per existir. Ara 
.veiem que el teatre lúdic, 
de pura diversió, va perdent 
importànda. Actualment 
es té molt en compte el 
teatre minoritari, més pur, 
amb poques possibilitats 
com a negm. A Catalunya, 
hi ha històries teatrals que 
no ens van. Això explica el 
fracàs de certes producdons 
«a l'americana». Quant a la 
necessitat de fer inves-
tigado teatral, Diez afirma 
que, efectivament, hem 
d'anar més Iluny. «El teatre 
minoritari només atraurà 
un public que tingui inqui-
etuds artistiques. Per això 
hem d'anar cap a un teatre 
de masses, que avui no ex-
isteix». 
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espectacles 
Sara Masó 

CASABLANCA: 
A LA PETITA PANTALLA 

Pel licules monstre com 
Casablanca o Un americano 
en París están entre les que 
veurem durant aquest mes 
de maig a la petita pantalla. 
Hs cinèfils gaudiran també 
de dos cicles sobre directors 
cinematogràfics. Un sobre 
l'obra de George Cuckor 
(primera cadena) i l'altre a 

rUHF relatiu al realitzador 
alemany Werner Herzog. 
De Cuckor veurem, entre 
altres, Las cuatro hermanitas 
i David Copperfield. A 
Herzog, se li dedicará un 
espai de cine-club, amb tres 
cintes ben conegudes: A-
guirre, ¡a cólera de Dios, E 
enigma de Kaspar Hauser i 

Stroszek. 
H mai oblidat Humphrey 

Bogart («Boogie» per ais 
amies) i la no menys 
famosa Ingrid Bergman, 
morta l'estiu passat, serán a 
la programació del dia 28 de 
maig amb Casablanca. Es 
tracta d'un film que ha fet 
historia al món del cinema. 

Pel licula romàntica amb 
connotacions socials, trans-
corre a Paris i a Casablanca 
durant la Guerra Mundial. 
Els seus intèrprets van 
aconseguir amb aquesta 
pel h'cula la categoria de 
mites. 

Un americano en Paris ens 
arribará també el mes de 
maig. A la sobretaula deis 
diumenges seguirà el cicle 
Buster Keaton amb cintes 
de bona factura com S na-
veganieo E r^/de tos cowbo-
ys. En fi, molta cosa per 
veure sense sortir de casa 

Día 12 de maig 
El dia 12 de maig, Nuria 
Espert estrenará al Romea 
La ten^iestat de William 
Shakespeare, segons la tra-
ducció de Josep M de Sa-
garra. Dirigex l'obra —una 
coproducció entre Nuria 
Espert i el Centre Dramà-
tic— l'argenti Jorge Lavelli. 
El muntale promet ser uns 
dels esdeveniments teatrals 
d'aquesta temporada. 
La tempestat va ser escri-

ta . i estrenada el 1611. 
Segons ens diu l'Institut del 
Teatre en presentar la publi-
cació catalana d'aquesta 
obra shakesperiana, l'autor 
es va inspirar en algunes es-
cenes de la Commedia 
dell'Arte, el popular gènere 
de pantomima italiana, la 
infiuència del qual és evi-
dent a Gran ft-etanya. La 
ten^iestat relaciona també 
«dues àrees geogràfiquœ 
que en el seu temps eren 
tingudes per antagoniques: 
les illes del Mediterrani, 
que havien perdut ja el mis-
teri que va seduir Ulisses, i 
els àrxipèlags atlàntics on 
totes les aventures i totes 
les meravelles esdevenien 
possibles». 

Nuria Espert interpeta el 
paper de «Pòspero», i el de 
«Miranda», l'únic femeni 
de l'obra, va a càrrec de 
Mireia Ros. Es tracta d'una 
peça que a Catalunya ha 
estât objecte de diverses tra-
ductions. L'any 1910 la va 
traduir Josep Camer, i el 

1930, ho va fer Cèsar 
August Jornada. Es consi-
dera que la incorporatió 
fidel del text de Shakespea-
re és la de Josep M. de Sa-

garra. 
Pel que fa a la personalitat 

de Nüria Espert, es prou 
coneguda a casa nostra. In-
terpret entre altres de 

Yerma de Garcia Lorca, 
Una altra Fedra, si us pìau, 
d'Espriu, i fa poc de Doña 
Rosita la soltera. Núria no 
necessita presentations. 

crònica 7 6 



•f, 

espectacles Sara Masó 

PERSONATGES DE 
«ARRIBA Y ABAJO» 

B s produdors de televisió 
de Gran fretanya, que fins 
ara han ofert séries amb 
una marca de qualitat, ens 
han aportat un serial de 
treize capitols que en part 
es connecta amb la famosa 
Amba y abqjo, que tan bon 
r ^ u s t de boca ha deixat als 
televidents. Thomas y Sara 
son dos personatges que ja 
van passar per Arriba y 
abajo. Sara (Pauline Co-
llins) era la minyona proble-
màtica que se'n va anar 
amb el xofer, i amb l'ajut in-
icial deis Bellamy van iniciar 
unavidaencomú. 

La sèrie es projecta eis di-
mecres a les 9.30 de la nit a 
la segona cadena. Ens resul-
ta particularment interes-
sant perqué està ambientada 
als anys vint, una època rica 
en esdeveniments de carác-
ter tècnic i social. 

Un altre llarg serial ac-
tualment en projecció és 
Marco Polo, una producció 
de la R A I en col laboració 
amb una sodetat nord-
americana i una companyia 
japonesa. Són les aventures 
del mític Marco Polo; el ro-
datge va començar el no-
vembre del 1980, a Venécia 
i es va acabar el desembre 
del l981. Es transmet per la 
primera cadena, eis dilluns. 
Consta de deu episodis, 
que van començar el mes 
passat. 

zX 

TVE : La diada 
de les eleccions 

El circuit català de TVE 
farà el dia 8 un seguiment 
especial de la jomada eieao-
ral. De dues a tres de la 
tarda es posará en pantalla 
un amfJi recull de noticies 
sobre les votacions. Mentre 
la {ffogramació específica-
ment electoral comentará 
des de Madrid a les vuit del 
vespre, tindran lloc, per pri-
mera vegada a la historia de 

la televisió catalana, dues 
déconnexions de Madrid 
de mitja hora cadascuna es 
t ransmet re en català. 
Aqüestes dues emissions 
en català formaran part del 
programa de Prado del 
Rey, que començarà a les 8 
i es calcula que ^ b a r à a les 
3.30 de la matina. 

Els responsables del cir-
cuit català han avançat a 

«CRÒNICA» que la prime-
ra desconnexió es farà 
d'11.30 a 12 de la nit i la 
segona de 2.15 a 2.45 de la 
matinada. Un altra novetat 
la constitueix el fet de con-
nectar Barcelona amb les 
unitats mòbils de Lleida, 
Girona i Tarragona, a fi i 
efecte d'anar recol l int 
dades i noticies de les es-
mentades pobiadons. Per 

la seva part, les ciutats que 
són cap de comarca recolli-
ran noticies de diferents lo-
calitats comarcals, on hi 
haurà enviats especiáis. 

Pel que fa a Barcelona, la 
«tele» connectarà en direc-
te amb el lloc on hi hagi el 
centre de premsa, amb un 
enclavament a la Rambla i 
altres de la rodalia de Barce-
lona, on hi haurà una série 
d'unitats que oferiran infor-
macions i reportatges. Dins 
del programa general trans-
més des de Madrid durant 
la Uarga nit del recompte 
s'ha previst una festa en la 
qual possiblement podrem 
veure, entre altres atracci-
ons, rOrquestra Plateria. 
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musica 
Agustí Fernández 

I. 
f ; 

Cathy Berberían 
és ja una fita 
en la música del segle XX 

Cathy Berberian, soprano 
i musa de l'avantguarda 
musical durant aquests 
últims trenta ^ y s , ha mort 
a R o m a a l 'edat de 
cinquanta-set anys. 

Potser perqué- aquest any 
s'emporta molts noms il--
lustres de la nostra cultura 
( r e c o r d e m Josep-Llu í s 
Sert, Terence Williams, 
Alexandre Girici, etc. i 
entre eis musics els noms 
d'Igor Markevitch o de Wil-
l i a m W a l t o n , e n t r e 
d'altres), la noticia de la 
mort de la Berberian ha 
passai una mica desaper-
cebuda dels aficionats i 
pública en general. Però el 
¡loe preeminent que la Ber-
berian ha ocupat ininter-
rompudament dintre del 
panorama musical contem-
porani no està gens d'acord 
amb la poca informado que 
se'ns n'ha donat. 

Cathy Berber ian va ' 
néixer a Attleboro (Massa-
chusetts, BUA) filia d'una 
familia d'origen armeni. 
Des de petita va demostrar 
una clara inclinació cap a 
tota mena d'activitat artisti-
ca i això la va portar a estu-
diar literatura, teatre, dansa 
i cant. Amb una beca acon-
seguida quan era solista del 
American Folk Group de 
Nova York va desembarcar 
a Itàlia i va fer amistat amb 
un jove compositor que 
començava a destacar com 
a home d'idees brillants i 
Personalität fora de mida: 
Luciano Beno. Encara que 
la seva relació sentimental 
es va trencar cap al 1965, 
l 'amistat i collaboració 
entre les dues personalitats 
continuaría fins avui, i con-
stituiria la base del gir que 
van imprimir a la música 
vocal del segle XX. Fruit 
d'aquesta amistat és tota 
una sèrie d'obres per a veu 
sola, veu acompanyada, 
veu «manipulada» electrò-
nicament, etc., en les quais 
seria difícil de discernir si 

va ser més important la 
labor del compositor o bé la 
influència de la intèrpret; 
l'ou o la gallina. En principi, 
la Berberian era la que in-
spirava Berio gràcies a les 
seves extraordinàries facul-
tats i era la que li oferia tot 
un repertori de nous sons 
amb els quais Berio elabora-
va la seva obra. Però 
aquest, a la vegada, deman-
va coses cada vegada més 
inaudites a la cantant i l'esti-
mulava amb els seus sug-
geriments. De manera que, 
si la influència de Berio 
sobre Berberian va ser 
enorme, no menys gran-va 
ser la que va exercir ella 
sobre el compositor. 

De totes maneres el 
tàndem Berio-Berberian va 
revolucionar l'art vocal del 
nostre temps i es podria afir-
mar que hi ha un «abans» i 
un «després» en la història 
del cant. Diverses genera-
dons de cantants i composi-
tors han begut en les seves 
fonts. Moites obres d'altres 
c o m p o s i t o r s {Sylvano 

Bussotti, Henri Rousseur, 
Moderna, Milhaud, el 
mateix Stravinsky, John 
Cage, de qui era la cantant 
preferida i per excel léncia, 
etc.) serien inimaginables o 
simplement no existirien si 
no hagués existit Cathy Ber-
berian. I fenòmens actuals 
com Meredith Monk, Joan 
La Barbara o Diamanda 
Galas serien inexplicables 
sense la influència directa o 
indirecta de Cathy. 

La seva veu superflexible 
i d'un amplissim registre, la 
seva musicalitat, intel ligèn-
cia i virtuosisme potser 
únic, la van fer mundial-
ment famósa com a intèr-
pret de les més dificils 
obres d'avantguarda. SoMi-
citadissima tant pels com-
positors com pel public, 
tenia un repertori ampli i 
variât que incloïa, a més de 
les obres escrites expressa-
ment per a ella, cançons de 
Monteverdi, Kurt Weill o 
els Beatles, sense menyspre-
ar cap autor a favor d'un 
altre. 

A més d'intèrpret, ella 
maeixa va ser compositora 
{Strìpsod^ i va incorporar 
al cant tot tipus de sons pro-
duits amb la boca: crits, 
rialles, tos, xiulets, mur-
muris, soroll de respiradons 
i gestualitzacions. Tot 
plegat, fonent-se amb el 
seu cant, va fer que aquest 
a d q u i r í s u n a n o v a 
dimensió. Cathy Berberian 
va ser una glopada d'aire 
frese en la cambra tancada 
de la tècnica vocal que vá 
obrir les portes perqué hi 
entrés el món, la realitat, 
l 'humor, la vida. 

L'any passat, al Teatro 
Real de Madrid, Cathy Ber-
berian va donar el que seria 
el seu últim concert a Es-
panya cantant les delicioses 
Folk Songs de Luciano 
Berio, amb el mateix com-
positor dirigint l'orquestra. 
Poe podiem imaginar en 
aquell moment, veient-la 
plena de facultáts, desbor-
dan! alegria i vivacitat, que 
seria I'liltima vegada que 
tipdriem ocasió de veure-la. 

Va ser u n concer t 
memorable, que volem 
recordar com a homenatge 
pòstum. Llavors, el Teatro 
Real de Madrid va ser 
1'escena de la seva actuado: 
d'unes dificils cançons que 
ella va saber cantar amb 
tanta naturalitat. D'aquella 
manera d'interpretar que 
sembla íacil per a tothom. 
Amb les Folk Songs, Cathy 
havia aconseguit^de fer ac-
cessibles un bon gruix 
d'innovacions en el camp 
de la música, i això, évi-
demment gràcies al seu fra-
seig, a la seva musiclaitat. 
La Berberian vestia una 
roba florejada, amb un 
mocador a la mà que li 
servia per escenificar el que 
explicava. Cathy Berberian 
realment sentía i vivía el 
que Luciano Berio havía 
escrit per a ella. Desgraci-
adament, no va ser un per-
sonatge gaíre conegut, però 
aquest fet (fet que succeeix 
tantes i tantes vegades) nò 
podrá eclipsar mai la seva 
importància. La seva veu, 
la seva musicalitat, la seva 
qualitat i el seu mestratge 
són, en definitiva, el que 
compta. 
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Saber. 1001 preguntes i respostes. 
Fascinant recopilado de dades que abasten tots els 
camps de la ciencia i de les humanitats, pensada per 
a lectors de totes les edats i amb espléndida 
il-lustrado. 

Publicacions de l'Abadia de Montserrat 
Distribució: L'Arc de Berà - Centre Difusor d'Edicions Catalanes 

Llull, 10,14 - Tel. 300 32 51 / 3 0 0 3 3 CX) - Barcelona-5 
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Un altre Felip Marlot, si us plan 
Joaquim Carbó 
Noves aventures del singular detectiu Felip Marlot, 
H lustradas per Maria Rius 

Lireta-liraina 
Xesco Boix 
Segon recall a "La Xarxa" del repertori de Xesco 
Boix (cançons, contes, endevinalles...), illustrât 
per Fina Rifà 

El bosc encantat 
Joies Sennell 
Premi de la Generalitat al millor ¡libre infantil 
de 1982. 

Tatrebrill, en contes uns 
Miquel Obiols 
Segona edició d'un llibre que fou premiai 
pel ministeri de Cultura, de Madrid. 

LllBRES 

Dftuixos:/MONTSERRt 

No riu el riu 
Una bella narració de Miquel Desclot, 
il lustrada per Fina Rifà. 

Els nens de la meva escala i dites 
d'infant 
Tercera edició del l l ibre clàssic de Joan 
Salvat Papasseit, 
il-lustrât per Montserrat Tobella. 
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Uetres 
J o s e p M a s a t s 

La màgia narrativa 
de Joan Períicho 

Tot just fa un pareli 
d'anys que ha esclatat el cas 
Perucho. Bi tan poc temps 
ens ha donat una insòlita 
producció, tant per la 
quantitat d'obres com, espe-
cialment, per la qualitat que 
tenen en comú. Es tracta 
d'un conjunt extraordinari 
de novel-lès i narracions 
que, encara que s'acabin de 
publicar, enllacen perfecta-
ment amb els seus llibres 
anteriors, perqué Perucho 
no és precisament un autor 
novell. El seu primer llibre 
de poesies, Sota la sang, és 
del 47, i les seves primeres 
proses tenen uns trenta 
àiys. Ens trobem amb un 
escriptor que, a més de les 
dificultats de tota mena a 
qué sTia vist abocat tot 
autor català de postguerra, 
ha topat, també, amb el réa-
lisme, tan dominant en la 
narrativa catalana recent. 
Perucho sTia trobat amb 
una aliau d'adversitats: li ha 
estât difícil de fer-se llegir 
amb tota l'amplitud que re-
quereix un narrador, tot i 
reivindicar l'irrealisme, és a 
dir, la fantasia, la màgia. 

Les darreres obres: Pamela 
El mostrari d'aquests 

últims anys és riqíssim; va 
des de Les aventures del ca-
valier Kosmas —premis 
Ramon Lluil, de la Crítica i 
Geixells—, fins a la recent 
Pamela. Entremig, dones, 
ha publicat les proses del 
Museu d'ombres, la reedició 
de Les histories naturals, no-
vel-la d'aventures protago-
nitzada per l'heroi vuitcen-
tista Antoni de Monpalau, 
cientific racionalista i liberal 
que anirà a la recerca del 
vampir Onofre de Dip, tot 
un cavalier del rei En 
Jaume. Segueixen les Incre-
dulitats i devocions, publicat 
a Edicions 62, com els dos 
llibres esmentats abans; un 
recuü d'articles —alguns 
publicats a la premsa en 

català— sobre tot allò que 
atreu especialment l'autor: 
un món bigarrat, créât a 
partir de lectures i d'esote-
rismes, de viatges i de visi-
ons de l'altre món. També 
slian d'esmentar les proses 
poétiques, diàfanes, de la 
Gàbia per a petits animais feli-
ços. Oli es descriu un bestiari 
fantastic d'animals diminuts 
que es troben pertot i que 
només cal saber-los apreciar 
degudament. Més recent 
encara és el I t e r a ck l'A-
quitània, sobre la cuina, els 
vins, les joies, els perfums 
eròtics i els vérins; és un 
conjunt de reflexions em-
bolcallades pels sortilegis 

que s'oculten rere els plaers. 
I, a més, ara està a punt de 
sortir, a les Edicions deis 
Quadems Gema, com els 
dos llibres anteriors, un 
nou recull de poemes, el 
Quadern d'Albinyana; 
l'autor ara també toma a fer 
poesia. 

Pamela, la danera no-
vel-la de Joan Perucho, edi-
tada per Planeta, és la histò-
ria de Pamela Andrews 
—treta de la novel-la de Ric-
hards—, espia anglesa 
durant la Guerra del Fran-
cés, satanista, addicta a 
lògies ma^òniques, il-lustra-
da, que se servia tant d'una 
bellesa extraordinària, com 

dels seus poders de bruixa i 
deis amors impetuosos que 
desencadenava, per intro-
duir el libéralisme a la pe-
nínsula. La novel-la es 
narra a dos nivells: tant per 
les cartes que la protagonista 
adreça a una organització 
secreta, com per l'explicació 
de les investigacions que 
sobre les actuacions de 
Pamela fa un nebot de Milà 
i Fontanals, un jove deixe-
ble de Menéndez y Pelayo. 

És una novel-la, dins la 
personalissima manera de 
fer de l'autor, on se'ns pre-
senta la cultura i les Iluites 
poh'tiques i ideológiques de 
l'època; sense deixar de 
banda l'altra cara dels fets 
amb assassinats misteriosos, 
amb monstres i fantasmes; 
tot enmig d'una passió amo-
rosa situada més enllà del 
temps i de l'espai. És una 
obra feta amb una prosa 
viva, ágil, malgrat les nom-
broses incorreccions grama-
tícalsquesTiitrobep. 

Un oferiment insòlìt 
Guiat per Joan Perucho 

el lector es submergeix per 
oceans d'erudició i de mis-
teri, de magia i d'història, 
solcats per uns herois i he-
romes fascinants que bus-
quen sense treva tot allò 
que s'oculta en el cor de les 
tenebres, rere els miralls, a 
l'altra banda de la vida. 
Perqué per ell la literatura 
«s'ha inventât per treure 
l'home de la seva circum-
stància», i l'escriptor té el 
poder de «canviar la bistòrta 
i a la inversa: la historia pot 
donar testimoni de la 
màgia». Es tracta d'una al-
ternativa al realisme d'una 
quotidianitat frustrant. És 
un desafiament a un cert 
tipus de novel listica esgota-
da, sense idees i ensopida. 
L'autor n'ofereix, a canvi, 
una narrativa insòlita, rica, 
sàvia i divertida. Ofereix, al 
capdavall, una aleñada revi-
fadora que cada vegada es 
fa més necessària, urgent. 
Amb tot, Joan Perucho s'a-
ferma com un dels escrip-
tors més palesament 
originals i intéressants de la 
narrativa catalana dels dar-
rers anys. 
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Il revista mensual de gastronomia i vins la 

La Cuina és una nova revista dedicada a la gastronomia i ais vins en el sen sentit més ampli: 
gastronomia i vinicultura com a forma de gaudir més d'aquest fet tan quotidià que és el de menjar. 
Però no ens limitarem al fet de cuinar, ja que pensem que darrera l'amor ais plats i a les olles, i ais 
fogons, hi ha quelcom més important: una forma lúdica d'entendre la vida que ens porta a defensar 
el plaer per damunt d'altres coses. 

A les nostres pàgines hi trobareu cuina: receptes i conseils culinaris, però també parlarem dels 
indrets on es pot passar una estona agradable, de viatges i ciutats, de costums i tradicions, de fires i 
mercats i maltes altres questions que ens poden ajudar a fer la vida més agradable i estimulant. 

Volem que la lectura de les nostres pàgines sigui. cada mes, com una llarga sobretaula entre 
amies, on tots poden posar-hi cullerada. 

Alcem les copes! el rebost ja és obert.... 

GRAFFITI EDICIONS, S.A. - PASSEIG DE COLOM, 2 BARCELONA - 2 
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HOROSCOP 
La influencia de la pri-

Â R I E S mavera us pot fer lendir 

Ta la disbauxa excessiva. 
Controleu els vostres 
impulsos més primaris. 
Quant a la professió, 
gairebé el mateix: si no 

feu una profunda reflexió us acusaran, ¡ 
potser amb raó, de superficialitat. 
Salut: Atenció amb els mais derivats del 
fetge. Eviteu i'alcohol i sortiu al camp. 
Conseil: Una mica de caima. Rodejeu-vos 
deis amies més serens que tingueu. 
Dies favorables: 4, 8,11,16, 23 i 29. 

CANCER 
La situació deis astres i 
el vostre carácter ten en 
certes possibilitats de 
no aven i r -se , aquest 
mes. Cuideu la vostra 
re lac ió sent imenta l i 
e v i t eu en q u a i s e v o l 

moment la gelosia i les petites baralles. Tot 
plegat, si no tii teniu cura, pot ser un cóctel 
explosiu. 
Salut: El mateix en aquest terreny. Si no feu 
exercici i cremeu una part de la vostra ener-
gia, aquest més us pot ser dur. 
Conseil: Prengeu-vos el mes amb paciènci-
a. Compteu fins a cent abans d'explotar 1 
mireu de potenciar la vostra intimitat. 
DIes favorables: 1, 8,12, 19, 21, 29 i 30. 

DAI AMOA Aquest juny pot ser una 
B A L A N Z A bona època per reflexio-

nar. La melancolía i les 
depressions han d'aca-
bar prec isament amb 

^ • M H M í i ^ molta reflexió I autocríti-
ca. Exigiu-vos el màxim 

i no demaneu responsabilitats ais qui us ro-
degen. La Integrität que esteu buscant 
només la podeu trobar per vosaltres ma-
teixos. 
Salut: Compte amb eis viatges Imprevistos. 
Canvis d'aigua, d'tiábits i d'allmentacló. Eis 
vostres mais poden augmentar per aquest 
costat. 
Consell: Una bona dosi de tranquil litat. 
Llegiu molt I digeri ' j la lectura amb calma. 
Una altra solució són eis passejos primave-
ra Is. 
Dies favorables: 2, 5, 10, 17, 24 i 27. 

La posició astral d'a-
C A P R I C O R N quest mes no us pot 

. ^ a juda r ga i re. Seguiu 
^ ^ m ^ ^ patint d'indecisió i de 

\ poca def in ic ió . ¿Heu 
y ^ m pensât seriosament si 

^ ^ el que dieu que feu és 
exactament el que feu? Penseu que l'amor 
és real I que cal tocar de peus a terra. So-
bretot en el terreny sentimental no us 
podeu permetre somiar. 
Salut: Us caldria fer una vida molt més regu-
lar i també prendre consciència definitiva 
dels vostres vicis. 
Conseil: Si no feu coincidir els vostres 
actes i les valoracins d'aquests, no aconse-
guireu mai de véncer el vostre desequilibri 
emocional i personal. Hem de ser més es-
pontanis. 
Dies favorables: 2, 6, 9, 17,19, 24 i 25. 

Després de Pasqua i 
T A U R E del tercer trimestre, les 

0 tensions continúen in-
controlades. Ara toca, 
dones, saber exacta-
ment qué US les provoca. 
Probablement t indreu 

poca sort en el terreny de les finances. 
Eviteu, per tant, barrejar els problèmes que 
US assetgen. 
Salut: Si dormiu i mengeu bé, no afegireu 
més problèmes a la vostra salut mental i fí-
sica. 
Conse//.'Sigueu hábils a l'fiora de discernir 
i valorar la importància de les vostres preo-
cupacions. 
Dies favorables: 2, 8, 9, 18,18, 25 i 28. 

LLEO 
Esteu en un periode en 
qué US cal exterioritzar 
més les vostres emoci-

J f g ons. Amb la vostra pa-
relia, encara hi ha molts 

V i r ff'J fantasmes i molta por. 
^ ^ No passeu ànsia i no 

dubteu a comentar les vostres angoixes a 
la persona més próxima. 
Salut: Quant a la salut, el juny no será un 
bon mes. És probable que tingueu molésties 
el sistema respiratori. 
Conseil: Hauríeu de tenir més present que 
no tothom és capaç d'interpretar les vostres 
interioritats. 
Dies favorables: 5, 8, 9, 13,19 i 28. 

. Heu reeixit en el terreny 
E S C O R P I O p r o f e s s i o n a l , p e r ò 

encara us falta confian-
M ça en la vostra actitud 

I I ^ J quotidiana. Feu un pro-
1 fund balanç dels darrers 

mesos 1 prengueu opci-
ons concretes amb decisió. En l'amor, tot 
depén bastant d'aquesta decisió. La vida 
social activa us hi pot ajudar. 
Salut: Heu de trobar la manera d'estimular-
vos l'optimisme. Exercici, esport, vida rural, 
alimentació lleugera. Atenció als problemas 
circulatoris. 
Consell: Prengueu -vos cada petita acciò 
diària com una cosa imprescindible i neces-
sària per refer la vostra Personalität. 
Dies favorables: 4, 8,19, 24, 28 i 30. 

AQUARI 
Heu passat un periode 
de franca sort i aixó no 
US ha de fer oblidar que 
els éxlts no ho són tot a 
la vida. En la vostra si-
tuació correu el perlll de 
caure en una rutina de 

frivolitat. Aprengueu a valorar els altres 
malgrat les seves dificultats i els seus fra-
cassos. En familia, sigueu extremament cu-
rosos i benevolents. 
Salut: Us recordem, tal com fan les instituci-
ons de sanitat, que el tabac pot ser molt 
nociu. Calmeu-vos d'una altra manera, ca-
ramels, feina, relax... 
Consell: Recordeu que la gent convé jutjar-
la segons els seus propis sistemes de 
valors i no segons el vostre. 
Dies favorables: 2, 5, 13,18, 23 i 28. 

per MADAME MONTSERRAT 

GÈMINIS 
És molt probable que 
aquest mes que comen-
ga US siguí de gran ajut. 

^ V j ~ En primer Hoc perqué us 
i ^ l heu guanyat la confian-

W pa deis vostres superi-
ors i, en segon, perqué 

aixó US farà sentir més segurs de vosaltres 
mateixos. Cuideu la familia. 
Salut: Haurieu de mirar-vos la tensió san-
guínla i, en general, un bon repás del 
metge no aniria malament. 
Consell: A tenc ió ais afers económics. 
Aquesta és l'única qüestió que pot anar-vos 
malament. 
Dies favorables: 3, 6 ,14,17, 25 i 30. 

VERGE sn 
Aquest mes us pot ser 
de gran profit. Amb la 
persona estimada, trac-
teu de ser immillorables. 
Sopars en la intimitat, 
paraules dolces, caps 
de setmana sorpresa... 

Amb eis amies, us eaidrà, en canvi, una 
mica més de picardía, sobretot si no eis 
voleu decebre. Atenció al que ells desitgen 
de vosaltres. 
Salut: Eis problèmes amb l'estómac us ne-
gultejaran durant la primera quinzena. Aixó 
no vol dir altra cosa que vigilàncla amb eis 
menjars. 
Conse//; Teniu molt bones perspectives per-
sonals. No tingueu por de les vostres capa-
citats. 
Dies favorables: 3, 7,11, 18, 23, 291 30. 

SAGITARI 
S e g u i u t e n i n t g r a n 
quant i tat de projeetes 

^ ^ en marxa. Tots tenen 
_ _ ~ 3 w alflun Punt d ' In terès i la 

indeclsió que us earac-
r - J teritza no és bona per a 
* ~ res. Valoreu sense por 

els aspectes negatius i posltius de cada 
projecte i decidiu. Primer un, després el 
segon, després el tercer, etc. 
Salut: Heu d'acabar de resoidre els problè-
mes amb els bronquis. Si no, poden 
convertir-se en crônics 1 de difícil solució. 
Consell: Suspeseu el que més us interessa 
1 no us iamenteu del que no esteu fent per 
manca de temps. Cada cosa al seu temps. 
Decisió. 
DIes favorables: 5, 9 ,11,17,19, 231 27. 

La vostra relació de pa-
P E I X O S relia aquest mes us pot 

^ presentar certs proble-
^ ^ m e s . E s p e c i a l m e n t 

perqué els problèmes, 
f ^ J tindran un origen 

banal, a causa de tensi-
ons antigües i mal resoltes, prendran una 
volada excessiva. Per resoidre'ls us caidrà 
utilitzar amb ciaredat el cervell, però els 
èxits professionals us hi poden ajudar molt. 
Saiut: Hauríeu de fer més exercici. Un 
esport a l'aire Iliure, ara que fa tan bon 
temps, us serviría per mantenir-vos ben 
oxigenats. 
Conseil: No barrejar els problèmes encara 
que coincidelxin en el temps. Pensar i dis-
tingir els afers amb ciaredat, aquesta ha de 
ser la consigna. 
Dies favorables: 1, 6, 8,19, 26, 29 i 30. 
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trencaclosques 
Xampol-lió 

DAMER 
Traslladeu al quadre les Metres corresponents a les definictons. En resultaran dos 
versos del poeta Vicent Andrés Estellés. 

1C 5F 7H 3B 1M 5 j Prova escrita o oral 

8H 6M 8D 5Ë 7Ë 2D Part del sexe femení 

5M 4B 6 j 3D ^ 6Í Sacs petits 

4C 7B 2G 3G 1H 3Í Expulsló sense soroll dels gasos Intestinals (pl.) 

ID 6D 4Ê áÁ 7F ÍF Viatja amb una ñau 

6Ë 8È 2Â 2\ 6L 4Í Planta semblant al fonoM 

2C 5D 6G TJ 2H 7M COntingència imminent que s'esdevingui algún mal 

8F 6Â 7G ÍL 8Ì 2 j Inútiis, ineptes 

3 j 3Ê ÍE 5Í 5H 4D Assassía sou 

6F 3H 7C 8G 5C 2F Neta,endreçada 

2M IB 3L Ti 4L 3*̂ 1 Socarrimen 

1Â 1G 3Â 4M 7D 4G Cadires altes perasseure les criatures a taula 

^ éH 6B 5G 2Ë 8B Imparells 

A B C D E F G H 1 J L M 

ANAGRAMES 
Donem, només, les definiclons 

dels ANAGRAMES de les quatre,pa-
raules verticals que componen 
aquests encreuatc. Es a dir que, una 
vegada trobades, cal ordenar-ne les 
Metres de manera que els encreuats 
siguin coherente horltzontalment i 
verticalment. Si penseu que, per ex-
emple, la solucló de la primera defi-
nlció és PARO, caidrà que busqueu 
una altra paraula composta per les 
mateixes Metres per a aquesta posi-
ció 1 verticals, com és ara PROA... 

Anagram es verticals: 
1) Poso en mar el bue d'una ñau 

en construcció. 
2) Cadascun dels brots que s'al-

cen fins al cimali. 
3) Estimar. 
4) Petit insecte lepidòpterque des-

trueix la roba. 
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N V l/M 0 
V ti V A 
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BUTLLETÍ DE 
DOMICILIACIÓ BANCÀRIA 
Senyors, els agrairé que amb càrrec al meu 
compte/l l ibreta atenguin els rebuts que els pre-
sentará E D I C I O N S D E L C E N T E N A R I , S. A. 
pel pagament de la meva subscripció a la revista 
C R Ò N I C A mensual d'actualitat. 

Titular compte . 

Banc/Caixa 

N.° Compte 

Agència 

.N . °L l ib re ta . 

Adreça Agència. 

Població 

Data Signatura 

BUTLLETÍ DE SUBSCRIPCIÓ 

crònica 
mensual dactuahtat 

N o m i c o g n o m s 

Carrer 

Pob lac ió . .Dte. 

. Telèfon 

_ C o m a r c a . 

Prov inc ia . . P ro fess ió . 

Des i t jo -subscr iu re 'm a part i r del n ú m e r o . 
amb la quo ta anual de 2 . 2 0 0 pts. 

Faré e fec t iu l ' impor t m i t jancant : 

• ta ló bancar i ad junt 
• domic i l iac ió bancàr ia 
• con t ra reembossamen t 



el color el tenim 
per la mà 

PERQUE UNA IMATGE VAL 
MIL PARÀULÉS... 

BELVIS ENS HEM ESPE-
CIALÎTZAT ËIM QUE EL COLOR 
ESTIGUI A LÀ SEVA MA.., QUE 
HO PUGUI ACONSEGUIR. 
NO DUPT4 EN CONTAGIAR 
AMB NOSALTRES I SENSE CAP 
COMPROMIS, ELS NOSTRES 
t E C N I C S EL VISITARAN PER FI 
D'ACONSELLAR I INFORMAR 
EN PREU I FORMA DE REALIT-
ZAR LA SEVA IDEA. 
EL COLOR OFEREIX MES VENDA 

REPRO B E L V I S , S . L . 
C/ Rubí, 30-36 
Tel. 237 09 42 
(4 Imeas) 
B A R C E L O N A 24 

REALITZEM QUALSEVOL TIPUS 
D'EXECUCIO 

EN PUBLICITAT I ARTS GRAFIQUES 

UN ESTUDI CREATIU AMB PRODUCCIO PROPIA 
QUE LI PROPORCIONA EL PRODUCTE ACABAT: 
IMATGE D'EMPRESA, FOTOGRAFIA PUBLICITA-
RIA I INDUSTRIAL, FULLET, CATALEG, ANUNCI 
PREMSA, ENVASOS, CALENDARI PERSONALIT-
ZAT, ETC. 

SELECCIONES G R A F I C A S P U B L I C I T A R I A S 
C/Iglesia, 4 Tel. 237 10 12 B A R C E L O N A 24 
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Quorum de Puig. L'art de seduiren silenci. 

QUORUM 
Eau de Toilette pera Home. 

tt PUIG BARCELONA PARIS NEW YORK ES VEN EXCLUSINAMENT A LES PERFUMERIES SE LECCION ADES. 


